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Ficha técnica

Ficha técnica

= Nota
nes O presente documento T 140 421 s6 é valido para o produto descrito no capitulo 1.
O presente documento pode ser alterado ou retirado sem pré-aviso. As declaragdes feitas no presente documen-
to sdo validas até a sua alteragdo numa edigdo nova (numero T com novo indice). O utilizador do documento
esta obrigado a informar-se sobre a versdo atual do documento junto do respetivo editor. Ndo existe qualquer
direito legal por declaragdes incorretas constantes do presente documento que sejam desconhecidas do editor
aquando da edicdo. Sao invalidas as alteragdes e os aditamentos feitos manualmente. O documento esta sujeito
aos direitos de autor.
Os documentos em linguas estrangeiras, conforme indicados no presente documento, séo sempre editados ou
alterados em simultaneo com a edi¢cdo alema. Em caso de divergéncias na versao estrangeira, vale o texto do
documento em aleméo.
O documento inclui algumas palavras em cor azul. Este destaque é dado a termos e marcagdes iguais em todas
as linguas e que nao sao traduzidos.
Solicita-se ao utilizador que informe o editor de frases ambiguas ou ininteligiveis, erros, dados incorretos etc.
© Securiton AG, Alpenstrasse 20, 3052 Zollikofen, Suica
O documento T 140 421 esta disponivel nas seguintes linguas: Alemao T 140 421 de
Inglés T 140421 en
Francés T 140 421 fr
Italiano T 140 421 it
Espanhol T 140 421 es
Portugués T 140 421 pt
Sueco T 140 421 sv
Presente edigéo: Primeira edicdo 15.10.2015 Bmi/ksa
Nota

Validade da versao de producgao e versao de Firmware
A documentagéo a seguir s6 se aplica ao detetor de fumo por aspiragdo ASD 532 com a seguinte versao de pro-
ducao e versao de Firmware:
Verséao de produgao Versao de FW
desde 15.10.15 desde 01.00.08
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Outros documentos
Ficha técnica ASD 532
Material para a conduta de aspiragao
Protocolo de colocagdo em funcionamento
Fichas técnicas XLM 35
RIM 36
SIM 35
SMM 535
Instrugdes de montagem Unidade de ventilagéo por aspiragdo AFU 32

T 140 422
T131 194
T 140 423
T 140 088
T 140 364
T 140 011
T 140010
T 140 426

de/en/fr/it/es/pt/sv
multilingue (ED / FI)
multilingue (EDFI)
de/en/fr/it/es/pt/sv
de/en/fr/it/es/pt/sv
de/en/fr/it/es/pt/sv
de/en/fr/it/es/pt/sv
multilingues (EDFI)
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Instrugoes de seguranga

Instrugoes de segurancga

Se o produto for utilizado por pessoal técnico com formagdo em conformidade com o presente documento técnico T 140 421
e forem respeitadas as instrugdes gerais, as indicagdes de perigo e os conselhos de seguranga nesta Descrigdo técnica, em
condi¢cdes normais, e mediante uma utilizagéo correta, ndo se verificardo riscos para pessoas e materiais.

A legislagao, as disposi¢des e as diretrizes nacionais e regionais tém de ser impreterivelmente respeitadas e cumpridas.

Em seguida, o presente documento inclui a marcagéo, o conteido e a representacéo das instrugdes gerais, das indicagdes de
perigo e dos conselhos de seguranca:

Perigo
O produto e, eventualmente, outras pegas do sistema podem, em caso de desrespeito das indicagbes de perigo,
constituir um risco para pessoas e/ou materiais, ou podem ser danificados ou causar avarias no funcionamento,
podendo constituir igualmente um perigo para pessoas e materiais.
e Descrigdo dos perigos que podem ocorrer;
¢ Medidas e procedimentos de prevencéo;
e Como impedir os perigos;
e Outros eventuais conselhos de seguranga relevantes.

Aviso
O produto pode ser danificado se as indicagbes de aviso ndo forem cumpridas.
e Descricao dos danos que podem ocorrer;
o Medidas e procedimentos de prevengao;
e Como impedir os perigos;
e Outros eventuais conselhos de seguranga relevantes.

Nota
nes O produto pode sofrer uma avaria se a instrugdo nao for cumprida.
e Descrigado da indicagdo das avarias expectaveis;
e Medidas de prevengéo;
e Outros eventuais conselhos de seguranga relevantes.
Reciclagem/Prote¢ao ambiental
% Mediante um manuseamento correto, o produto, ou os seus componentes, ndo provocam danos ambientais.

e Descrigdo das pecas a que se aplicam requisitos ambientais;
e Descrigédo da eliminagao ecoldgica de aparelhos ou pegas;
e Descrigédo das possibilidades de reciclagem.

Pilhas

As pilhas ndo podem ser eliminadas no lixo doméstico. O utilizador final esta legalmente obrigado a devolver as
pilhas usadas. Apo6s a utilizagéo, as pilhas podem ser devolvidas gratuitamente no posto de venda ou nos pontos
de retoma previstos para o efeito (por exemplo, pontos de recolha municipais ou comércio). Também podem ser
devolvidos por correio ao posto de venda. O ponto de venda devolverd sempre a franquia do envio das pilhas
antigas.
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Informagoes gerais

1 Informagoes gerais

1.1 Finalidade

O detetor de fumo por aspiragdo ASD 532 tem a fung&o de, a partir de uma &rea monitorizada, retirar continuamente amos-
tras de ar através de uma rede de condutas de aspiragdo e conduzi-las a um sensor de fumos. Gragas a este tipo de detecéo
e as boas propriedades face a condigbes ambientais extremas, o detetor de fumo por aspiragdo ASD 532 encontra a sua apli-
cacao em qualquer lado onde se possa contar com problemas devido a areas de monitorizagao de dificil acesso ou a pertur-
bacdes latentes na operacao, ndo podendo, por isso, detetores pontuais convencionais garantir a protecao ideal.

No ASD 532 é utilizado o sensor de fumos SSD 532. Este esta disponivel nas trés execugdes e intervalos de sensibilidade

seguintes:

e SSD 532-1 Intervalo de sensibilidade do alarme de 0,5 %/m a 10 %/m;
e SSD 532-2 Intervalo de sensibilidade do alarme de 0,1 %/m a 10 %/m;
e SSD 532-3 Intervalo de sensibilidade do alarme de 0,02 %/m a 10 %/m.

O detetor de fumo por aspiragdo ASD 532 possui duas posi¢cdes de montagem para modulos adicionais. Podem ser instala-
dos os seguintes modulos:

e XLM35 Maédulo eXtended Line;
¢ RIM 36 Maédulo de interface de relés com 5 relés;
e SIM35 Modulo de interfaces serial.

Com a montagem de um Modulo eXtended Line XLM 35, o detetor de fumo por aspiragdo ASD 532 pode ser facilmente ligado
através do circuito fechado as instalagdes de detecédo de incéndios SecuriFire (SecuriLine eXtended) e Integral (X-Line). As
regulacdes e as alteragdes a configuracdo de ASD podem ser diretamente realizadas a partir da CDI (na preparacao). Para
tal, através do software de utilizador da CDI «SecuriFire Studio» e «Integral Application Center» para acesso aos ASDs, ini-
cia-se o software de configuragdo «ASD Config», através do qual as alteragdes no ASD 532 s&o realizadas.

Como outra opgdo de montagem esta disponivel o médulo de interface de relés RIM 36. Este modulo possibilita a disponibili-
dade de todos os trés niveis de pré-sinalizagéo, assim como os estados «sensor de fumos sujo» e «obstrugdo LS-U» como
contactos de relé. Os relés também podem ser livremente programados através do software de configuragéo «ASD Config».

O modulo de interfaces serial SIM 35 destina-se a ligagdo em rede de varios detetores de fumo por aspiragdo ASD 532 atra-
vés de Bus RS485. A partir de um PC, é assim possivel, através do software de configuragdo «ASD Config», visualizar e ope-
rar todos os ASD 532 ligados em rede. O SMM 535 esta disponivel na ligagdo em rede de ASD como moédulo mestre, através
do qual é feita a ligagdo a um PC.

Nota
O alarme normativo dos ASD 532 para o médulo superordenado ndo decorre através da ligagdo em rede de
ASD. Para tal, ttm de ser usados os relés «Alarme» / «Avaria» no ASD ou o circuito fechado SecuriFire / Integral
a partir do XLM 35.

lf'- %

Na presente Descrigcao técnica estdo incluidas todas as informagdes essenciais para um funcionamento perfeito. Por razdes
compreensiveis, em circunstancias especificas do pais ou da empresa ou no caso de aplicagbes especiais, estas poderdo
aplicar-se tanto quanto for de interesse geral.
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Informagoes gerais

1.2 Possibilidades de aplicagao

Gracgas a este tipo de detegdo, a extragdo de amostras de ar através de uma rede de condutas de aspiragao e as boas pro-
priedades face a condigbes ambientais extremas, o detetor de fumo por aspiragdo ASD 532 encontra aplicagdo em qualquer
lado onde se possa contar com problemas devido a areas de monitorizagdo de dificil acesso ou a perturbagdes latentes na
operagéao, nao podendo, por isso, detetores pontuais convencionais garantir a protegéo ideal. Entre as aplicagdes incluem-se:
o Monitorizagdes de compartimentos:

salas de PED (Processamento Eletronico de Dados), espacos higienizados, armazéns, chéos falsos, protecédo de bens

culturais, postos de transformacgéo, células prisionais, etc.
¢ Monitorizagao de equipamentos:

equipamentos de PED, equipamentos de distribuigido elétrica, painéis de controlo, etc.

Entre outros ambitos de aplicagdo do ASD 532 incluem-se os espagos onde, normalmente, s&o utilizados detetores pontuais
convencionais. Aqui, de acordo com cada caso, tém de ser cumpridas as normas e regulamentos locais.

O comportamento de resposta do ASD 532 foi certificado como pertencendo a classe A, B e C de acordo com EN 54-20.

Mediante a utilizagdo de alarmes especificos centralizados, elementos de monitorizagdo em linha, etc., o ASD 532 pode ser
conectado através dos seus contactos inversores livres de potencial praticamente de forma ilimitada a todas as instalagdes de
detecgao de incéndios.

1.3 Abreviaturas, simbolos e termos

Na Descrigcdo técnica T 140 421 sao utilizadas as abreviaturas, simbolos e termos a seguir apresentados. As abreviaturas do
material do tubo e dos acessorios estdo apresentadas num documento anexo: T 131 194 (ver também o Cap. 5.3).

uC Microcontroller / Microprocessador

ABS Acrilonitrila butadieno estireno (plastico)

AD Area de detecdo

AFS 32 Sensor de corrente de ar «Air Flow Sensor»

AFU 32 Unidade de ventilacdo por aspiragéo ,Aspirating Fan Unit"

Al Alarme

AMB 32 ASD Main Board (placa principal)

ASD Aspirating Smoke Detector

ASD Config Software de configuracdo para o ASD 532

ASD PipeFlow Software de calculo para a conduta de aspiragédo, «<ASD PipeFlow» a partir da versdo 2.3

CA Saida Open Collector

CDI Central do detetor de incéndios

CE Communauté Européenne (Comunidade Europeia)

CEE Comunidade Econémica Europeia

CEM Compatibilidade eletromagnética

Default valores por defeito ou predefinidos / definicdes / ajustes

DET Detetor

DIN Deutsche Industrie Norm (Norma Industrial Alema)

EasyConfig Processo de colocagédo em funcionamento sem software de configuracdo «ASD Config»

EEPROM Maodulo de memdria para dados do sistema e configuragdo do ASD

EN 54 Normas europeias relativas a instalagées de detegao de incéndios (D = DIN, CH = norma suiga, A =
norma austriaca)

Fabricante Securiton

Fault Avaria

Flash-PROM Médulo de meméria para Firmware

FW Firmware

GD Grupo de detetores

GND Aterramento (polo negativo)

2>
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Continuacéo:

Informagoes gerais

H-Al Alarme principal

HF Alta frequéncia

HW Hardware

IDI Instalagdo de detecdo de incéndios

IEC Comisséo Eletrotécnica Internacional

IPS 35 Rede de protegdo contra insetos «Insect Protection Screen»

KIl. Borne de ligacéo

LED Diodo de emisséao de luz (display)

LS Corrente de ar

LS-U Monitorizagdo da corrente de ar

OEM Original Equipment Manufacturer (Fabricante original do equipamento / Revendedor)

PA Poliamida (plastico)

PC Computador Pessoal

PC Policarbonato (plastico)

PE Polietileno (plastico)

PED Processamento Eletronico de Dados

Pin Pino de ligacéo

PMR 81 Relé do semicondutor

Port Porta de entrada/saida

PVC Policloreto de vinilo (plastico)

RAM Modulo de memdria

Reset inicial Primeiro arranque durante a colocag&o em funcionamento

RIM 36 Médulo de interface de relés

RoHS Restriction of Certain Hazardous Substances (processos de produgdo ecoldgicos)

SecuriFire Sistema IDI

SecuriLine Circuito fechado do detetor de incéndios

SIM 35 Médulo de interfaces serial

SMM 535 Modulo mestre serial

SSD 532 Sensor de fumos

St Avaria

St-LS Avaria Corrente de ar

SW Software

UMS 35 Suporte para médulo universal «Universal Module Support»

uP/aP oculto / saliente

Update / Release Renovacéo / atualizacdo do Firmware

V-Al Pré-alarme

VDC Tenséo elétrica em Volts em corrente continua

vds Associagédo das companhias de seguros do setor ndo-vida (Alemanha) «Verband der Schadenversi-
cherer, D»

VKE Unido de seguros cantonais contra incéndios (Suiga) «Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen,
CHp»

VS Pré-sinal

Watchdog Monitorizagdo do microcontrolador

XLM 35 Modulo eXtended Line

Zona Ex Zona de risco de exploséo
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Informagoes gerais

1.4 Identificacdo do produto

O ASD 532 e os seus componentes possuem uma placa de identificagdo do modelo e rétulos de identificagao, respetivamen-
te.

Aplicam-se os seguintes tipos de identificagdo do produto:

Placa de identificagdo do modelo sobre o ASD 532 e rétulo de identificagdo sobre a embalagem

/ Fabricante
()] SECURITON_ Descri¢do do modelo

.
3052 Zollikofen / Switzerdand | ——— NuUmerode artigo (Hekatron)
ASD 532‘6/’//_>__/ Vers3o de produgao (dia/més/ano)
11-2000003-01-01.xxYYZZ - . N

Securiton: 022000 XX.YY.ZZ -t Data de producéo (dia.més.ano)
Schrack: YYYYYYY -

Homologagdes, simbolos de teste @

EN 54-20 Class:A,Band C Fﬁ&\\\
G xoxxnx \ Numero de artigo (Securiton/Schrack)
U: 14 -30 VDC XO0OOOOK
Ot e ot (24 VDC): . \ Classe de resposta

Idle / fault: 100 mA Numero de reg isto

Alarm: 115 mA A ) . . -
Data sheet T 140 422 H Numero de ientificagdo (ID)

> Made in Germany | —————————— Tens&o de servico / consumo de sorrente

Numero de documento (Ficha técnica)
® As homologacbes adicionais, consoante o caso, apresentam-se sobre um segundo rétulo ou numa area extra da identifi-
cagao do modelo (placa larga/rétulo largo).

Roétulo de identificagdao sobre a embalagem das placas de circuito impresso

Fabricante

Numero de artigo (Hekatron)
Versdo de producdo (dia/més/ano)

SECURITON # P XYZ35 .
A000CCCLICHCNYYZZ YYIZZ
g?ritgpy‘fﬁvwxxx \ R Descri¢go do modelo
- 5\ Homologagdes, simbolos de teste

Data de producéo (més/ano)
Numero de artigo (Securiton/Schrack)

Nota
As placas de identificagdo do modelo, as descrigdes do modelo e/ou os rétulos de identificagdo sobre os apare-
Ihos e placas de circuito impresso ndo podem ser removidos, escritos por cima nem podem ficar irreconheci-
veis/ilegiveis.

Muitos produtos, tais como acessérios ou materiais de montagem séo fornecidos apenas com um rétulo adesivo com o nume-
ro de artigo. A identificagdo destes produtos por parte do fabricante é feita exclusivamente pelo nimero de artigo.
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1.5 Sensores de fumos utilizados

Perigo
No detetor de fumo por aspiracdo ASD 532 apenas podem ser utilizados os sensores de fumos incluidos na lista
de homologacéo de dispositivos a seguir. Se forem utilizados outros sensores que néo os listados, é anulada a
homologacao do ASD 532 concedida no fabricante.

No ASD 532 podem ser montados os sensores de fumos do seguinte modelo (ver também o Cap. 4.9 € 6.6.4):

e SSD 532-1 Intervalo de sensibilidade do alarme de 0,5 %/m a 10 %/m
e SSD 532-2 Intervalo de sensibilidade do alarme de 0,1 %/m a 10 %/m
e SSD 532-3 Intervalo de sensibilidade do alarme de 0,02 %/m a 10 %/m

A sensibilidade de resposta do respetivo sensor de fumos é ajustavel dentro do intervalo indicado anteriormente. Consoante a
aplicagdo em conformidade com EN 54-20, classe A, B ou C, o valor é determinado em termos de operagao a partir de
AMB 32 (posi¢des de comutacao predefinidas de forma fixa conforme o Cap. 4.4.4 a 4.4.4.3) ou de acordo com as indicagbes
de configuracdo por meio do software de calculo «<ASD PipeFlow» através do software de configuragdo «ASD Config» (ver o
Cap. 7.2.1). A selecdo do modelo do sensor de fumos com o respetivo intervalo de sensibilidade foi feita de acordo com as
indicagbes no Cap. 4.4.4.3 ou «ASD PipeFlow».

1.6 Hardware / Firmware
A caixa para detetor na sua integralidade e todos os componentes pertencentes ao detetor de fumo por aspiragdo ASD 532,
tais como conduta de aspiragdo e materiais de montagem devem ser considerados como Hardware.

O Firmware esta alojado na Flash-PROM no ASD 532. Existe uma EEPROM para armazenar ou salvar os parametros especi-
ficos do sistema.

Perigo
O ASD 532 apenas pode ser operado com o apropriado Firmware original do fabricante.
Qualquer outra manipulacdo no Firmware que ndo seja autorizada, ou a utilizagdo de um Firmware nao original,
pode levar a falha do sistema e/ou a danificacdo do dispositivo. Além disso, todas as reivindicagdes de garantia
e responsabilidade deixam de ser aplicaveis face ao fabricante do ASD 532.

© Copyright by Securiton
Cada Firmware do ASD 532 esta sujeito a direitos de Copyright do fabricante. Qualquer manipulagao no Firmware ndo auto-
rizada, qualquer utilizagcao indevida, copia ou comercializagéo ilicita do Firmware, constitui uma violagéo a lei dos direitos de
Copyright e estara sujeita a processo legal.

Nota

Qualquer alteragéo ou expanséo da versao do Firmware do ASD 532 anulara o direito de efetuar o «Upgrade»
ou o «Release» dos dispositivos existentes no ASD 532.

o
ez
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2 Funcionamento

21 Principio do funcionamento em geral

O ventilador produz na rede de condutas de aspiragdo uma pressao de vacuo, que tem como resultado a entrada continua de
ar novo na caixa para detetor pelas condutas de aspiragdo. Desta forma, sdo constantemente conduzidas amostras de ar ao
sensor de fumos a partir da area monitorizada. Se a concentragado de fumo ultrapassar o valor admissivel, o0 ASD 532 emite o
alarme. O alarme é emitido oticamente no ASD 532 e pode ser reencaminhado por um contacto inversor livre de potencial a
uma central do detetor de incéndios superordenada.

A segurancga da operagao do detetor de fumo por aspiragdo depende do sistema de seguranga do funcionamento dos senso-
res de fumos e da constante entrada de ar no sistema. Uma avaria do ventilador, uma obstrugédo dos orificios de aspiragdo ou
uma rutura no tubo tem de ser transmitida sob a forma de sinalizagdo de avaria da central do detetor de incéndios. Este
requisito é preenchido com a monitorizagao da corrente de ar do ASD 532.

Caixa

Posicdes de montagem  Ventilador

ara moédulos adicionais
P Entradas para cabos

Camara do sensor

Orificios de de fumos (———— A
|
} [ 0 o o A, | ]
\ .
o ASD 532 (* Saida
Area de monitorizagéo
Rede de condutas de aspiracéo L / N
Sensor de fumos Sensor de Placa principal AMB do ASD

corrente de ar
Fig. 1 Principio de funcionamento em geral
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2.2 Principio de funcionamento elétrico

LED2I
Bus de %—' Re\ 2 Rel1 Alimentagdo
LED1 acesséio OEM & 3 51 oc Red m
(] D %Hu 20 19 13‘171‘151‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ @
(1G] )%, %%, 1%, @@@@@@@@@@@@@ o
XLM 35 DDI:' {T6) Yy [cooo[oo[o oooooo‘o 0]0 O O[O0 O] HW-Reset
4
|:| |:| AMB 32 =Wdog
WooE CardOK
MODE =
Cg;: R ISP/ASD g

e
ERC] S5 s
ADDRESS

o - . mr
= D EifT e @

i [y

o C (19

ol® Eo D Optiont Option2 Option3 ~ SSD_ SENS

= TERM SIM 35 (16) (16) ® l;l o

0~ Ov O Os O» Oo O~ O Oc

151413121110 9 8 7 6 5 4 3 2 1
[oocloocle oo o

‘ooo|ooo|ooo|ooo|ooo‘

DDDDD

LED5 LED4 LED3 LEDZ LEDW

1°RIM36 23

Sensor de
corrente de ar

Sensor
151413121109 8 7 6 5 4 3 2 1 dermOS
EEE CEE EEE PEE FEE SSD 532

e e e s s s

‘ooo|ooo|ooo|ooo|ooo‘

D D D D D Possibilidades de ligagdo dos médulos adicionais:

LT - I 1 x XLM 35 na ,Option1* ou ,Option2*
2°RIM 36 213 1 x SIM 35 na ,Option1“ ou ,Option2*
2 x RIM 36 na ,Option3“, em cascata

Fig. 2 Diagrama de blocos

2.21 Alimentagéo

A tensao de servico do ASD 532 esta compreendida entre +14 e +30 VDC. Na placa principal AMB 32, sdo derivados a partir
desta tensdo de servigo 5 VDC como tensao interna.

A tensado de servigo € monitorizada na AMB 32 quanto a subtensdo. Se a tensdo de servigo descer abaixo de 13 VDC (+0 /
—-0,3 VDC), o ASD 532 emite a avaria de subtensao.
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2.2.2 Comando do ventilador

As propriedades fisicas e elétricas de um ventilador t¢m como consequéncia um alto consumo de corrente num curto espago
de tempo ao ligar e ao arrancar, o que, no fim, afeta o dimensionamento da conduta e o consumo de corrente total da instala-
¢ao de detegao de incéndios.

Um circuito especialmente concebido garante, assim, a impossibilidade de o ventilador exceder, na sua fase de arranque, um
determinado consumo de corrente maximo. Para tal, ao ligar o ASD 532, as rotagdes do ventilador aumentam lentamente,
sendo controladas por um processador. Depois de o ventilador atingir a velocidade maxima de arranque, o numero de rota-
¢bes mantém-se constante.

O eventual blogueio do ventilador é reconhecido através da avaliagao do numero de rotagbes do motor. Ao descer abaixo do
limiar determinado, o ventilador é desligado e é emitida uma avaria.

De acordo com o tamanho e o ambiente em redor da instalagédo, o ventilador pode funcionar a diferentes rotagdes (por meio
do software de configuragdo «ASD Config»). Isto serve principalmente para aumentar (alta rotagcao) a velocidade de transpor-
te na rede de condutas de aspiragdo em casos dificeis (tubulagées compridas) e/ou em casos em que o nivel de ruido gerado
pelo ventilador interfira e seja, portanto, necessario reduzi-lo (baixa rotagdo). Podem ser selecionados os seguintes niveis de
rotagao do ventilador:

Nivel Rotagdes Efeito
(rpm)
| 5250 baixa velocidade de transporte / nivel de ruido minimo
Il 6900 velocidade de transporte normal / nivel de ruido reduzido
1 9300 alta velocidade de transporte / nivel de ruido normal
Nota
he=—

e Os niveis de rotagao do ventilador sé séo alteraveis através do software de configuragdo «ASD Config».

o No caso de aplicagdes, colocagdes em funcionamento sem o software de configuragdo «ASD Config», esta
sempre definido o nivel II.

e No caso de alteragdo do numero de rotagdes do ventilador — através do software de calculo «ASD PipeFlow»
— tem de assegurar-se que nao é excedido o tempo de transporte maximo admissivel conforme EN 54-20.

e Apds qualquer alteragdo ao numero de rotagdes do ventilador, é obrigatério realizar um novo Reset inicial
(respeitar o tempo de espera de, no minimo, 2 minutos).

2.2.3 Microcontrolador

Todo o processo de programagéo e de comutagdo € controlado por um microcontrolador. O Firmware esta memorizado numa
memoria Flash-PROM. As configuragdes especificas da instalagdo sdo memorizadas numa memoaria EEPROM.

A monitorizagdo do programa decorre através do circuito de vigilancia (Watchdog) interno do microcontrolador. No caso de
surgirem problemas na ativagdo do microcontrolador, € emitida uma designada avaria de emergéncia. Esta é sinalizada no
dispositivo pelas luzes estaticas de LED «Fault». O relé «Avaria» é ativado.
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224 Programacgao / Operagiao

A operagdo do detetor de fumo por aspiragdo ASD 532 no modo normal de funcionamento (apds a colocagdo em funciona-
mento) limita-se a ligar/desligar ou a restaurar em caso de sinalizagdo de uma ocorréncia (alarme/avaria). A operagéo decor-
re, regra geral, pela CDI, introduzindo as fungdes «Grupo On/Off» e «Reset» (na entrada «Reset Externo» do ASD 532).

Com a tecla «Reset» existente na unidade de operagao, ou ativando durante pouco tempo a entrada «Reset Externoy», as
ocorréncias sinalizadas no ASD 532 podem ser repostas localmente. O restauro pode decorrer apenas quando a ocorréncia
sinalizada ja nao existir (p. ex., o sensor de fumos ja ndo tem fumo). A geragdo de um sinal continuo na entrada «Reset
Externo» inativa (desliga) o ASD 532 (ver a respeito o Cap. 2.2.8 € 6.6.2).

Nota

O restauro realizado localmente ndo executa a reposi¢cdo de uma CDI superordenada. Existe a possibilidade de
a linha superordenada da CDI emitir uma avaria devido ao processo de Reset no ASD 532.

Para a colocagéo do ASD 532 em funcionamento, estéo instalados dentro do dispositivo, na placa principal AMB 32, um dis-
play alfanumérico e dois displays de 7 segmentos e ainda duas teclas («UP» / «OK»). Com estes elementos, é possivel um
tipo funcao de botéo giratério, ou seja, podem suceder displays e posigdes no intervalo de A00 a Z99.

Através destes elementos, pode ser efetuada a colocagdo do ASD 532 em funcionamento. Também podem ser recuperadas
definicdes do dispositivo para os limites predefinidos do sistema — EasyConfig. Estas posicbes predefinidas estdo, por um
lado, ocupadas com valores normativos a respeito da sensibilidade de resposta, monitorizacdo da corrente de ar (LS-U) e
configuragdo dos tubos. Por outro lado, também estao incluidas posi¢gdes que permitem desvios dos limites normativos a res-
peito da monitorizagao da corrente de ar. O processo EasyConfig possibilita uma colocacéo do dispositivo em funcionamento
sem o software de configuragdo «ASD Config». Caso tenham de ser realizadas programacgdes especificas da instalagdo —
p. ex., apds algum calculo com «ASD PipeFlow» ou em programagdes de RIM 36 — tem de ser utilizado o software de confi-
guragédo «ASD Config».

A Fig. 3 a seguir mostra o decurso do processo para a determinagéo e programacéo das fun¢des do dispositivo afetas ao pro-
jeto.

Sim Aplicaggo de Nao
«ASD PipeFlow» | X
EasyConfig
Criar e calcular projeto s = i
. elegao do limite de
no «ASDi"peFIOW» sistema especifico do
Resultado conforme prOJCeto clotnétfo;rge °
EN 54-20 ap. 444

Insergdo do resultado no
software de configuragéo
«ASD Config»

Monitorizagédo da
corrente de ar
conforme EN 54-20

Selegdo da posigdo
de comutagdo Selecdo da respetiva Selegéo da respetiva
X01, X02 ou X03 no posicdo de comutagéo de posigdo de comutagéo de
ASD para guardar A11a C31no ASD W01 a W44 no ASD
o resultado

Fig. 3 Decurso do processo de programacgao afeto ao projeto

Aviso
As posicdes de comutacdo de W01 a W44 apenas podem ser aplicadas apds consulta com o fabricante. Os
valores predefinidos relativos a monitorizagédo da corrente de ar nao foram testados conforme EN 54-20.

A circunscrigdo das posicoes predefinidas e da estrutura de operador pode ser consultada no Cap. 4.4.4.3,4.44.4,7.21 e
8.3.
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225 Displays

As ocorréncias sao indicadas por meio de LEDs existentes na unidade de operagéo. Estéo disponiveis os seguintes displays:

e Funcionamento, avaria, alarme, sujidade no sensor de fumos, indicador do nivel de fumo (10 niveis).

Consoante a ocorréncia, os LEDs iluminam-se de forma continua ou com diferentes intermiténcias (ver também o Cap. 8.5).

2.2.6 Relés

No AMB 32 e de acordo com os médulos adicionais montados, o ASD 532 possui varios contactos inversores livres de poten-
cial com a seguinte distribuicéo:

Componentes | Designagao do relé Funcionamento, ocorréncias

AMB 32 Rel. 1: ©® Avaria (todas as ocorréncias)
Avaria ASD inativo
Rel. 2: L
Alarme Emisséo de alarme Sensor de fumos

1.°RIM 36 Rel. 1 Pré-sinal 1 do sensor de fumos ou programacéo livre

(@ partir de|Rel. 2 Pré-sinal 2 do sensor de fumos ou programacéo livre

AMB 32) Rel. 3 Pré-sinal 3 do sensor de fumos ou programagcéo livre
Rel. 4 Sujidade no sensor de fumos ou programacao livre
Rel. 5 Obstrugdo do tubo de aspiragéo ou programagéo livre

2.°RIM 36 Rel. 1 programacao livre

(em cascata a|Rel. 2 programacao livre

partir do 1.°|Rel.3 programagéo livre

RIM 36) Rel. 4 programacso livre
Rel. 5 programacao livre

: Nota
ez ® O relé «Avaria» é ativado no estado de repouso =» contacto Cl. 12/10 fechado, 12/11 aberto (ASD 532 sob
tensdo; sem ocorréncia de avaria).
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2.2.7 Saidas

No ASD 532 existem duas saidas CA (CA Flt e CA Al). A estas podem ser ligadas sinalizagbes paralelas e sinalizagbes de
retorno ou outros consumidores (relé). Estéo atribuidos as saidas os seguintes critérios (ver também o Cap. 6.6.5):

Componentes | Designacao CA Funcionamento, ocorréncias
AMB 32 CA Flt Avaria (todas a ocorréncias) / ASD inativo
CA Al Emisséo de alarme Sensor de fumos

2.2.8 Entradas

O ASD 532 possui uma entrada «Reset Externo», através da qual o dispositivo, apés uma ocorréncia, pode ser reposto no
seu estado normal. Trata-se de uma entrada livre de potencial (acoplador ético). Esta pode ser ativada tanto pelo lado positivo
(+) como negativo (-). A entrada trabalha numa faixa compreendida de 5 a 30 VDC e com uma largura de banda de impulso
de 0,5 a 10 s. Ao aplicar um sinal continuo superior a 20 s, o ASD 532 é desativado (estado de avaria), ver a respeito o
Cap. 6.6.2. A comutagao para o estado inativo pela entrada «Reset Externo» funciona apenas se ndo houver um XLM 35 ins-
talado no ASD 532.

A entrada «OEM» serve para ativar o alarme e a avaria a partir de outros detetores. A entrada esta livre de potencial (acopla-
dor o6tico) e pode ser ativada tanto do lado positivo (+) como negativo (-) na faixa compreendida entre 5 e 30 VDC. A entrada,
por defeito, ndo esta desbloqueada e tem de ser parametrizada através do software de configuracdo «ASD Config» (sinal de
entrada OEM). Esta ativa no ASD os estados de alarme e avaria, respetivamente (relé + LED). Aqui também se aplicam os
mesmos tempos de atraso e estados de autorretengdo como acontece com a sinalizagao a partir de SSD 532.

Aviso
A e A ativacdo através da entrada OEM, de acordo com o caso, ndo corresponde aos requisitos conforme
EN 54-20 e, por isso, pode ser aplicada apenas apds consulta com o fabricante.
e A entrada ndo é monitorizada em termos de linha.

2.29 Interfaces

Dependendo dos mdédulos adicionais instalados, o ASD 532 possui as seguintes interfaces:

Moédulo Designacéao Funcionamento, ocorréncias
AMB 32 Ethernet / TCP/IP Configuragdo com «ASD Config»
Atualizacdo do Firmware
SD memory card Gravacgao dos dados de operagao
Atualizacdo do Firmware
XLM 35 L1/C1/G1//L2/C2/G2 Circuito fechado SecurFire / Integral
SIM 35 GND/D+/D - RS485
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2.2.10 Monitorizagao da corrente de ar
A monitorizagdo da corrente de ar baseia-se no método de medigéo calorimétrica (técnica de medigédo do fluxo da massa).

Na caixa para detetor existe um sensor de corrente de ar, permitindo que qualquer alteragdo na conduta de aspiragao (rutura
no tubo, obstrugao) possa ser avaliada.

No Reset inicial do dispositivo, sdo registados os dados de medi¢do da corrente de ar, com a conduta de aspiracéo intacta, e
alojados designadamente como valores tedricos (100 %). O sistema define os valores no centro de uma janela de monitoriza-
¢ao eletronica integrada. Em caso de desfasamento dos valores (valores reais) a partir da janela de monitorizagéo (+xx %) —
na sequéncia de uma obstrugdo ou uma rutura no tubo na conduta de aspiragao — o ASD 532 emite uma «Avaria Corrente de
ar». A janela de monitorizacao pode ser ajustada no ASD 532 para diferentes tamanhos.

Um tempo de atraso alteravel garante que certas perturbagbes, por exemplo, as turbuléncias de ar sejam ignoradas. Para
captar oscilagcdes da temperatura ambiente, o ASD 532 esta equipado com um circuito de compensacéo da temperatura.

Nota
Condigao prévia para um bom funcionamento da monitorizagdo da corrente de ar é a captagéo da corrente de ar
efetiva quando se colocar o ASD 532 em funcionamento. Ao ativar o Reset inicial, os dados sdo detetados e
memorizados no ASD 532 como valores tedricos (ver também o Cap. 2.2.18, «Tipos de Reset»).

De acordo com EN 54-20 uma alteragéo da corrente de ar superior a £20 % tem de ser sinalizada como avaria. No detetor de
fumo por aspiragdo ASD 532, se a conduta de aspiragido funcionar corretamente e estiver limpa, apés o Reset inicial, a cor-
rente de ar é indicada com a percentagem de 100 %. Nas posi¢des de comutacdo de A711 a C31, uma alteragédo deste valor
superior a +20 % — portanto, abaixo de 80 % (sujidade/obstrugcéo) ou acima de 120 % (rutura no tubo) —, e ap6s decorrido o
tempo de atraso LS-U de 300 s, emite uma «Avaria Corrente de ar».

Aviso
As posicdes de comutagao de W01 e W44 sao valores predefinidos em relagdo a monitorizagdo da corrente de
ar que nao estao testados conforme EN 54-20, podendo, por isso, ser aplicados apenas apds consulta com o
fabricante.

2.211 Monitorizagao do sensor de fumos

O sensor de fumos instalado no ASD 532 é monitorizado na placa principal AMB 32. Em caso de falha do sistema eletrénico
do sensor, da existéncia de poeira ou sujidade no sensor de fumos, esta situagao é registada como cédigo de ocorréncia e
exibida como estado ou avaria. A linha de conexao é igualmente monitorizada entre o sensor de fumos e a AMB 32 e ¢ sinali-
zada como avaria em caso de falha.

Para evitar falsos alarmes, os sensores de fumos SSD 532 instalados no ASD 532 dispéem de uma medida técnica (TM) de
comparacéo de parametros padréo de incéndio (medida para a verificacdo do estado de alarme conforme DIN VDE 0833-2).
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2.2.12 Emissao de alarme

O sensor de fumos emite ciclicamente o seu estado, bem como o curso do sinal/nivel de fumo a placa principal AMB 32. O
estado do sensor de fumos é reprocessado na AMB 32. Ao exceder os valores limite definidos (alarme, pré-sinal 1-3), o res-
petivo estado «Alarmey, «Pré-sinal 1 — 3» é emitido no ASD 532.

2.2121 Alarme 2

Através do software de configuracdo «ASD Config», existe a possibilidade de desbloquear para o ASD 532 mais um «Alar-
me 2». Este, na ativacao, fica sempre sobre o «Alarme» do sensor de fumos descrito no Cap. 2.2.12 (pelo menos 20 %). Ao
exceder o valor limite definido para o alarme 2, ndo é ativada mais nenhum display adicional no ASD 532. O alarme 2 pode
ser programado opcionalmente num relé RIM. O alarme 2 é sempre um alarme sequencial do alarme EN 54-20 e ndo esta
sujeito aos requisitos de resposta da norma EN 54-20. As possibilidades de ajuste do alarme 2 pelo software de configuracdo
«ASD Config» podem ser consultadas no Cap. 7.2.1 (Tabela A).

2.2.12.2 Alarme com efeito de cascata

Através do software de configuragdo «ASD Config», existe a possibilidade de ativar um efeito de cascata para a emissdo do
alarme. Aqui, sdo emitidos sequencialmente os pré-sinais ativados de 1 a 3 e 0 alarme de acordo com os tempos de atraso
definidos (retardamento dos pré-sinais e retardamento do alarme).

Aviso
A fungdo «em cascata», de acordo com o caso, ndo corresponde aos requisitos conforme EN 54-20 e apenas
pode ser aplicada apds consulta com o fabricante.

2.2.12.3 Isolar o sensor de fumos

Com esta fungdo, o ASD 532 pode ser passado para um estado isolado através do software de configuracdo «ASD Config».
Assim, no ASD 532, podem ser emitidos alarmes de teste, sem que sejam ativados sistemas superordenados como, por
exemplo, a CDI (relé / saidas CA / XLM n&o s&o emitidas). Com a fungdo «Isolar» ligada, é emitida uma avaria no ASD e
encaminhada para uma posi¢édo superordenada. No ASD ¢&, assim, iluminado o LED «Fault» com luz continua.
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2.2.13 Autolearning

Com a fungéo Autolearning, o ASD 532 pode vigiar o ar ambiente durante um certo periodo de tempo (ajustavel desde 1
minutos até 14 dias), o qual chega ao sistema através da conduta de aspiragéo, e, por consequéncia, determinar o ideal limiar
de desencadeamento dos sensores de fumos para a emissdo do alarme. Desta forma, impede-se que eventuais elementos
perturbadores como, por exemplo, poeiras, vapores e fumos levem a acidentais falsos alarmes do ASD 532. Também se
pode conseguir ajustar um limiar de desencadeamento o mais sensivel possivel, por exemplo, em salas higienizadas (muito
abaixo do limiar de desencadeamento necessario para o preenchimento de EN 54-20). Durante o Autolearning, determina-se
a maior amplitude dos sensores de fumos, multiplica-se por um fator ajustavel de 1,1 a 10, definindo como limiar de desenca-
deamento definitivo. O limiar de desencadeamento definitivo nunca podera ser inferior ao menor limiar de desencadeamento
possivel (dependendo do tipo de sensor de fumos, ver o Exemplo 2) nem superior ao limiar de desencadeamento maximo
exigido para o preenchimento de EN 54-20 (ver o Exemplo 3). Quando o comando Dia/Noite esta ativado, os valores para os
dois periodos sdo determinados em separado.

Exemplo 1:

e Tipo de sensor de fumos = SSD 532-2 (0,1-10 %/m)

e Limiar desencadeamento necessario conf. limite do sistema e «ASD PipeFlow» com vista EN 54-20, classe C = 0,4 %/m
e Fator de Autolearning selecionado = 2

¢ Amplitude maxima (nivel de fumo) durante Autolearning = 31 %

Calculo: 0,31 x 2 x 0,4 %/m = 0,248 %/m
Resultado: Limiar de desencadeamento do sensor de fumos = 0,248 %/m

Exemplo 2:

e Tipo de sensor de fumos = SSD 532-3 (0,02-10 %/m)

e Limiar desencadeamento necessario conf. limite do sistema e «ASD PipeFlow» com vista EN 54-20, classe A = 0,03 %/m
e Fator de Autolearning selecionado = 1,1

¢ Amplitude maxima (nivel de fumo) durante Autolearning = 50 %

Calculo: 0,5 x 1,1 x 0,03 %/m = 0,0165 %/m
Resultado: Limiar de desencadeamento do sensor de fumos = 0,02 %/m (limiar de desencadeamento minimo possivel do
SSD 532-3)

Exemplo 3:

¢ Tipo de sensor de fumos = SSD 532-2 (0,1-10 %/m)

e Limiar desencadeamento necessario conf. limite do sistema e «ASD PipeFlow» com vista EN 54-20, classe C = 0,2 %/m
o Fator de Autolearning selecionado = 10

¢ Amplitude maxima (nivel de fumo) durante Autolearning = 16 %

Calculo: 0,16 x 10 x 0,2 %/m = 0,32 %/m
Resultado: O limiar de desencadeamento do sensor de fumos mantém-se em 0,2 %/m, para cumprir EN 54-20, classe C.

Nota

e A emissdo de alarme em conformidade com a norma esta garantida durante o Autolearning, o processo &,
assim, interrompido. O Autolearning também é interrompido, se, durante o mesmo, for feita alguma alteracao
as configuragdes (troca no dmbito das posi¢cdes de comutagdo A711 — C31, W01 — W44 e X01 — X03). Se,
durante o Autolearning, ocorrer uma interrupgao da tensdo no ASD (linha de alimentac&o), este reinicia ap6s
o restabelecimento da tens&o de alimentagcao. Em caso de desativagéo (a partir da CDI ou através de «Reset
Externo») o Autolearning é interrompido e reiniciado apds nova ativagéao.

e O Autolearning sé é aplicavel através do software de configuragdo «ASD Config» nas posi¢cdes de comutagao
X01 - X03.

¢ Durante o Autolearning, no display de segmentos, o ponto (display Watchdog) e o texto AL piscam.
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2.2.14 Comando Dia/Noite / Controlo semanal

Através do comando Dia/Noite, o ASD 532 pode ser adaptado a processos operacionais (p. ex., formagao de poeira, vapor,
fumo durante o periodo de trabalho). Ao ativar o comando Dia/Noite e ao ativar em simultaneo os dias da semana desejados,
podem ser atribuidos ao respetivo periodo diferentes limiares de desencadeamento, uma atribuicdo de pré-sinalizagdo (s6
nivel de fumo, n&o o relé) ou mesmo parametros LS-U (ver também o Cap. 2.2.13).

Aviso

Qualquer alteragdo inadequada aos parametros na operagéo Dia/Noite pode ter como consequéncia o incum-
primento da norma EN 54-20.

=

Nota

o O comando Dia/Noite é apenas aplicavel através do software de configuragdo «ASD Config».

e O comando Dia/Noite apenas € aplicavel aos dias da semana ativados («ASD Config») e nas posi¢des de
comutacdo X071 — X03.

¢ Nos dias da semana nao ativados, esta sempre selecionada a operagéo da Noite.

e A par do display Watchdog (ponto intermitente no display de segmentos esquerdo), em caso de comando
Dia/Noite ativado, é adicionalmente iluminado o ponto do display de segmentos direito com luz continua (s6
com as posigdes de comutagdo X071 — X03 selecionadas).

2.2.15 Emissao de avaria

Se for sinalizada no ASD 532 uma ocorréncia de avaria, o relé «avaria» é ativado sem tensdo, bem como o display de
«Fault». Com a ajuda do display com o cédigo da ocorréncia na AMB 32 (posigdo de comutagdo E), a imagem de erro pode
ser também reduzida em caso de avaria (ver também o Cap. 8.5.4.3 e 10.3.1). As ocorréncias a seguir emitem uma avaria
(extrato):

e Avaria Corrente de ar (apds decurso do tempo de atraso LS)

e Avaria Ventilador (excesso por baixo e por cima dos dados limite do ventilador, sinal taquimétrico)
e Avaria Reset inicial

e Avaria Sensor de fumos Poeira / Sujidade

e Avaria Sensor de fumos em falta; Comunicagéao interferida; outra

e Avaria Comunicagdo AMB 32 com XLM 35/ RIM 36 / SIM 35 (individualmente)

¢ Avaria Emergéncia (falha do microcontrolador)

e Avaria Subtenséo (13,9 VDC, +0/-0,3 V)

e Avaria Alimentacdo (nenhuma tens&o no ASD, sem indicag&o no display «Fault»)

e ASD inativo através da entrada «Reset Externo».

Nota

O relé «Avaria» é ativado no estado de repouso = contacto Kl. 12/10 fechado, 12/11 aberto (ASD 532 sob ten-
s&0; sem ocorréncia de avaria).

pxe
ez

2.216 Memoria de ocorréncias

O ASD 532 dispde de uma memoria de ocorréncias onde podem ser guardadas até 1000 ocorréncias. A ultima ocorréncia
(mais recente) ocupara o primeiro lugar. Se a meméria exceder as 1000 ocorréncias, a mais antiga sera eliminada. A memo-
ria de ocorréncias, na sua integralidade, pode ser eliminada apenas pelo fabricante. A meméria de ocorréncias pode ser lida
diretamente no ASD 532 através da fungéo de botéo giratério (posicdo de comutacao E = Ultimas 99 ocorréncias, ver também
o Cap. 8.5.3) ou através do software de configuragdo «ASD Config» (opcionalmente até 1000 ocorréncias).
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2.217 Gravagao dos dados no SD memory card

Valores de medicdo: No SD memory card, sdo gravados a cada segundo (por defeito, alteravel através de ADW Config)
todos os valores de medigao relevantes por tubo sensor e armazenados em Log-Files (ficheiro .xIs). Apds 28 800 entradas
(corresponde a 8 h a um intervalo de 1 s do cartdo SD) é gerado automaticamente um novo Log-File . Ao todo, podem ser
gerados 251 Log-Files (de L000.xls a L250.xls) para a gravagao de longo prazo. Depois do ultimo Log-File o mais antigo
(LO0O0.xlIs) é reescrito. Os 251 Log-Files sao suficientes para uma gravagao de dados de 83 dias (a um intervalo de 1 s do car-
tdo SD). Os Log-Files podem ser abertos em Excel e apresentados (reformulados) como grafico com o assistente de diagra-
mas.

Ocorréncias: Todas as ocorréncias exibidas no ADW 535 sdo escritas nos Event-Files (ficheiro .aev). Apds 64 000 ocorrén-
cias é criado automaticamente um novo Event-File . Ao todo, podem ser gerados 10 Event-Files (de E000.aev a E009.aev)
para a gravagao de longo prazo. Depois do ultimo Event-File o mais antigo (E000.aev) é reescrito. Os 10 Event-Files séo sufi-
cientes para uma gravagao de cerca de 640 000 ocorréncias. Os Event-Files podem ser abertos com um editor de texto. A
interpretagdo das ocorréncias é feita similarmente ao Cap. 8.5.3. Também existe a possibilidade de ler os Event-Files pelo
software de configuragdo «ASD Config» e apresenta-los ai como texto de ocorréncia real.
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2.2.18 Tipos de Reset

Todas as ocorréncias sinalizadas no ASD 532 vao para autorretengdo na aplicagdo com as configuragdes padrdo. Para a
reposicao tem de ser realizado um Reset de estado.

Sao possiveis os seguintes tipos de Reset (do Cap. 2.2.18.1 a0 2.2.18.3):

2.2.18.1 Reset de estado

E emitido um Reset de estado ao carregar na tecla «Reset» existente na unidade de operagdo ou ao ativar a entrada de
«Reset Externo» (ver também o Cap. 6.6.2). O Reset de estado sé pode ser ativado ap6s uma ocorréncia, mas sé quando o
critério que levou a ativagdo da ocorréncia voltar a sua posi¢cao de repouso (p. ex., quando o nivel de fumo no sensor de
fumos estiver novamente abaixo do limiar de desencadeamento ou a ocorréncia da avaria estiver resolvida). Através do Reset
de estado, o ASD 532 funciona «normalmente» e o ventilador ndo para.

2.2.18.2 Reset do Hardware

Um Reset do Hardware é ativado se houver uma interrupgdo breve da tensédo de alimentagdo ou se se carregar brevemente
na tecla «HW-Reset» na AMB 32 (ver também a Fig. 40 e a Fig. 45). O ASD 532 é, neste caso, reiniciado. O ventilador para
e, depois, comega a trabalhar lentamente, aumentando as rotagdes (arranque). Os parametros previamente programados do
ASD 532 permanecem inalterados (configuragcbes especificas da instalagéo).

Nota

Atenciao: controlo de incéndios, alarme remoto!!
Um Reset do Hardware tem como consequéncia a breve ativagéo do relé de avaria (aprox. 1 s). No caso de tra-
balhos de manutencdo no ASD 532, é imprescindivel desligar antecipadamente os controlos de incéndios e os
alarmes remotos nos sistemas superordenados (CDI).

2.2.18.3 Reset inicial
Sera ativado um Reset inicial de acordo com as informagdes no Cap. 7.3.5.

Através do Reset inicial, sdo determinados os dados base (p. ex., conduta de aspiragado ligada, dados da corrente de ar) e
memorizados no ASD 532. Além disso, é realizada uma avaliagdo automatica da monitorizagdo da corrente de ar. Os dados
base permanecem em memodria até ser realizado novo Reset inicial. O Reset inicial ndo cancela os parametros especificos da
instalagdo anteriormente definidos (limites de sistema, classe de resposta).

Perigo

e Na colocacdo em funcionamento e apos alteragcdes a conduta de aspiracdo (comprimento, reparagbes) ou
mesmo depois de uma alteragéo as rotagdes do ventilador tem de ser obrigatoriamente realizado um Reset
inicial. Também tem de ser realizado um Reset inicial depois dos trabalhos de reparagédo no ASD 532 (substi-
tuicdo do sensor de corrente de ar, unidade de ventilagdo por aspiragéo, placa principal AMB 32).

e No caso de ocorrer um upgrade do Firmware s6 é necessario realizar um Reset inicial posteriormente, se for
expressamente indicado na descrigdo do respetivo Firmware.

e Ao realizar um Reset inicial, tem de se ter a certeza de que a instalagéo da conduta de aspiragéo foi feita cor-
retamente (pontos de unido bem vedados, orificios de aspiracdo corretamente perfurados).

e Se for necessario realizar um novo Reset inicial na sequéncia da ativacdo de uma avaria n&o restauravel da
monitorizacdo da corrente de ar, este s6 pode decorrer, se tiverem sido executadas previamente todas as
medidas necessarias para a limpeza da conduta (inclusive caixas para filtro/unidades de filtragem, ver tam-
bém o Cap. 9.3). Se ocorrer um Reset inicial com os orificios de aspiracao sujos/obstruidos, existe o risco de
ndo serem aspiradas amostras de ar suficientes ou até mesmo nenhuma, fazendo com que o ASD 532 n&o
possa ativar qualquer alarme.

o Antes de se efetuar um Reset inicial, tem de se esperar por um periodo de arranque minimo de 2 min (depois
de se ligar a conduta de aspiragéo ou se ter efetuado alteracdes nela).

2219 Ligacao de ASD em rede

Através da utilizagdo dos médulos adicionais SIM 35 e SMM 535 ou através da interface de Ethernet, pode ser estabelecida a
ligacdo de ASD em rede. Encontra mais informagbes a este respeito no Cap. 11.4.
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3 Estrutura

3.1 Mecanica

O detetor de fumo por aspiragao ASD 532 é constituido por uma caixa para detetor e uma rede de condutas de aspiragéo. A
conduta de aspiragdo consiste em tubos de PVC rigido ou ABS com as dimensbes de 25 mm de & externo e 20 mm de &
interno (ver também o Cap. 5.3). Em aplicagdes especiais — tais como em ambientes sob extrema corrosdo — também podem
ser empregues outros materiais para tubos mediante cumprimento das indicagdes incluidas no Cap. 5.3. Na conduta de
aspiracao existem varios orificios de aspiragao, que estdo dimensionados de forma a que cada um retire a mesma quantidade
de ar. A conduta de aspiracéo pode ser concebida para os formatos |, U, T, H ou E. A conduta de aspiracédo, em geral, é
montada de forma simétrica. Com base no uso do software de calculo «ASD PipeFlow», também ¢é possivel implementar
redes de condutas de aspiragdo assimétricas.

A tampa da caixa para detetor pode ser aberta por quatro fechos giratérios.

Na caixa para detetor esta integrado um ventilador, o qual esta ligado a conduta de aspiracao para garantir uma ventilacdo
ininterrupta para a caixa para detetor. Uma monitorizagcéo da corrente de ar deteta eventuais obstrugdes e ruturas nos tubos
da conduta de aspiragéo.

Na caixa para detetor encontra-se uma camara para encaixe do sensor de fumos. A passagem de ar pelo sensor de fumos e
a passagem de ar pelo ventilador sdo geridas separadamente na caixa para detetor para que o ASD 532, durante os traba-
Ihos de colocacao e funcionamento ou de manutengao, possa continuar a funcionar em pleno mesmo com a tampa da caixa
aberta.

A placa principal AMB 32 abrange o sistema eletrénico de avaliagdo processado por computador e a tecnologia de ligagao.
Os médulos adicionais opcionais (XLM 35, RIM 36, SIM 35) podem ser montados na caixa para detetor em duas posigdes de
montagem.

A rotulagem da unidade de operacdo na tampa da caixa consiste em barras rotuladas. Ao rodar estas barras, é possivel rodar
também a posigdo de montagem do dispositivo em 180°.

No ASD 532 podem ser montados os sensores de fumos do seguinte modelo (ver também o Cap. 4.9 € 6.6.4):

e SSD 532-1 Intervalo de sensibilidade do alarme de 0,5 %/m a 10 %/m
e SSD 532-2 Intervalo de sensibilidade do alarme de 0,1 %/m a 10 %/m
e SSD 532-3 Intervalo de sensibilidade do alarme de 0,02 %/m a 10 %/m

Nota

Os médulos adicionais XLM 35, RIM 36 e SIM 35 podem ser obtidos opcionalmente e montados no ASD 532
durante a preparagao do sistema. Podem ser montados até ao maximo de dois médulos.

_‘.
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Base da caixa para detetor

2 x unides roscadas para aparafusamento de cabos M20
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Bornes de ligagéo para dispositivos
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Fig. 4 Estrutura mecanica
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3.2 Elétrica

A estrutura elétrica do ASD 532 ¢ constituida pelo seguinte:

e Placa principal AMB 32

e Sensor de fumos (SSD 532-1; -2; -3)

e Ventilador

e Sensor de corrente de ar

e Modulos adicionais XLM 35, RIM 36, SIM 35.

Na placa principal AMB 32 encontram-se as seguintes unidades de ligagéo e elementos:

¢ Unidade de alimentagdo com regulador de comutacgéo

e Controlo do ventilador com avaliagado da corrente de ar e medi¢ao da temperatura

¢ Avaliagdo do sensor de fumos

¢ 1 entrada do acoplador 6tico para recegéo de status opcional de detetor de fumos (OEM)

e Entrada do acoplador ético para Reset Externo

e Blocos de driver para ativagdo dos relés e saidas CA

e Microcontrolador com portas, RAM, Flash-PROM, EEPROM, etc.

e Pilha de litio

e Relégio RTC

e 2 teclas, 1 x display alfanumérico e 2 x displays de 7 segmentos para ajuste da configuragdo
e 10 LEDs para o indicador do nivel de fumo

e 4 LEDs para o display relativo a operagao, alarme, avaria, poeira/sujidade

e 2 relés com contactos inversores livres de potencial para avaria, alarme

e Blocos de terminais com terminais de encaixe com parafuso para a conexao do dispositivo

¢ Interface de Ethernet (dispositivo)

e LED para Watchdog HW

e Suporte de SD memory card

e 2 LEDs para sinalizagdo do SD memory card

e 2 xfichas de cabo de fita plana com 16 polos (Option1 e Option2) para a conexao a XLM 35, SIM 35
¢ 1 xficha de cabo de fita plana com 8 polos (Option3) para a conexao a 2 x RIM 36 (em cascata)
¢ 1 xficha de cabo de fita plana com 6 polos para a conexao a sensor de fumos

e 1 xficha de cabo de fita plana com 4 polos para a conexao a sensor de corrente de ar

e Tecla de Reset HW.
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3.3 Hardware / Firmware
A caixa para detetor, na sua integralidade, e todos os componentes pertencentes ao detetor de fumo por aspiragdo ASD 532,
tais como conduta de aspiragdo e materiais de montagem devem ser considerados como Hardware.

O Firmware esta alojado na Flash-PROM no ASD 532. Existe uma EEPROM para armazenar ou salvar os parametros especi-
ficos do sistema.

Perigo
O ASD 532 apenas pode ser operado com o apropriado Firmware original do fabricante.
Qualquer manipulagéo no Firmware que n&o seja autorizada, ou a utilizagdo de um Firmware n&o original pode
levar a falha do sistema e/ou a danificagéo do dispositivo. Além disso, todas as reivindicacdes de garantia e res-
ponsabilidade deixam de ser aplicaveis face ao fabricante do ASD 532.

© Copyright by SECURITON

Cada Firmware do ASD 532 esta sujeito a direitos de Copyright do fabricante. Qualquer manipulagéo no Firmware n&o auto-
rizada, qualquer utilizagao indevida, cépia ou comercializagao ilicita do Firmware, constitui uma violagéo a lei dos direitos de
Copyright e estara sujeita a processo legal.

Nota

Qualquer alteragéo ou expanséo da versao do Firmware do ASD 532 anulara o direito de efetuar o «Upgrade»
ou o «Release» dos dispositivos existentes no ASD 532.

nes
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3.4 indice de materiais / componentes
O ASD 532, no momento da entrega tem de incluir os seguintes materiais (ver também os Cap. 5.1, 5.3, 9.5.1 e 11.4.2):
AMB 32 Preparado para Protocolo de colocagdo Sensor de fumos XLM /RIM / SIM
Sensor de fumos em funcionamento
ASD 532 Sim Sim Sim -- (acessorio) -- (acessorio)

No equipamento de montagem incluem-se:
3 placas de identificagcdo da empresa, 1 tampéao cego M20, 4 buchas S6, 4 parafusos para madeira Torx & 4,5 x 40 mm, 4 anilhas M4 @
4,3/12 x 1 mm

O seguinte material acessorio esta disponivel:
Sensores de fumos XLM 35 RIM 36 SIM 35
ASD 532 1 xSSD 532-1, -2, -3 1 x possivel 2 x possivel 1 x possivel

Deve ser pedido ao fabricante, separadamente, o material para a conduta de aspiragdao em quantidade adequada de acor-
do com a dimenséo da instalagdo e com a aplicagdo. Este material esta listado num documento a parte; T 131 194 (ver tam-
bém os Cap. 5.3, 9.5.1 e 11.4.2).

Nota
O material para a conduta de aspiragéo faz parte da homologagéo VdS de dispositivos. Por isso sé pode ser uti-
lizado o material da instalagao aprovado e listado pelo fabricante; ver também a respeito T 131 194. Outro mate-
rial podera ser utilizado apenas apds obtengcéo da aprovagéo do fabricante por escrito.

Para a montagem e manipulagdo do ASD 532 sdo, em parte, necessarias ferramentas especiais (parafusos Torx). O
Cap. 5.1 apresenta uma lista a este respeito.

3.5 Embalagem
A caixa para detetor é fornecida numa embalagem de cartdo apropriada e selada com fita adesiva. Esta embalagem é reci-
clavel e pode ser reprocessada para efeitos de reutilizagao.

O equipamento de montagem e as pecgas pequenas dos materiais da instalacdo estdo embalados em embalagens reciclaveis.
O tubo de aspiracao é fornecido em volumes (aprox. 4—5 m). O tubo flexivel é fornecido em rolos de 50 m.

Nas embalagens, vem indicado o conteudo correspondente de acordo com o Cap. 1.4.

Aviso
A e Os componentes eletronicos, tais como placas de circuito impresso, sao fornecidos adicionalmente numa
embalagem de protegéo antiestatica. Os componentes s6 devem ser retirados das embalagens imediatamen-
te antes da montagem ou de serem utilizados.

e SO os equipamentos que apresentarem os seus materiais de fecho ou selagem (fita adesiva de selagem)
intactos e ndo abertos serdo validos como novos. As embalagens s6 devem ser abertas imediatamente antes
da utilizagdo do equipamento.

¢ A embalagem de cartdo da caixa para detetor € empilhavel até 10 vezes o seu peso.

e O transporte das embalagens do ASD 532 por correio postal ou comboio s6 é feito adequadamente mediante
restricoes.

e Para o transporte em zonas tropicais, transporte por barco, etc., ttm de ser tomadas as respetivas providén-
cias (embalagens especiais, por parte do expedidor).
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4 Planeamento do projeto

4.1 Informagoes gerais sobre o projeto

411 Normas, prescrigoes, diretivas, homologagoes

O presente capitulo 4, «Planeamento do projeto», consiste numa diretiva relativa ao planeamento de projeto do detetor de
fumo por aspiragdo ASD 532. Esta diretiva tem apenas aplicagéo direta se for necessaria para cumprir a norma EN 54-20 e
obter um funcionamento tecnicamente correto.

Nota
hes A aplicagéo de sistemas especiais de detecao de incéndios — como o ASD 532 — esta, em parte, sujeito as pres-
crigdes e diretivas especificas do pais/regido e, por isso, antes da sua execucao, tém de ser obtidas as autoriza-
¢bes dos organismos (seguros) e das autoridades competentes.
Nota
e

Existem diretivas para o planeamento de projetos, exemplos de aplicagdo, bem como regulamentos e normas
em vigor que sao especificos do pais, do sistema e da aplicagao.

Estes documentos podem ser pedidos ao fabricante do sistema ASD 532 ou aos organismos e autoridades com-
petentes.

Perigo
Em geral, para a utilizagdo, planeamento do projeto e aplicagdo do detetor de fumo por aspiragdo ASD 532, apli-
cam-se as prescrigdes e diretivas especificas do pais/regido. Em qualquer caso, as seguintes indicagdes para
planeamento do projeto tém de estar subordinadas as indicagbes especificas do pais/regido.

O detetor de fumo por aspiracdo ASD 532 cumpre o requisito em conformidade com a norma europeia EN 54-20, da classe A
a C. Aqui, aplica-se o seguinte:

e EN 54-20, classe A altamente sensivel
e EN 54-20, classe B sensivel

e EN 54-20, classe C standard

4.2 Area de aplicacdo

Para que a configuracédo do sistema fique em conformidade com o exigido, o ASD 532 pode ser conectado, de forma quase
ilimitada, a todas as instalagdes de detegao de incéndios convencionais através do seu contacto inversor livre de potencial ou
por meio da utilizagdo de médulos em linha especificos da central (p. ex., XLM 35). Os fatores a seguir influenciam na deciséo
quanto a configuragdo util e a que deve ser aplicada:

e Leis, prescricdes, normas e diretivas;

e Requisitos do cliente;

e Tipo de instalagao e area de aplicagéo;

e Condigdes do edificio;

e Sistema novo, substituigdo do sistema existente, ampliagao;
e Relagao custo/beneficio.
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4.21 Limites de sistema

Para a utilizagdo de um detetor de fumo por aspiragdo ASD 532 s&o aplicaveis os limites de sistema a seguir indicados,
garantindo a conformidade com a norma EN 54-20. De acordo com o processo do projeto, aplicam-se adicionalmente os
limites de sistema de acordo com os Cap. 4.4 e 4.5.

Classe A Classe B Classe C
Comprimento total max. da rede de condutas de aspiragéo 120 m 120 m 120 m
Comprimento max. desde ASD até ao orificio de aspiragdo mais afastado 70 m 70 m 70 m
Quantidade max. de orificios de aspiragdo 8 12 16

4.3 Ferramentas para o planeamento do projeto

4.3.1 Planeamento do projeto com base no programa de calculo «ASD PipeFlow»

Para o planeamento do projeto da rede de condutas de aspiragao esta disponivel o software de calculo «<ASD PipeFlow». Por
este meio, podem ser construidas numa area de desenho as estruturas de tubos necessarias para a implementagdo de um
sistema e incluir os orificios de aspiragdo. No software de calculo «<ASD PipeFlow» estdo disponiveis para selegao os diferen-
tes materiais para tubo, pecas acessorias e acessorios (caixa para filtro, separador de condensacgao, etc.). Como resultado
final, o software de calculo fornece os pardmetros necessarios para que todo o desencadeamento seja realizado de acordo
com a norma EN 54-20; classe A — C, a serem programados depois no ASD 532. De acordo com a sensibilidade de resposta
calculada pelo «ASD PipeFlow», a selecéo do tipo de sensor de fumos tem de ser feita com base no intervalo de sensibilida-
de correspondente.

Através do software de calculo «ASD PipeFlow», podem ser projetadas e instaladas redes de condutas de aspiragéo assimé-
tricas. No software de calculo estdo definidos limites de sistema para um desencadeamento em conformidade com a norma
EN 54-20.

O material inserido no software de calculo «ASD PipeFlow» para a conduta de aspiragdo — assim como o préprio software de
célculo «ASD PipeFlow» — estao incluidos na homologagéo VdS relativa a dispositivos. Existe uma lista com os materiais dis-
poniveis para a conduta de aspiragdo em documento separado (T 131 194).
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Fig. 6 Interface do programa «ASD PipeFlow»

Nota relativa a renovagao de sistemas ligados ao ASD 532
Na renovagéo de sistemas existentes (outros detetores de fumo por aspiracdo para além do ASD 532), a rede de
condutas de aspiracédo existente tem de ser novamente calculada pelo software de calculo «ASD PipeFlow».
Antes da colocagcao em funcionamento, a conduta de aspiragcéo existente tem de ser limpa e inspecionada (con-
trolo de danos).
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4.3.2 Planeamento do projeto sem o software de calculo «ASD PipeFlow»

Se o planeamento do projeto for efetuado sem o «ASD PipeFlow», no ASD 532 existem varias posi¢gdes de comutagéo a dis-
posigéo, as quais tém valores predefinidos, que sdo necessarios para um desencadeamento em conformidade com a norma
EN 54-20; classe A—C. Dependendo da classe de resposta e dos limites de sistema, tem de ser feita uma selegao do tipo de
sensor de fumos com o respetivo intervalo de sensibilidade (ver também o Cap. 4.4.4.3).

Nota relativa ao planeamento do projeto sem o calculo «ASD PipeFlow»
hes e As redes de condutas de aspiragdo devem ser dispostas de forma simétrica (incl. os orificios de aspiragao).

Nesse caso, tem de ser respeitada uma variagéo da simetria de no max. £10 %.

e Os comprimentos de tubo maximos indicados no Cap. 4.4.4.3 e a quantidade de orificios de aspiragdo nao
podem ser excedidos.

e So6 podem ser utilizados os materiais para tubos listados no documento T 131 194 com a dimenséo & 25 mm
(incl. mangueira flexivel).

e Por conduta de aspiragdo podem ser aplicados no maximo 2 joelhos de 90°. As restantes mudangas de
diregcao necessarias na conduta de aspiragdo tém de ser realizadas com curvas de 90°.

e Podem ser utilizados os seguintes acessorios por rede de tubos:
= uma caixa para filtro (FBL) ou uma unidade de filiragem de poeiras extragrande DFU 535XL e duas cai-

xas para detetor (REK), individuais ou combinadas
= uma caixa para filtro (FBL) ou uma unidade de filtragem de poeiras extragrande DFU 535XL e um sepa-
rador de condensacgéo (WRB), sempre em combinagido, mas sem caixas para detetor (REK).

e Na utilizagdo de outras pecgas para tubos ou acessorios (p. ex., mais de 2 joelhos de 90°, tubos flexiveis,
separador de po) é impreterivel utilizar o software de calculo «ASD PipeFlow»

e Os dispositivos de monitorizagdo de equipamentos tém de ser projetados com base no software de calculo
«ASD PipeFlow».

¢ Nas aplicagdes com recirculagdo do ar, tem de ser utilizado o software de calculo «<ASD PipeFlow».

4.4 Vigilancia volumétrica

441 Aplicagoes da vigilancia volumétrica

O detetor de fumos por aspiragdo ASD 532 pode ser utilizado para as seguintes aplicagoes:

o Em areas de dificil acesso para montar detetores pontuais, p. ex.:
- chaos com cablagem, tuneis de cabos, tetos falsos, chaos falsos
- parques industriais, naves de produgao
- areas de baixa e alta tenséo
- areas com equipamento informatico, areas higienizadas
e Nas areas onde, devido a razbes de ordem estética, ndo se possa montar detetores pontuais, p. ex.:
- protecéo de bens culturais
- museus
o Em areas onde os detetores pontuais se possam danificar, p. ex.:
- células prisionais
- passagens publicas
e Em areas com emissao pontual de fumos, p. ex.:
- armazéns com empilhadoras a diesel
e Em areas com elevada produgéo de poeiras e/ou elevada humidade no ar.

Nota

As aplicagbes em areas com elevada produgdo de poeiras e/ou elevada humidade no ar, apds consulta com o
fabricante, requerem o uso de acessoérios, tais como: caixa para filtro/unidade de filiragem, separador de po,
separador de condensagado ou valvula de esfera de trés vias para limpeza esporadica da conduta de aspiragéo
com ar comprimido (ver a respeito também o Cap. 5.5.12).

o
he=
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44.2 Principios basicos da vigilancia volumétrica

pxe
ez

Para a vigilancia volumétrica, aplicam-se os seguintes principios basicos:

Nota

A quantidade e disposi¢cao do(s) ASD 532 dependem do tamanho da area.

Aplicam-se em geral as areas de monitorizagdo para detetores de fumos pontuais. As diretivas aplicaveis
especificas do objeto — p. ex., para armazéns com estruturas de prateleiras altas — tém de ser consideradas.
As redes de condutas de aspiracéo tém de ser dispostas de forma a poder abranger a fase inicial de todos os
focos de incéndio previstos.

Os detetores de fumo por aspiragdo tém de ser dispostos de forma a evitar alarmes falsos.

Nos projetos sem o calculo por «<ASD PipeFlow», as redes de condutas de aspiracédo tém de ser dispostas de
forma simétrica (incl. os orificios de aspiracdo). Nesse caso, tem de ser respeitada uma variagdo da simetria
de no max. 10 %.

Nos projetos sem o calculo «ASD PipeFlow», os comprimentos maximos dos tubos e a quantidade de orifi-
cios de aspiragéo indicados no Cap. 4.4.4.3 ndao podem ser excedidos.

Em caso de mudangas de direcdo é preferivel aplicar curvas de 90° em vez de joelhos de 90°. Se houver
muitas mudancgas de direcdo, o tempo de detecéo é substancialmente afetado.

Nos projetos sem o calculo «ASD PipeFlow» podem ser utilizados por conduta de aspiragdo, no maximo, 2
joelhos de 90°. As restantes mudancgas de direcdo necessarias na conduta de aspiragao tém de ser realiza-
das com curvas de 90°.

O limite minimo de comprimento do tubo da conduta de aspiragéo para todas as aplicagdes € de 1 m.

Por detetor de fumo de aspiragcédo, s6 podem ser monitorizadas varias areas, se a norma correspondente o
permitir (p. ex., DIN VDE 0833-2 na Alemanha, VKF na Suica).

Antes de se implementar vigilancias volumétricas em areas com mais de 16 m de altura, tem de se esclare-
cer a situagdo com o fabricante, as seguradoras e eventualmente o corpo de bombeiros (em casos isolados,
é possivel considerar areas maiores ou mais altas para monitorizagéo).
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443 Tipos de configuragdo da conduta de aspiragao na vigilancia volumétrica

Os tipos de configuragdo tipicos na vigilancia volumétrica consistem nas redes de condutas de aspiragdo com formato «I»,
«U», «T», «H» ou «E». Ao utilizar o software de calculo «ASD PipeFlow» podem ser projetados formatos arbitrarios de condu-
tas de aspiragao.

Nos projetos com o calculo «ASD PipeFlow», sdo também possiveis distancias irregulares entre os orificios de aspiracéo
(Fig. 7).

Orificio de aspiragio
mais afastado

Orificio de aspiragio —— .
mais afastado

o
- ~ S
Orificios de aspiragéo 66359

o

€
R

o™

ASD 532

ASD 532

¥ v

Rede de tubos
Rede de tubos

Fig. 7 Exemplos de projeto com o calculo «ASD PipeFlow»
Em caso de projeto sem o calculo «<ASD PipeFlow», as redes de condutas de aspiragido tém de ser montadas simetricamente
(max. variagao da simetria de +10 %). Isto diz respeito ao percurso da tubulagéo e também as distancias entre os orificios de
aspiracéao (Fig. 8).

Orificio de aspiracdo
mais afastado

Orificios de aspiracéo

ASD 532 ASD532 ASD 532 ASD532

Rede de tubos

Rede de tubos
Rede de tubos

Formato H Formato E

Rede de tubos

Fermato UIT

Fig. 8 Exemplos de projeto sem o calculo «ASD PipeFlow»

40/ 121 ASD 532, Descrigdo técnica, T 140 421 pt @ SECURITON



Planeamento do projeto

44.4 Limites de sistema para a vigilancia volumétrica sem o calculo «ASD PipeFlow»

Os limites de sistema indicados neste capitulo aplicam-se ao planeamento do projeto sem utilizagao do software de calculo
«ASD PipeFlow». Aos limites de sistema sdo atribuidas posigdes de comutagdo com valores predefinidos. Existem duas
variagdes com o seguinte significado:

e Limites de sistema normativos segundo EN 54-20, da classe A a C, posi¢cdes de comutacdo de A711 a C31,

e Limites de sistema ndo normativos, posi¢cdes de comutacdo de W01 a W44.

A Fig. 9 a seguir mostra as possiveis redes de condutas de aspiragdo com as defini¢cdes relativas aos comprimentos de tubo
de acordo com o indicado. Os comprimentos de tubo maximos e a quantidade de orificios de aspiragdo, bem como o tipo de
sensor de fumos necessario tém de ser consultados quanto a classe de resposta na tabela do Cap. 4.4.4.3.
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Fig. 9 Definicbes da conduta de aspiragao

4441 Limites de sistema normativos para a vigilancia volumétrica sem o calculo «ASD PipeFlow»

As posi¢des de comutagdo de A771 a C31 sado valores predefinidos, necessarios ao cumprimento da norma EN 54-20, da
classe A a C, no que diz respeito a sensibilidade de resposta do alarme e a monitorizagdo da corrente de ar. A identificacéo
da posicéo de comutagao pode ser decifrada como se segue:

e 1.°digito Classe de resposta A, b, C (A = altamente sensivel, b = sensivel, C = standard)

e 2.°digito Limite de sistema 1, 2, 3 (comprimento da rede de tubos, quantidade de orificios de aspiragéo)

e 3.°digito Redes de tubos 1, (quantidade de redes de condutas de aspiragao no ASD 532, sé é possivel 1).
Exemplo: b21 classe de resposta b / limite de sistema 2/ 1 rede de condutas de aspiracao.

44.4.2 Limites de sistema nao normativos para vigilancia volumétrica sem o calculo «ASD PipeFlow»

As posicdes de comutacédo de W01 a W44 contém limites de sistema, os quais sé preenchem a sensibilidade de resposta do
alarme de acordo com EN 54-20, da classe A a C, mas néo os limites normativos associados a monitorizagdo da corrente de
ar. Uma vez que, em associagdo com a topologia de tubos (comprimento da rede de tubos, quantidade de orificios de aspira-
¢ao0), sdo iguais aos limites de sistema de A711 a C31, as posi¢gées de comutagdo de W01 a W44 também se encontram
incluidas nas tabelas a seguir do Cap. 4.4.4.3. Existem mais dados a respeito das posi¢cdes de comutagdo de W01 a W44
relativas a monitorizagdo da corrente de ar no Cap. 4.4.4.4.

Aviso
As posi¢cdes de comutagdo de W01 a W44 apenas podem ser aplicadas apds consulta com o fabricante. Os
valores predefinidos relativos a monitorizagdo da corrente de ar ndo possuem certificagdo EN.
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4443 Limites de sistema para o planeamento de projeto sem o calculo «ASD PipeFlow»
Conforme EN 54-20, classe A (altamente sensivel)
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(Fig. 9 «A») | (Fig. 9 «B»)
K A11 W01 — W04 -3 0,03 40 m 1-6 40 m
U/T 1 A11 W01 - W04 -3 |0,03 1-20m 40 m 1-3 80 m
H 1 A11 W01 — W04 -3 /0,03] 1-20m 25m 1-2 100 m
E 1 A11 W01 - W04 -3 |0,03 1-20m 30 m 1-2 90 m
Conforme EN 54-20, classe B (sensivel)
| 1 b11 W09 - W12 -2 0,17 - 30 m 1-4 30 m
2 b21 W17 — W20 -3 |0,08 -—- 40 m 5-8 40 m
U/T 1 b11 W09 —W12 -2 10,17 1-20m 30m 1-2 60 m
2 b21 W17 — W20 -3 | 0,08 1—-20m 40 m 3-4 80 m
oA b11 W09 — W12 -2 (017 1-20m 20m 1 80 m
2 b21 W17 — W20 -3 [0,08] 1-20m 25m 2-3 100 m
E 1 b11 W09 - W12 -2 0,17 1-20m 20 m 1 60 m
2 b21 W17 — W20 -3 |0,08 1-20m 30 m 2-3 90 m
Conforme EN 54-20, classe C (standard)
1 C11 W25 - W28 -1 10,62 - 30 m 1-4 30 m
| 2 C21 W33 - W36 -2 10,37 — 40m 5-8 40m
3 C31 W41 —W44 -2 /0,15 --- 60 m 9-12 60 m
1 C11 W25 - W28 -1 10,62 1-10m 20m 1-2 40 m
u/T 2 C21 W33 - W36 -2 10,37 1-20m 30 m 3-4 60 m
3 C31 W41 —W44 -2 /0,15 1—-20m 40 m 5-6 80 m
1 C11 W25 — W28 -1 062 1-10m 15m 1 60 m
H 2 c21 W33 - W36 —2 [037] 1-20m 20m 2 80 m
3 C31 W41 - W44 -2 10,15 1-20m 25m 3-4 100 m
1 c11 W25 — W28 -1 ]062] 1-10m 20 m 1-2 60 m
E 2 c21 W33 — W36 -2 1037] 1-20m 25m 3 75m
3 C31 W41 —W44 -2 /0,15 1—-20m 30m 4-5 90 m

A

Aviso
As posi¢cdes de comutagdo de W01 a W44 apenas podem ser aplicadas apds consulta com o fabricante. Os

valores predefinidos relativos a monitorizagdo da corrente de ar ndo possuem certificagdo EN (ver o
Cap. 4.4.4.4).

: Nota
pe= e Os didmetros dos furos dos orificios de aspiragdo tém de ser consultados na tabela do Cap. 4.4.4.4.

e As distancias entre os orificios de aspiragdo tém de ser fisicamente posicionadas de forma que as areas de
monitorizagédo dai resultantes cumpram as diretivas especificas do pais.

e O comprimento total da conduta de aspiragdo ndo pode exceder os limites de sistema indicados no
Cap. 4.2.1.

e Os dados aplicam-se tanto nos casos com como sem box para detetor (REK, maximo 2 pcs), caixa para filtro
grande (FBL), unidade de filtragem de poeiras extragrande DFU 535XL e separador de condensagdo (WRB).
Para a montagem e combinagéo destes acessorios, ver o Cap. 4.3.2.

e A caixa para filtro/unidade de filtragem e o separador de condensagéo tém de ser montados sempre dentro
dos primeiros 2 m a partir do ASD 532.
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4444 Tabela de limites de sistema ndo normativos para o planeamento de projeto sem o calculo «<ASD PipeFlow»

A tabela a seguir mostra os pardmetros das posi¢cdes de comutacdo de W01 a W44 relativas a monitorizagéo da corrente de
ar, os quais se desviam da norma EN 54-20. Pode ver-se também a distribuicdo destas posi¢cdes de comutacao relativamente
a quantidade de redes de tubos. Os dados a respeito da topologia de tubos (comprimento da rede de tubos, quantidade de
orificios de aspiragéo) tém de ser consultados nas tabelas do Cap. 4.4.4.3.

Aviso
A As posigdes de comutagdo de W01 a W44 apenas podem ser aplicadas apds consulta com o fabricante. Os
valores predefinidos relativos a monitorizagdo da corrente de ar ndo possuem certificagdo EN.
Emissio de alarme L. . Monitorizacédo da corrente de ar L _
Limite de sistema L. Posicao de comutagao
conforme EN 54-20 Tempo de atraso Variagdo

23 10 min +20 % W01
5 A 1 60 min +20% W02
8% 10 min +50 % W03
< ? 60 min +50 % W04
10 min +20 % W09
1 60 min +20 % W10
5 10 min + 50 % W11
% B 60 min + 50 % W12
S 10 min +20% W17
® 5 60 min +20% w18
10 min + 50 % W19
60 min + 50 % W20
10 min +20 % W25
1 60 min +20 % W26
10 min +50 % wa7
60 min + 50 % W28
e 10 min +20 % W33
3 c 2 60 min +20 % W34
8 10 min +50 % W35
@ 60 min + 50 % W36
10 min +20 % W41
3 60 min +20 % W42
10 min + 50 % W43
60 min + 50 % W44
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4445 Orificios de aspiragao para planeamento do projeto sem o calculo «ASD PipeFlow»

Para que seja aspirada a mesma quantidade de ar em todos os orificios de aspiragdo, estes tém de ser executados com dia-
metros maiores com distancia crescente da caixa para detetor.

1 a 12 = Numero de orificio de aspiragao

Lo, O

Formato | .,D  Formato H

O
1 2 3 4 5 6

Formato U/T .D | Formato E
O

1 2 3 4 5 6

Fig. 10 Tamanho dos orificios de aspiragao

wd

IO o)

Dependendo da quantidade de orificios de aspiragdo por ramo de aspiragcéo, os didametros dos furos correspondentes aos
numeros apresentados na Fig. 10 tém de ser consultados nas tabelas a seguir (também se aplica a armazéns com estruturas
de prateleiras altas).

Se necessario, os orificios de aspiragdo também podem ser executados por meio dos «clips para orificios de aspiragdo»
especificamente previstos para isso. Os clips para os orificios de aspiragéo estao disponiveis em diversos tamanhos (com os
diametros de furo incluidos na tabela acima, 2,0/2,5/3,0/35/4,0/45/5/55/6/6,5/7 mm). Para tal, ver também o
Cap. 5.5.9.

Condutas de aspiragao com formato |

Quant. orificios de | Didmetros do furo em mm correspondentes ao niimero de orificio de aspiragéo a partir da caixa para detetor
aspiragao 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
1 5,0
2 4,0 5,0
3 4,0 4,0 5,0
4 3,5 3,5 4,0 5,0
5 3,5 3,5 3,5 4,0 5,0
6 2,5 2,5 2,5 2,5 3,0 5,0
7 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 5,0
8 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 5,0
9 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 5,0
10 2,0 2,0 2,0 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 3,0 7,0
11 2,0 2,0 2,0 2,0 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 4,0 7,0
12 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0 2,5 2,5 2,5 2,5 4,0 7,0

Condutas de aspiragao com formato U/T

Quant. orificios de | pjametros do furo em mm correspondentes ao numero de orificio de aspiragio a partir da caixa para detetor
aspiragao por ramo

de aspiracao 1 2 3 4 5 6
1 5,0
2 4,0 5,0
3 4,0 4,0 5,0
4 4,0 4,0 4,0 5,0
5 4,0 4,0 4,5 5,0 6,5
6 3,0 3,0 3,5 3,56 4,0 6,5

Condutas de aspiragao com formato H/E

Quant. orificios de [ Djametro do furo em mm correspondente ao nimero do orificio de aspiragao a partir da caixa para detetor

aspiragao por ramo
de aspiragédo 1 2 3 4 (s6 formato E)
1 5,0
2 4,0 5,0
3 4,0 4,0 55
4 (s6 formato E) 3,0 3,0 3,5 55
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4446 Orificio de aspiragdo para controlo

Em caso de aplicagdes com orificios de aspiragdo de dificil acesso, se necessario, podera executar-se, imediatamente a
seguir a caixa para detetor, um orificio de aspiragdo para controlo na conduta de aspiragao. O orificio de aspiragdo para con-
trolo tem de ser perfurado com um didmetro de 3,5 mm. A distancia da caixa para detetor tem de ser de, pelo menos, 0,5 m.

Se necessario, o orificio de aspiragao para controlo pode ser executado com o «clip de controlo» especialmente previsto para
o efeito (clip sem furo). Para tal, ver também o Cap. 5.5.9.

Devem ser consideradas as seguintes indiagdes:

Nota
ez S iy N . , P
ara executar o orificio de aspiragéo para controlo, aplicam-se os seguintes principios basicos:
e O orificio de aspiragao para controlo s6 deve ser executado em caso de necessidade, quando, por exemplo,
os orificios de aspiragdo normais se encontrem dificilmente acessiveis.
e O orificio de aspiragao para controlo ndo esta incluido nos calculos descritos nos Cap. 4.4.4.3 a4.4.4.4.
e O orificio de aspiragao para controlo serve so para fins de manutengao, para testar o alarme do ASD 532.
e Durante a operagdo normal (sem manutengéo), o orificio de aspiragado para controlo tem de ser vedado com
fita adesiva ou, se houver disponivel, com o «clip de controlo».
e Todos os trabalhos de manutengdo na monitorizacdo da corrente de ar (Reset inicial) tém de ser realizados
com o orificio de aspiragao para controlo vedado.
4.5 Monitorizacao de equipamentos

451 Aplicagées da monitorizagao de equipamentos

As monitorizagdes de equipamentos com o ASD 532 sao monitorizagdes adicionais a uma vigilancia volumétrica. Na monitori-
zagao de equipamentos, um objeto (maquina, dispositivo ou equipamento) é diretamente monitorizado. Os seguintes objetos
podem ser monitorizados com o ASD 532:

e Armarios elétricos com ou sem ventilagéo forgcada;

¢ Equipamentos informaticos de PED, armarios de PED com ou sem ventilagéo;

o Dispositivos ou maquinas da tecnologia de producao;

e Sistemas de emissio / sistemas de transmissao;

e Camaras de vacuo na industria quimica (recirculagao do ar), apenas em consulta com o fabricante.
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4.5.2 Principios basicos da monitorizagdo de equipamentos

Nota

Para a monitorizagao de equipamentos aplicam-se os seguintes principios basicos:

e Em geral, devem ser consideradas as diretivas de aplicagao especificas do pais.

« Na monitorizagéo de equipamentos, tém de ser aplicadas de preferéncia as classes A e B conf. EN 54-20.

e As monitorizagbes de equipamentos com o ASD 532 s&o adicionais a uma vigilancia volumétrica.

e O planeamento do projeto tera de ter sido executado preferencialmente com o software de calculo
«ASD PipeFlow». Desta forma, por um lado, garante-se um 6timo comportamento de detegéo e, por outro,
os limites de sistema técnicos sdo aproveitados de forma ideal. Se, por qualquer razdo, o célculo com
ASD PipeFlow nao for possivel, os valores de limite ttm de ser absolutamente respeitados conf. Cap. 4.5.4.

o N3ao é necessario manter uma simetria na monitorizagdo de equipamentos.

e Ao contrario da vigilancia volumétrica, onde forem utilizados orificios de aspiragédo individuais, na monitoriza-
¢ao de equipamentos, sado utilizados dispositivos de aspiragao com varios orificios de aspiragéo.

o O dispositivo de aspiragao esta definido como pequeno tubo com formato «I», «U», «T», «H» ou outro,
normalmente com 2 a 4 orificios de aspiragéo.

e Os dispositivos de aspiracdo tém de ser dispostos no objeto de forma a serem abrangidos com o ar que sai
(orificio de ventilagado, grelha de ventilagao). O ideal é que os orificios de aspiragéo por dispositivo de aspira-
¢ao sejam distribuidos de forma simétrica ao longo de toda a area de abertura / grelha.

¢ No caso dos objetos com caudal de ar alto (ventilagdo mais forte), os orificios de aspiracdo podem ser reves-
tidos de funis de aspiragdo SF ABS para maior alcance do fumo.

e Os sistemas tém de ser dispostos de forma a evitar alarmes falsos.

4.5.3 Exemplos de disposi¢ao da conduta de aspiragao na monitorizagao de equipamentos

Percurso da tubulagéo pelo chao falso Percurso da tubulacéo a partir da parede ou teto
Fornecimento/
Dispositivo de aspiragao ~ 2uleitung/  tubulagdo mestre Ramo de
com orificios de aspiragao Stammleitung aspiragéo r
Unidade de computador im Hohlboden ;Igel:RgIU
(vista por trés) Orificios de ventilagdo ASD 532 ~Sa

Orificios de ventilagao
Dispositivo de
aspiragdo com

aspiragéo
orificios de aspiragao|

Montagem direta sobre armarios de PED ventilados Montagem direta sobre armarios elétricos sem ventilagdo

Ramo de aspiragao
flexivel

Dispositivo de aspiragdo \ L L
com orificios de aspiragao Ramlﬁgag:_ao de aspiragéo
com orificio de

aspiragdo na tampa <% =
Orificios de ventilagao Fornecimento/ 1
tubulagdo mestre
4
Exemplo:
Numero maximo de armarios de servidores
no célculo com ASD PipeFlow
(com 2 orificios de aspirag@o por armario):
Formato da conduta de aspiragéo:
3 Formato | Formato U/T/H
ASD 532 ASD 532 (como ilustrado)
2 Classe A 4 4
Classe B 6 6
1 Classe C 8 8

Fig. 11 Variantes de disposi¢do da monitorizagdao de equipamentos (exemplos)
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4.5.4 Limites de sistema para a monitorizagao de equipamentos sem o calculo «ASD PipeFlow»

Se for inevitavel implementar um projeto sem antes realizar um calculo ASD PipeFlow (p. ex., em caso de renovagao da insta-
lagdo), é obrigatdrio respeitar os seguintes valores de limite por entrada de tubo / sensor de fumos:

Ponto de aspiracdo mais afastado 60 m
Comprimento minimo da conduta de aspiracéo 1m
Comprimento maximo da conduta de aspiragéo (total) 80m
& do tubo, tubulagao mestre (interior/exterior) 20 /25 mm
& minimo do tubo, ramo de aspiracgao flexivel (interior/exterior) 16 /21 mm
Comprimento maximo por ramo de aspiragao flex. 3m
Quantidade de orificios de aspiragéo por dispositivo de aspiracao 2-4
Quantidade minima de orificios de aspiracao 4
Quantidade méxima de orificios de aspiracao (total) 16

Nota

Os valores da tabela acima tém de ser absolutamente respeitados. Outros valores apenas podem ser aplicados
apos consulta com o fabricante.

If S

4541 Limiares de alarme para a monitorizagdo de equipamentos por meio de dispositivos de aspiragao sem o
calculo «ASD PipeFlow»

No planeamento do projeto sem o célculo ASD PipeFlow conforme o Cap. 4.5.4, dependendo do numero total de orificios de

aspiracéo em todos os dispositivos de aspiragdo (DA) no ASD, os limiares de alarme indicados a seguir tém de ser defini-

dos por meio do software de configuracdo «ASD Config» (guardar nas posi¢cées de comutagcédo X071, X02 ou X03):

Em caso de aplicagdo sem unidade de filtragem FBL/DFU:

Limiar de alarme (%/m) para a quant. total de orificios de aspiragao (sem FBL/DFU)
Classe de resposta 4 5-8 9-12 13-16
(1 DA) (2 DA) (3 DA) (4 DA)
Segundo EN 54-20, classe A 0,1 0,05 0,033 0,024
Segundo EN 54-20, classe B 0,29 0,14 0,095 0,07
Segundo EN 54-20, classe C ® 1,67 0,83 0,55 0,4

® Na monitorizagao de equipamentos, devem ser preferencialmente aplicadas as classes A e B conforme EN 54-20.

Em caso de aplicagdo com unidade de filtragem FBL/DFU:

Limiar de alarme (%/m) para niumero total de orificios de aspiracdo (com FBL/DFU)
Classe de resposta 4 5-8 9-12 13 -16
(1 DA) (2 DA) (3 DA) (4 DA)
Segundo EN 54-20, classe A 0,07 0,035 0,023 -
Segundo EN 54-20, classe B 0,2 0,1 0,065 0,05
Segundo EN 54-20, classe C ® 1,17 0,58 0,38 0,28

® Na monitorizagdo de equipamentos, devem ser preferencialmente aplicadas as classes A e B conforme EN 54-20.
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4.5.5

Dispositivos de aspiracao e orificios de aspiragao na monitorizagao de equipamentos

O tamanho e a quantidade de orificios de aspiragdo num dispositivo de aspiragdo dependem da dimenséo do orificio de venti-
lagéo do objeto. Aplicam-se aqui os seguintes valores de referéncia:

Dimensao do orificio de ventilacdao | Formato do dispositivo| Quant. orificios Diametro do furo
(comp. x largura em cm) de aspiracao de aspiragao mm)

<20 x <15 Formato «I» 2 4.5
<30 x <15 Formato «I» 3 4
<40 x <15 Formato «I» ou «T» 4 3,5 Ou,(;onlforme °
<80 x <20 Formato «T» 4 3,5 ) Ag%":i(;;fg "
<40 x <40 Formato «U» 4 3,5
>40 x >40 Formato «H» 4 3,5

Nota

e Os dispositivos de aspiragédo e os seus orificios de aspiracao tém de estar localizados diretamente na corren-
te de ar do objeto.

e Os orificios de aspiragéo tém de estar orientados contra o ar que sai.

e No caso dos objetos com caudal de ar alto (ventilacdo mais forte), os orificios de aspiragdo deveriam estar
revestidos de funis de aspiragdo SF ABS para maior alcance do fumo.

e Nao é necessario manter uma simetria no dispositivo de aspiracao.

A seguir, apresentam-se os limites de sistema num percurso de tubulagao direto sobre armarios elétricos ou de servidores
conforme a Fig. 11. A excegdo dos diametros de furo indicados a seguir na parte superior da tabela (p. ex., no caso de reno-
vagao da instalagdo), para a determinagdo do diametro de furo e limiar de alarme, tem de ser realizado um calculo com
«ASD PipeFlow»:

Monitorizagao do armario Formato da Quant. de n
e i Quant. de Diametro do furo
elétrico conduta de orificios de ..
. L . armarios (mm)
(conforme a Fig. 11) aspiracao aspiragao
4x3,5
4x4,0 ou conforme o
com divisérias internas Formato «I» 12 6 4x4,5 calculo com
(apenas possiveis | «<ASD PipeFlow»
classes B e C)
Formato
Conf. EN 54-20, classe A «I»/«Un/«T»/«H» 8 4
Formato , .
Conf. EN 54-20, classe B Io/<Un/<To/<H» 12 6 Calculo com «ASD PipeFlow»
Formato
Conf. EN 54-20, classe C «I»/«Un/«T»/«H» 16 8

4.6 Recirculagao do ar

Nas aplicagbes, onde os orificios de aspiragdo e a caixa para detetor se encontrem em diferentes zonas climaticas, € neces-
saria a recirculagdo do ar aspirado na zona climatica dos orificios de aspiragdo. Para calcular a conduta de aspiragado € indis-
pensavel aplicar o software de calculo «ASD PipeFlow». O comprimento maximo da tubulagdo para a recirculagédo do ar pode
ter, a partir da caixa para detetor, o maximo de 20 m.

____________ L |
1

i : -
Recirculagédo do ar 1

! ) Ponta do tubo aberta |
max. 20 m A/ Orificios de aspiragao !

X .

I

O 1

1

1

I

1

I

Zona climatica A N Zona climatica B !

Fig. 12 Recirculagao do ar em caso de zonas climaticas diferentes

Rede de tubos
O O

g 7)

1

\ T
| 1
| D =0 OO
| 1
1 1
1 1
! 1
1

Ol =0

ASD 532
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4.7 Ajustes

Dependendo do processo de planeamento do projeto — com ou sem software de calculo «<ASD PipeFlow» — é necessario rea-
lizar o seguinte processo de ajuste:

Sim Aplicagao de Néo
«ASD PipeFlow»

Criar e calcular projeto
no «ASD PipeFlow»
v

Resultado conforme
EN 54-20

Insergéo do resultado no
software de configuragao
«ASD Config»

Selegdo da posigado
de comutagao
X01, X02 ou X03 no
ASD para guardar

|
EasyConfig

Selegdo do limite de
sistema especifico do
projeto conforme o
Cap.4.44.3

Monitorizagdo da
corrente de ar
conforme EN 54-20

Selecao da respetiva
posigao de comutacgédo de
A11a C31no ASD

Selecgéo da respetiva
posicdo de comutagéo de
W01 a W44 no ASD

o resultado

Fig. 13 Decurso do processo de programacao e ajuste afeto ao projeto

Aviso

As posi¢des de comutagdo de W01 a W44 apenas podem ser aplicadas apds consulta com o fabricante. Os
valores predefinidos relativos a monitorizagdo da corrente de ar ndo possuem certificagdo EN.

A circunscrigdo das posi¢des predefinidas e da estrutura de operador pode ser consultada no Cap. 4.4.4.3,4.44.4,7.21 e
8.3.

Dependendo da aplicagdo do ASD 532 podera ser necessario realizar ajustes da monitorizagdo da corrente de ar por meio do
software de configuragdo «ASD Config». Estes ajustes abrangem somente a dimensao da janela de monitorizagdo (rutura no
tubo/obstrugdo) e o tempo de atraso de avaria (tempo até que a ultrapassagem da janela de monitorizagao seja emitida como
avaria). A este respeito, tém de ser consideradas e respeitadas as seguintes indicagdes:

Aviso

A e O aumento dos valores LS-U — > $20 %/ > 300 s — resulta num desvio & norma EN 54-20 e s6 pode ser apli-
cado apés consulta com o fabricante.

e A dimenséao de +20 % da janela, em geral, ndo pode ser excedida. Apenas podem ser ajustadas dimen-
sdes de janela mais pequenas se, ao mesmo tempo, o tempo de atraso da monitorizagéo da corrente de ar
for aumentado para um minimo de 10 min. Devido a sensibilidade muito alta da monitorizagédo da corrente de
ar em janelas com dimenséao entre +20 %, com tempo de atraso < 300 s, corre-se um risco acrescido de fal-
sos alarmes de avaria na monitorizagao da corrente de ar.

Nota

e Nas aplicagbes com elevada turbuléncia do ar, & necessario, em certas circunstancias, um aumento do tem-
po de atraso e um aumento da dimensao da janela superior a +20 %. Importante: esta situacdo resulta num
desvio a norma EN 54-20 e s6 pode ser levada a cabo apds consulta com o fabricante.

e A alteracdo a configuragdo «obstrugao da corrente de ar/rutura no tubo On/Off» significa uma aplicagcao
em condi¢des especiais e s6 pode ser realizada apés consulta com o fabricante.
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4.8 Instalacao elétrica

4.8.1 Requisitos para os cabos da instalagao
O fornecimento da CDI para a caixa para detetor é definido pela tecnologia de linhas ou de CDI utilizada.

Em geral, devem ser utilizados cabos de pares entrangados. No que respeita aos cabos com 4 ou mais condutores, tém de
ser utilizados cabos entrangados aos pares ou a quatro.

A orientagdo paralela da tensdo de alimentagao e da linha num cabo é permitida.
Para a alimentagdo do ASD 532 com tenséo, tem de ser utilizado um par de condutores em separado.

A instalacéo elétrica sucede, regra geral, com base na instalagdo de cabos normais disponiveis no mercado. Dependendo do
pais de aplicagdo, as autoridades competentes poderéo, em parte, exigir a utilizagdo de cabos especificos para sistemas de
alarme de detecéo de incéndio. Os tipos de cabos requeridos tém de ser, por isso, consultados caso a caso junto das autori-
dades competentes no pais em especifico.

O cabo de instalagdo tem de ter um didmetro de condutor minimo de 0,8 mm (0,5 mm?). Para uma instalagdo exata em ter-
mos de comprimento maximo de cabo e do necessario corte transversal do cabo, o calculo tem de ser realizado de
acordo com o descrito no Cap. 4.8.2.

Perigo
Por razbes de seguranca (EN 54), tém de ser utilizadas linhas de alimentagdo e de retorno das tecnologias de
circuito fechado.

Além disso, as indicacoes do fabricante da CDI sobre o maximo comprimento de linha, tipo de cabo, blin-
dagem, etc., em termos de tecnologia de circuito fechado utilizada, tém de ser tidas em consideracao.

Para a distribuicdo em termos de ordem e tipo de instalagdo, aplicam-se adicionalmente as prescri¢gdes e as dire-
tivas especificas do pais.

A instalagdo el. do ASD 532, normalmente, ndo requer blindagem. Sé6 sera requerida blindagem onde seja de
esperar influéncias em termos de CEM. Nos ambientes a seguir descritos sdo de esperar interferéncias, sendo
portanto necessario executar a instalagdo com blindagem:

Dentro e em redor de instalagdes de transmissao e de radio. Na area de instalagbes de comutacéao de alta e bai-
xa tensdo com alta energia. Em areas com intensidades de campos de CEM superiores a 10 V/m. Em caminhos
de cabos e travessias na vertical em conjunto com cabos de alta energia. Em areas com dispositivos e equipa-
mentos com alta energia (sistemas de transformagao, centrais de energia, sistemas ferroviarios, equipamentos
de raios-X, etc.). No exterior de edificios.

No caso de blindagem, tem de se providenciar uma abracadeira adicional para a blindagem do cabo existente no
ASD 532. A blindagem nao pode estar em contacto com o terminal negativo (-) ou Ground da AMB 32.
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4.8.2 Determinacgao do corte transversal de cabos

Perigo
A determinagao do corte transversal de cabos tem de ser sempre executada e registada em protoco-

lo. Os cortes transversais de cabos insuficientemente medidos podem ter como consequéncia
falhas no funcionamento do detetor de fumo por aspiragao.

Nota

Para a determinagéo do necessario corte transversal de cabos, além do consumo de corrente do ASD 532, tém
de ser também considerados os dados de limite e da tecnologia de linha e da CDI.

-
nes—

Por regra, o corte transversal de cabos necessério para a alimentacdo do ASD é também suficiente para a linha.
No entanto, também é importante realizar o calculo do corte transversal minimo para a linha com os dados de
limite especificos da CDI (consumo de corrente/queda de tensao).

Os bornes de ligagdo do ASD 532 estdo projetados para um maximo de 2,5 mm?2. Para continuar a linha de ali-
mentacéo para um ASD vizinho é, portanto, dependendo do caso, necessario atribuir terminais de distribuicdo ou
de apoio.

A necessidade de corrente para os respetivos consumidores, os quais sdo operados nas saidas CA também tem
de ser incluida no calculo de corrente.

Para se garantir o bom funcionamento do ASD 532, o corte transversal de cabos tem de ser medido de forma que no final da
instalagéo elétrica — portanto, no ASD 532 — ainda esteja disponivel o consumo de corrente maximo necessario.

Para a determinagao do corte transversal, €, por isso, relevante o maior consumo de corrente possivel do ASD 532 durante o
funcionamento normal (depois de ligar). Gragas a sua estrutura técnica de circuitos, o ASD 532 tem o maior consumo de cor-
rente a minima tenséo de alimentagéo, portanto a 14 VDC.

A seguir, apresentam-se os valores padrdo do ASD 532 para o corte transversal de cabos (medidos na fase de maior veloci-
dade do ventilador):

e Diametro minimo do condutor: 0,8 mm (0,5 mm?)
e Maximo consumo de corrente a: 14 VDC
- ASD 532-1, ASD em Alarme (Al) 200 mA
- adicionalmente com RIM 36 (com 2 RIM 36 = x 2) 30 mA
- adicionalmente com XLM 35 15 mA
- adicionalmente com SIM 35 15 mA
e Maxima queda de tensdo admissivel na instalagéo: 10 vDC
Calculo: A= IxLx2 I = Cons. corrente (em A) L = Comp. simples conduta (em m)
' ¥y X AU 2 = Fator para retorno y = Condutividade Cu (57)
AU = Queda de tenséo (em V)
Exemplo 1, ASD 532-1, comprimento do cabo de 500 m:
Calculo: A= 0,200 x 500 x 2 = 0,35 mm? - 0,5 mm?
57 x10
Exemplo 2, ASD 532-1 com XLM 35, comprimento do cabo 400 m:
Calculo: A= —2:215x400x2 = 0,30 mm2 > 0,5 mm?
57 x10
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4.9

Restrigoes

Para a utilizagédo e aplicagdo do ASD 532 aplicam-se as seguintes restricdes. Variagdes as solugdes tém de ser
consultadas com o fabricante.

Informagoes gerais e vigilancia volumétrica:

Monitorizagdo de equipamentos (adicional):

Nota

Os orificios de aspiragédo da rede de tubos e da caixa para detetor tém de se encontrar na mesma zona cli-
mética (zona de pressdo/temperatura) — eventual condugédo do ar aspirado de volta para a outra zona climati-
ca. Nao sdo permitidas diferengas de pressdo entre a caixa para detetor e a conduta de aspiracéo (orificios
de aspiracao).

Se for necessario conduzir ar aquecido a temperatura ambiente as condutas de aspiracdo em areas onde a
temperatura possa descer abaixo dos 4 °C, os tubos nestas areas tém de ser instalados de forma especial
(isolar, eventualmente, a conduta de aspiracdo, com base nas indicagbes do fabricante).

As aplicagdes em areas com elevada produgéo de poeiras e/ou elevada humidade no ar, apds consulta com
o fabricante, requerem o uso de acessorios, tais como: caixa para filtro/unidade de filtragem, separador de
po, separador de condensagao ou valvula de esfera manual para limpeza esporadica da conduta de aspira-
¢do com ar comprimido (ver a respeito também o Cap. 11).

O comprimento méaximo indicado para os tubos ndo pode ser excedido.

Por detetor de fumo de aspiragéo, s6 podem ser monitorizadas varias areas, se a norma correspondente o
permitir (p. ex., DIN VDE 0833-2 na Alemanha, VKF na Suiga).

Antes de se implementar vigildncias volumétricas em areas com mais de 16 m de altura, tem de se esclare-
cer a situacdo com o fabricante, as seguradoras e eventualmente o corpo de bombeiros (em casos isolados,
& possivel considerar areas maiores ou mais altas para monitorizagéo).

Os orificios de aspiragéo tém de estar acessiveis para a limpeza em caso de emergéncia (eventual limpeza
da caixa para detetor com ar comprimido, ou sob °C com nitrogénio).

O ventilador tem um pico de ruido (eventual montagem da caixa para detetor num armario isolado acustica-
mente — p. ex., ASD com caixa a prova de som — ou em compartimento anexo, ver para tal o Cap. 5.4).

Nas areas com fortes oscilagbes de temperatura superiores a 20 °C, tanto na conduta de aspiracdo como na
caixa para detetor, tém de se fazer os ajustes especiais (janela de corrente de ar maior, maior tempo de atra-
so, etc.) de acordo com o caso.

Nas areas com elevadas temperaturas ambiente > 50 °C e/ou uma humidade relativa do ar > 80 %, eventual
utilizagdo de linhas de arrefecimento na conduta de aspiracao.

Para a implementacéo da instalacdo sé pode ser utilizado o material aprovado e listado pelo fabricante (faz
parte da homologagédo em conformidade com EN 54-20). Outro material podera ser utilizado apenas apés
obtencao da aprovacgéao do fabricante por escrito.

As zonas Ex ndo podem ser monitorizadas com o ASD 532.

As influéncias ambientais listadas no Cap. 4.10 tém de ser tidas em consideracao.

Ver o Cap. 4.5
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410 Influéncias ambientais

Perigo
O ASD 532 pode, gracgas aos testes realizados, ser utilizado num ambiente que se enquadre dentro dos testes
tipo documentados. Além disso, as condigcbes ambientais tém de ser respeitadas de acordo com as indicagées
do Cap. 13. O seu incumprimento pode prejudicar o funcionamento do ASD 532.

Nota
Para aplicagbes especiais, p. ex., num clima artico ou tropical, em barcos, em ambientes com elevada CEM, a
elevadas cargas de choque, etc., poder-se-a pedir ao fabricante os dados empiricos do ASD 532 ou as diretivas
de aplicagao especiais.
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5 Montagem

5.1 Diretivas de montagem

Nota

Materiais e produtos; Para a implementagéo da instalagdo, apenas podem ser utilizados os seguintes materiais

fornecidos, homologados e listados pelo fabricante:

e caixa para detetor, sensores de fumos, mddulos adicionais;

e material do tubo e pecas acessodrias para a conduta de aspiragdo, materiais acessorios, abragadeiras de fixa-
¢ao (conforme T 131 194).

Qualquer outro material ndo corresponde a homologagédo em conformidade com EN 54-20 e s6 pode ser utiliza-
do mediante autorizag&o escrita por parte do fabricante.

nes

Os materiais de instalagao, tais como cabos, distribuidores provisérios e materiais de fixagdo sdo, regra geral,
fornecidos pelo cliente.

Ferramentas para o manuseamento da caixa para detetor; para a montagem e instalagdo s&o necessarias as
ferramentas a seguir indicadas (ordenadas de acordo com o emprego neste documento):

e Abertura da caixa para detetor Chave de fendas n.° 5 (8 mm)
e Remogéo do tampéo do tubo Chave de fendas n.° 2 (4 mm)
e Fixacéo da caixa para detetor Chave de fendas Torx T20
e Suporte para modulos adicionais Chave de fendas Torx T15
e Bornes de ligacao Chave de fendas n.° 1 (3,5 mm)
e Substituigdo de placas de circuito impresso AMB Chave de fendas Torx T10
e Substituicao da unidade de ventilagéo por aspiragédo Chave de fendas TorxT15
5.2 Desenho cotado / Plano de furos da caixa para detetor
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Fig. 14 Desenho cotado, plano de furos da caixa para detetor
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5.3 Material para a conduta de aspiragao

Nota
O material do tubo e as pegas acessoérias tém de estar classificados como pertencendo no minimo a classe 1131
da norma EN 61386-1. O material listado no documento T 131 194 corresponde a esta norma e est incluido na
homologacao em conformidade com a norma EN 54-20 do ASD 532.

e

Qualquer outro material ndo corresponde a homologagéo em conformidade com EN 54-20 e s6 pode ser utiliza-
do mediante autorizagdo escrita por parte do fabricante e se as seguintes condigdes forem cumpridas:

e Resisténcia a compressao =min. 125 N (EN 61386-1)

e Resisténcia ao choque min. 0,5 kg, altura de queda de 100 mm (EN 61386-1)

e Intervalo de temperaturas min. —15 °C até +60 °C (EN 61386-1)

e Diametro interno do tubo =de 19 a22 mm

e Raio de curvaturada curva = min. 30 mm.

O material do tubo esta disponivel em diferentes plasticos e metais. Os segmentos de tubo em plastico individuais séo cola-
das na sua maioria. O material do tubo flexivel € conectavel para a monitorizagdo de equipamentos. Os tubos de metal sdo
unidos por ligacdo de compresséo.

Os tubos de plastico rigido podem ser deformados por aquecimento. Os tubos podem ser pintados noutra cor, no entanto, tem
de se ter em atengao a tolerancia quimica do tubo em relagéo as tintas.

Estao disponiveis os seguintes materiais:

Material Uniao

PVC (Policloreto de vinilo, com halogéneo) colar

ABS (Acrilonitrila butadieno estireno, sem halogéneo) colar

PA (Poliamida, sem halogéneo) unido por encaixe

Cobre ligagdo de compresséo

Aco inoxidavel ligagdo de compressao
Nota

Ambos os materiais de unido por cola — PVC e ABS — ndo podem ser combinados, uma vez que sao utilizadas
colas diferentes para a unido.

Transicdes de PVC ou ABS para materiais PA (pegas de tubo flexiveis) sdo possiveis com pecas de unido espe-
cial por cola e rosca.

E Perigo (ver também o Cap. 9.5.1)

O material — PVC — desenvolve gases corrosivos e toxicos quando queimado e se for descartado incorretamen-
te. A utilizagdo de materiais em PVC deve ser, por isso, apenas limitada, na medida em que o detentor da insta-
lacédo o permitir expressamente. Nas aplicagbes, onde sejam prescritos plasticos sem halogéneo, tém de ser uti-
lizados materiais em ABS ou PA para a instalagédo da conduta de aspiragdo. Tém de ser consideradas as pres-
cricbes e diretivas especificas do pais.

Os materiais de colagem e de limpeza, utilizados para a unido dos materiais em PVC e ABS, contém solventes e
sdo inflamaveis. Por isso, antes de iniciar o processo, € imprescindivel ter em consideragédo as instrugdes de
segurancga e os dados do fornecedor do material de colagem.

O material para a conduta de aspiragao (tubos, pecgas acessorias, etc.) disponivel para o ASD 532 vem listado num docu-
mento em separado; T 131 194.
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5.4 Montagem da caixa para detetor

Aviso
A e Os trabalhos de montagem na caixa para detetor devem ser preferencialmente realizados sem o sensor de

fumos montado.

e O sensor de fumos s6 deve ser inserido na caixa para detetor no momento da colocagdo do ASD 532 em
funcionamento (ver a respeito o Cap. 6.3).

e Consoante a circunstancia — p. ex., no caso de longos periodos de tempo entre a montagem e a colocagao
em funcionamento, ou no caso de ambientes extremamente poeirentos (fase de constru¢do) — a tampa da
caixa tem de ser novamente fechada até a colocagéo do dispositivo em funcionamento.

A caixa para detetor deve ser sempre colocada na area a ser monitorizada. Se isto ndo for possivel, tem de se garantir que a
caixa para detetor se encontra numa area que apresente a mesma presséo de ar ou — em espagos climatizados — a mesma
zona climatica e de pressdo. Nas aplicagbes em que a conduta de aspiracédo e a caixa para detetor estejam montadas em
zonas climaticas diferentes, é necessario realizar uma recirculagdo da conduta de aspiragédo para a area de monitorizagdo. A
recirculagao pode ser adaptada depois de remover o tampao do tubo de saida de ar na caixa do ASD 532. Ver a este respeito
também os Cap. 4.6, 5.4.2 e 5.4.3. O comprimento maximo da recirculagado ndo pode exceder os 20 m.

Nas areas com fortes oscilagdes de temperatura superiores a 20 °C, tanto na conduta de aspiragdo como na caixa para dete-
tor, ttm de se fazer os ajustes especiais (janela de corrente de ar maior, maior tempo de atraso, etc.) de acordo com o caso.
Isto também se aplica no caso de diferengas de temperatura superiores a 20 °C entre a conduta de aspiragdo e a caixa para
detetor.

Para local de montagem tem de se escolher um local de facil acesso, para que se possa trabalhar na caixa para detetor sem
o uso de meios auxiliares (escadote, andaime). A altura ideal para montagem da caixa para detetor & aprox. 1,6 m a partir do
nivel do chao (aresta superior da caixa para detetor).

No lado de entrada do cabo de ligagdo tem de haver uma distancia minima de 10 cm em relagdo aos objetos que possam
existir no local.

Quanto ao local de colocagéo da caixa para detetor, tem de se considerar que os ruidos produzidos pelo ventilador, depen-
dendo das condigdes, podem ser prejudiciais. Se ndo houver um local ideal para colocar a caixa para detetor, podera ser
necessario coloca-la num armario isolado acusticamente (p. ex., ASD com caixa a prova de som). Se for necessaria uma
recirculagao do ar na mesma zona climatica das condutas de aspiragéo, isto pode ser feito através de um segmento do tubo a
partir do armario isolado acusticamente. A passagem deste segmento do tubo a partir do armario isolado acusticamente (pas-
sagem) tem de ser vedada de forma profissional. Ao utilizar o ASD com caixa a prova de som, esta passagem ¢ feita através
de uma unido roscada para aparafusamento de cabos M32. Outras informagdes acerca do ASD com caixa a prova de som
tém de ser pedidas ao fabricante.
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5.4.1 Abertura e fecho da caixa para detetor

Aviso relativo a abertura e fecho
A e Para abrir a caixa para detetor tem de ser utilizada uma chave de fendas n.° 5 (8 mm). As chaves de fendas
mais pequenas podem causar danos ao material dos fechos giratérios.
e Para manipular os fechos giratorios, estes tém de ser pressionados com forca em direcdo a base da cai-
xa com uma chave de fendas e, em seguida, girados em 90°. A posi¢do da fenda dos fechos indica o respe-
tivo estado (ver também a Fig. 15):
= com uma inclinagéo de aprox. 45° contra a esquina da caixa para detetor = fechado;
= com uma inclinagéo de aprox. 45° contra a borda da caixa para detetor = aberto.
Os fechos giratérios tém de engatar na posicao correspondente.

abrir / fechar fixar

fechado

aberto

aberto aberto

fechado fechado
Fig. 15 Abertura, fecho e fixagao da caixa para detetor

Depois de abrir a caixa para detetor, os quatro furos de montagem na base da caixa ficam acessiveis.

A fixagéo da caixa para detetor é feita por meio dos quatro parafusos para madeira Torx fornecidos com & 4,5 x 35 mm e as 4
anilhas com & 4,3/12 x 1 mm, «A». Para introduzir e apertar os parafusos, € necessario utilizar uma chave de fendas
Torx T20.

As posigbes dos furos de montagem estao ilustrados no desenho cotado da Fig. 14. Para a fixagdo na parede, tém de ser uti-
lizadas as buchas S6 fornecidas.

Nota
Wes Para a montagem de varios ASD 532, um ao lado do outro, tem de se ter em atengdo uma perfuragido exata
dos furos para fixagao. O dispositivo pode ser ajustado para corrigir a posigdo de montagem, no maximo, 2 mm
no sentido horizontal e vertical. Pode ainda ser corrigido fazendo uma rotagao de aprox. £5 mm.

@ SECURITON ASD 532, Descrigao técnica, T 140 421 pt 57 /121



Montagem

54.2 Posicao de montagem da caixa para detetor

A montagem da caixa para detetor pode ser realizada, em principio, no eixo X, Y ou Z. Devido a rotulagem dos elementos de
display, &, no entanto, conveniente a montagem no eixo Y (formato alto, unidade de operagdo em cima). A conduta de aspira-
¢do, em geral, é inserida na caixa para detetor por baixo. Isto facilita o percurso da tubulagdo em diregdo aos acessérios
como a caixa para filtro/unidade de filtragem e separador de condensagao, os quais, por razdes fisicas, devem ficar sempre
por baixo da caixa para detetor ADS. Se a inser¢do da conduta de aspiragdo na caixa para detetor for inevitavel a partir de
cima, a caixa para detetor pode ser montada, girando-a 180° (a unidade de operagéo fica virada para baixo). Para que os
rétulos da unidade de operagéo nao fiquem virados ao contrario, as barras rotuladas da unidade de operagéo também tém de
ser giradas (ver também o Cap. 5.4.4).

Para evitar a entrada de sujidade, no momento da entrega, a caixa para detetor possui um tamp&o no tubo (entrada da rede
de tubos). Do mesmo modo, todas as unides roscadas para aparafusamento dos cabos estdo tapadas. Caso se faga uma
recirculagao da conduta de aspiragao para as areas monitorizadas, esta pode ser diretamente ligada a caixa para detetor em
vez do tampéao do tubo de saida de ar.

condutas de condutas de insergao do tubo recirculagdo da
aspiragao aspiragao a partir de cima conduta de aspiragao
vindas de cima vindas de baixo
remover
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Fig. 16 Local de montagem e inser¢des de tubo na caixa para detetor

Aviso relativo as inserc¢oes do tubo
A e A abertura para insergéo na caixa para detetor foi executada de forma que a conduta de aspiragéo tenha de
ser apenas encaixada (abertura cénica). A colagem da conduta de aspiragao sé é possivel em casos exce-
cionais — ap0ds consulta com o fabricante.
e O tampao do tubo de saida de ar (com orificios) s6 pode estar colocado no orificio de saida de ar.
o Os tampdes de tubo ndo podem ser colados a caixa do ASD (conexao por encaixe).
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54.3 Remocgéao do tampao do tubo de saida de ar

A lamina de uma chave de fendas n.°2 (4 mm) tem girar cuidadosamente no
de ser inserida num dos recessos laterais do tampao 4 sentido da seta

do tubo de saida de ar. Com um leve movimento de
alavancagem em dire¢do a caixa do ASD, pode soltar- :
se o tampéo do tubo.

i Rl

para a chave de fendas

Fig. 17 Remocao do tampao do tubo de saida de ar

544 Como girar as barras rotuladas

Para girar as barras rotuladas, a caixa para detetor tem A Indicagdo do estado

B Indicagdo do nivel de fumo
de ser aberta. = =

E E
As barras rotuladas podem ser puxadas pelas suas g 8 2 2
abas para fora da tampa e depois de girar para o lado g %2 g g_o

. . &8 ]

correto, podem ser colocadas no respetivo comparti- £ E& £ =

o O 5 o o b+
mento. = =0 = =0

Fig. 18 Como girar as barras rotuladas
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5.5 Montagem da conduta de aspiragcao

5.5.1 Informagdes gerais

A montagem e a instalagdo tém de ser realizadas com base no capitulo «Planeamento do projeto» deste documento. Uma
variagdo no dimensionamento da conduta de aspiragéo e dos orificios de aspiragdo — também fora dos limites calculados pelo
«ASD PipeFlow» — s6 pode ocorrer com o acordo do fabricante.

A conduta de aspiracédo pode ser ser executada, consoante a necessidade, com materiais em PVC rigido ou com ABS sem
halogéneo. Em aplicagbes especiais — tais como ambientes sob extrema corrosdo — também podem ser empregues outros
materiais para tubos mediante cumprimento das indicagdes incluidas no Cap. 5.3.

m Aviso relativo a instalagao / modificagcao da conduta de aspiragao

O desempenho do sistema depende da conduta de aspiragdo. Quaisquer extensdes ou alteragdes na instalagéo
podem provocar avarias no funcionamento. Os impactos resultantes destas alteracdes tém de ser examinados. E
indispensavel ter o capitulo 4 (Planeamento do projeto) em consideragdo. O software de calculo «<ASD Pipe-
Flow» pode ser obtido no fabricante.

5.5.2 Montagem com tubos e pecgas acessdrias em PVC

Regra geral, se o utilizador da instalagdo nao exigir nenhuma instalagdo sem halogéneo, podera ser executada uma conduta
de aspiragcdo com tubo em PVC rigido. Durante a instalagdo com tubagem em PVC, os segmentos de tubo podem ser unidos
com cola especial para PVC (p. ex., Tangit para PVC). Neste caso, tem de se proceder de acordo com as instrugdes do fabri-
cante da cola. As areas de colagem tém de ser previamente limpas de residuos de p6 e de gorduras, usando para tal um
papel de rolo de cozinha (nunca usar panos téxteis). Se os segmentos de tubo estiverem muito sujos, pode ser necessario uti-
lizar o produto de limpeza indicado pelo fabricante de cola.

Perigo
As colas e os produtos de limpeza que sao utilizados para a unido do material em PVC contém solventes e sédo
inflamaveis. Por isso, antes de iniciar o processo, é imprescindivel ter em consideragéo as instrugdes de segu-
ranga e os dados do fornecedor da cola.

Nota

Ambos os materiais de unido por cola — ABS e PVC — ndo podem ser combinados, uma vez que s&o utilizadas
colas diferentes para a unido.

5.5.3 Montagem com tubos e pecgas acessoérias em ABS

Se necessario, a conduta de aspiragdo pode ser executada com material em ABS sem halogéneo. Durante a instalagdo com
tubagem em ABS, os segmentos de tubo podem ser unidos com cola especial para ABS (p. ex., Tangit para ABS). Neste
caso, tem de se proceder de acordo com as instru¢des do fabricante da cola. As areas de colagem tém de ser previamente
limpas de residuos de p6 e de gorduras, usando para tal um papel de rolo de cozinha (nunca usar panos téxteis). Se os seg-
mentos de tubo estiverem muito sujos, pode ser necessario utilizar o produto de limpeza indicado pelo fabricante de cola.

Perigo
As colas e os produtos de limpeza que sao utilizados para a unido do material em ABS contém solventes e sédo
inflamaveis. Por isso, antes de iniciar o processo, é imprescindivel ter em consideragéo as instrugdes de segu-
ranga e os dados do fornecedor da cola.

Nota

Ambos os materiais de unido por cola — ABS e PVC — ndo podem ser combinados, uma vez que séo utilizadas
colas diferentes para a unido.
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554 Montagem com tubos e pecgas acessoérias em metal

Os tubos de metal (cobre, ago inoxidavel) sdo unidos por meio de ligagdo de compressao de acordo com as instrugdes do
fabricante. Para tal, pode obter-se do fabricante uma ferramenta de pressao especial.

5.5.5 Dilatagao linear

Condicionada pelos grandes coeficientes de expansao térmica linear dos plasticos, a dilatagéo linear (dilatagées e contra-
¢Oes) dos tubos de aspiragdo merece uma atencido especial. O aumento da temperatura provoca a dilatagdo do tubo e a
diminuigcdo da temperatura provoca a sua contragdo. Quanto maiores forem as variagdes térmicas da conduta de aspiragédo
no momento da montagem em relagéo a temperatura de trabalho habitual, maior atengéo se tem de dar a dilatagao linear.

A dilatacao linear pode ser calculada da seguinte forma:

Calculo: AL = LxAT xa AL = Dilatagao linear em mm
L = Comp. da conduta de aspiragéo entre dois pontos fixos em m
AT = Alteragao térmicaem °C
a = Coeficiente de dilatagio linear em mm/m°C

para PVC = 0,08
para ABS = 0,10

Exemplo; comprimento da conduta de aspiracao de 20 m, alteragéo térmica esperada de 10 °C, material PVC:
Calculo: AL = 20 x 10 x 0,08 = 16 mm

Nota

Se a instalagdo for em linha reta, a dilatagéo linear pode atingir, ao longo de todo o comprimento da conduta de
aspiragao (80 m), dentro da variagdo térmica admissivel (20 °C), até 160 mm. Por isso, é indispensavel garantir
que a conduta de aspiragdo pode «trabalhar» (deslizar) dentro dos grampos/abragadeiras de fixagdo. Do ultimo
grampo/abragadeira de fixagdo até a tampa da extremidade tem de se guardar, por isso, uma distancia de
200 mm (0,2 m).

-
nes—
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5.5.6 Montagem da conduta de aspiragao

Nota
Para a montagem da conduta de aspiragado, tém
de ser considerados e respeitados os seguintes
pontos (ver também o Cap. 5.5.5):

hez—

A fixagdo da conduta de aspiragdo sucede por meio de
grampos ou abragadeiras com espago de 1 m entre si.

Os tubos tém de ser cortados com um cortador de tubos
para o comprimento necessario. Aqui € necessario asse-
gurar que se faz um corte perpendicular ao eixo do tubo.
Eventuais «aparas» existentes tém de ser removidas, Fig.
19.

As extremidades de cada segmento de tubo tém de ser
chanfradas ligeiramente inclinadas (bisel) com ferramen-
tas adequadas, p. ex., chanfradora de tubos, Fig. 19.

Os segmentos individuais de tubo s&o unidos por meio de
pecas acessorias. Neste caso, dependendo do material
utilizado para tubo, aplica-se o processo de colagem de
acordo com os Cap. 5.5.2 e 5.5.3 ou o0 processo de com-
pressao de acordo com o Cap. 5.5.4. Os tubos tém de ser
deslizados para dentro das pegas acessorias até ao
batente, Fig. 20.

E impreterivel que os pontos de unido estejam bem uni-
dos, para evitar a entrada acidental de ar.

Ao dispor a conduta de aspiragdo ou as suas pegas na
vertical (p. ex., tubo de subida ou no armazém de pratelei-
ras altas) tem de se assegurar que os tubos ndo podem
deslizar para baixo (colocagdo de grampos diretamente
por baixo das pecgas acessorias, conforme a Fig. 21).

A conduta de aspiragdo tem de ser apertada de forma que
o tubo possa «trabalhar» dentro dos grampos (dilatagéo
linear, ver também o Cap. 5.5.5).

A partir dos pontos de ramificagdo da conduta de aspira-
¢ao, a partir da pega em T até aos grampos tem de haver
um espago minimo de 0,2 m, Fig. 22.

Para mudar diregbes nas vigilancias volumétricas devem
ser preferencialmente utilizadas curvas de 90° em vez de
joelhos de 90°, Fig. 22 (ver também o Cap. 4.4.2).

Na montagem embutida e em tetos falsos, tem de se
garantir que os tubos nao possam vibrar por si proprios.

A colocagdo correta e definitiva dos tubos — em especial
na montagem embutida — tem de ser registada com as
dimensdes nos planos de instalagao.
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Tubo Acoplamento, Tubo
/ [ / re/. 2 / \
4 el 7
. T 1 {
3 |
¢ 2 :
correto
Fig. 20 Montagem dos tubos
|
|
e S L
|
i Acoplamento
|
i Curva de 90°
|
1 Grampo
| debaixo da

peca acessoria

Conduta de aspiragao na vertical

Fig. 21 Conduta de aspiragao na vertical

sl:le ASD 532

H

Pecaem T Tampa

Grampo

Grampo 0,2m

Curva de 90°

Fig. 22 Curvas de 90°, ponto de ramificagao
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5.5.7 Montagem para a monitorizagdo de equipamentos

Na montagem para a monitorizagdo de equipamentos (equipamentos de PED, armarios elétricos, etc.) devem ser utilizados
fundamentalmente tubos de plastico. Além disso, aplicam-se as mesmas diretivas, tal como descritas no Cap. 5.5.6.

Na monitorizagdo de equipamentos, todos os orificios de saida de ar dos dispositivos a monitorizar tém de ser abrangidos.

A conduta de aspiragéo e a caixa para detetor, dentro do possivel, devem estar fixadas diretamente no objeto a ser monitori-
zado.

5.5.71 Fixagcao da conduta de aspiracdo sem aparafusar

Em caso de fixagao das pegas da conduta de aspiragao (dispositivos de aspiracdo) sem aparafusar, tém de ser utilizadas as
abragadeiras clip para tubos. Estas possibilitam uma remogao rapida do dispositivo de aspiragéo nos trabalhos de manuten-
¢ao nos objetos monitorizados.

As abracadeiras clip para tubos sdo aparafusadas por meio de chapas de rosca sobre calhas de suporte.

As calhas de suporte, consoante a possibilidade, tém de ser fixadas na perpendicular em relagédo ao eixo do tubo, para que se
possa realizar um posicionamento exato da conduta de aspiragao (dispositivo de aspiragao).

A fixacao das calhas de suporte na posi¢cao desejada no objeto deve ser feita com uma fita autocolante dupla face, Fig. 23.

Antes de colocar a fita autocolante dupla face, as superficies de colagem tém de ser limpas com um produto de limpeza nao
agressivo, p. ex., 4gua e sab&o ou similar.

Também é possivel a fixagdo com abragadeiras para cabos em vez da fita autocolante dupla face.
Detalhe A

Detalhe A
Tubo Abracadeira clip para tubos

~ =

abracadeira dip paratubos
Calha de suporte

Fita autocolante
dupla face

ize pela
calha de suporte

/‘ Orificio de ventilacao \)
Amario de PED Dispositivo de aspiracio <—/+—— Chapa de rosca M4

Fig. 23 Fixagcao de um dispositivo de aspiragcdo sem aparafusar
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5.5.7.2 Transicao para tubo flexivel

A transigdo de tubo rigido para tubo flexivel pode ser realizada, em monitorizagdes de equipamentos, fundamentalmente a
partir de qualquer pega acessoria. A este respeito, sdo empregues as pecas ilustradas na Fig. 24.

No caso de uma conduta de aspiragéo rigida em PVC, no fim da pega acessoéria € colado um anel roscado em PVC com
rosca interna M20. No anel roscado, é apertado o acoplamento de fecho rapido M20 para o tubo flexivel.

Se o material da conduta de aspiragao consistir em ABS sem halogéneo, o processo é idéntico ao PVC. Em vez do anel ros-
cado em PVC, tem de se utilizar o respetivo anel roscado em ABS.

O tubo flexivel pode ser faciimente encaixado no acoplamento de fecho rapido ou dele removido para trabalhos de manuten-

Gao no objeto.

Aviso
Os pontos de corte no tubo flexivel tém de ser executados impreterivelmente de forma «limpa», para que o anel
de vedacao ndo seja danificado no acoplamento de fecho rapido.

Ao acoplar o tubo flexivel, tem de se prestar atengéo para que o tubo e o acoplamento de fecho rapido sejam
bem comprimidos, de forma que ndo possa ser aspirado ar acidentalmente.

Nas transigdes do tubo flexivel para os dispositivos de aspiragéo, tem de se proceder pela ordem contraria ao descrito acima.

Transicao de pecas acessorias em PVC ou ABS para tubo flexivel

Anel roscado em
PVC ou ABS Acoplamento de fecho

Acoplamento

ou

joelho ou
curva

ou

Pegaem T

M20 rapido M20 Tubo flexivel
@ 16/21 mm
1 2 ==r 3
< | <« [[0m| <«
[ —

1 = colado (cola para PVC ou para ABS)
2 = aparofusado

3 = encaixado

Fig. 24 Transicdo de pecas acessorias para tubo flexivel
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5.5.8 Execucao dos orificios de aspiragao

Os diametros dos furos dos orificios de aspiragao tém de ser
determinados e executados no local da instalagdo de acordo
com o Cap. 4444 e os dados do software de calculo
«ASD PipeFlow» ou conforme o Cap. 4.5.5.

Os orificios de aspiragao tém de ser perfurados de forma lim-
pa, para que ndo se formem aparas nem pontos de presséo.
Devem ser utilizadas brocas «novas» com o bisel correto
(Fig. 25).

Ruidos como assobios sdo sinal de orificios que ndo foram
executados de forma limpa. Os furos tem de ser desbastados
e/ou rebarbados.

Nas vigilancias volumétricas, & impreterivel respeitar a ordem
dos diametros dos furos de acordo com o Cap. 4.4.4.4 e/ou
dados do software de calculo «ASD PipeFlow».

Se necessario, os orificios de aspiragdo também podem ser
executados por meio dos «clips para orificios de aspiragdo»
especificamente previstos para isso (ver o Cap. 5.5.9).

Montagem

/Pontos de presséojx'

1
)
Furo inclinadoj' |nCOrret Furo ao lado do

centro do tubo

Vi s

Em caso de ruidosé‘mu CO I'TetO

assobios, rebarbar ou desbastar

Fig. 25 Execucao dos orificios de aspiragao

Nas monitorizagdes de equipamentos, os orificios de aspiracdo sdo perfurados no dispositivo de aspiragao. Os orificios de
aspiracao tém de ser perfurados na direcdo da saida do ar do objeto. Os orificios de aspiracdo podem ser revestidos de funis

de aspiracéo, se for necessario (Cap. 5.5.10).

5.5.9 Montagem dos clips para orificios de aspiragdo e controlo

S6 é possivel nos tubos de plastico (PVC/ABS)!!

Na conduta de aspiragdo tem de ser executado um furo no
local necessario com @ 8,5 mm (& uniforme). Os furos tém de
ser executados em angulo reto, no centro do eixo do tubo
(conforme a Fig. 25).

Os clips para os orificios de aspiracdo estdo disponiveis em
diversos tamanhos (8 2,0/2,5/3,0/3,5/4,0/4,5/5,0/5,5/
6,0 / 6,5/ 7,0 mm). A determinagdo dos clips necessarios
para os orificios de aspiragdo é feita de acordo com o
Cap.44.44 e os dados do software de calculo
«ASD PipeFlow» ou conforme o Cap. 4.5.5.

Os clips para os orificios de aspiragao e o clipde controlo
devem ser encaixados no tubo de aspiracdo e engatados no
furo de 8,5 mm, Fig. 26.

5.5.10 Montagem dos funis de aspiragao

S6 é possivel nos tubos de plastico (PVC/ABS)!!

No caso de objetos monitorizados com caudal de ar alto (ven-
tilagao mais forte), os orificios de aspiragdo podem ser reves-
tidos de funis para maior alcance do fumo.

Nos compartimentos e no caso de equipamentos com ventila-
¢ao forgada, a utilizagédo de funis de aspiragao é obrigatdria.
Os funis de aspiracdo devem ser apertados sobre o tubo do
dispositivo de aspiragéo e ajustados nos orificios de aspiragédo
de acordo com 4.5.5, Fig. 27.

Orificio de aspiragdo

Clips para Clip de

orificios de controlo
aspiragao

Furo, ‘

@85mm RS

Orificio de aspiragédo
para controlo,

Tubo de aspiragéo @ 8.5mm

em PVC ou ABS
Fig. 26 Montagem dos clips

== P =

’\Pﬂirifgssos 0 7”7_>7 f 77<_ 77777777 ~
.
==t =t - [ R —

Peca s_uperior Orificio de aspiragéo
do funil Tubo do dispositivo Pega inferior ~ Orificio
de aspiragao do funil do funil

Abragadeira clip para tubos

Funil de aspiragéo

Orificio do funil
Calha de suporte

Fig. 27 Aplicacao de funis de aspiragao
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5.5.11 Montagem de ramificagdes de aspiragdo para a transig¢ao no teto

S6 é possivel nos tubos de plastico (PVC/ABS)!! Tubo de
As pecas necessarias de uma ramificagdo de aspiragéo para aspiragéo / \

a transicao no teto estao ilustradas na Fig. 28.
Pecaem T/

Na conduta de aspiragéo tem de ser aplicada uma pecaem T

no local necessario. Anel roscado M20 —— |:| *

A ordem dos passos de montagem tem de ser feita pela 6

numeracao de 1 a 8. *
Acoplamento de [ H H \

A dimenséo do orificio de aspiragéo (8) tem de ser seleciona- fecho rapido M20 \’

da de acordo com o Cap. 4.4.4.4 e/lou dados do software de

calculo «ASD PipeFlow». 7
Tubo flexivel
@ 16/21 mm

executados impreterivelmente de forma «limpa»,

~ ~ . . Acoplamento de
para que o anel de vedagdo n&o seja danificado fecho rapido M20
no acoplamento de fecho rapido. \

AViSO Comprlmento max. 1,5m
A Os pontos de corte no tubo flexivel tém de ser é
v 4

. Ponto de aspiragao / +
Ao acoplar o tubo flexivel, tem de se prestar Transicdo e M20 DEID 3
atengdo para que o tubo e o acoplamento de Anel roscado M25 % 2
fecho rapido sejam bem comprimidos, de forma {

)
Teto falso*ff/ = %
Orificio de aspiragéO//ﬁ * 1

Fig. 28 Montagem da transig¢ao no teto

que nao possa ser aspirado ar acidentalmente.

O comprimento do tubo flexivel ndo pode exce-
der1,5m.
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5.5.12
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Montagem da caixa para filtro, unidade de filtragem, separador de pd, separador ciclénico, sepa-

rador de condensagao

Nas aplicagbes com extrema acumulagdo de pé ou sujidade, os intervalos de temperatura e/ou a humidade do ar fora dos
valores de limite fornecidos requerem, sob consulta com o fabricante, a aplicagao de acessoérios, tais como:

Caixa para filtro/unidade de filtragem;

Separador de po;

Separador ciclénico;

Separador de condensagao;

Valvula de esfera manual para limpeza esporadica da conduta de aspiragdo com ar comprimido;

Dispositivo de purga automatico.

As seguintes regras tém de ser respeitadas na aplicacdo dos acessorios:

Nota

E possivel utilizar uma caixa para filtro e/ou uma unidade de filtragem individualmente.

O separador de condensacdo, separador de p6 e o separador ciclonico devem ser utilizados sempre em
combinagao com uma caixa para filtro e/ou unidade de filtragem.

A utilizagdo de um dispositivo de purga automatico deve ser realizada em combinagcdo com um separador de
pd ou um separador ciclénico e uma caixa para filtro e/ou uma unidade de filtragem.

A caixa para filtro/unidade de filtragem, separador cicldnico, separador de p6 e separador de condensagéo
tém de ser sempre dispostos por baixo da caixa para detetor. O separador de condensagéo e/ou separador
ciclénico tem de se encontrar na posicdo mais inferior possivel (escoamento de agua). As medidas minimas
indicadas (0,5 m) tém de ser respeitadas.

Os locais de montagem do separador de condensacéo, separador de p6 e separador ciclénico estéo ilustra-
dos na Fig. 29.

Valvula de Valvula de
esfera manual ASD 532 esfera manual ASD 532
MV 25 g MV 25 g
e [ ] AN
iz N =
g_ g g df
] T = T
o ;O < ) < . % ’% ’ ) Y
o e Caixa para filtro S8 Caixa para filtro
%9 FBL 25 B FBL 25
= S o
SC g [ o]
508 \ L a2 \ -
226§ € &8 I3
#8E o Ll o
2 7 =1
E —
o . Ll
So [ =
.%8 Ry
»3
0,5m . 0,5m
S6 joelho
Furo 2,5 mm de 90°! Furo 2,5 mm
para escoamento de agua para escoamento de agua
~— Ligagéo de ar comprimido
Valvula de ASD 532 ) " ASD 532
esfera manual 5 3 Dispositivo de

purga automatico
ADB 01A

&
Caixa para
filtro
v

FBL 25\i

y

Caixa para filtro
FBL 25

V\

Separador ciclénico
DRB 25

i Separador de pé
DTB 25

Fig. 29 Montagem dos acessoérios
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6 Instalacao

6.1 Prescrigoes

Perigo
A instalacéo elétrica tem de ser realizada de acordo com as prescri¢gdes, normas e diretivas em vigor e especifi-
cas do pais. As especificagdes adicionais locais também tém de ser tidas em consideracao.

Nota

A par das prescri¢cdes e diretivas especificas do pais, tém de ser consideradas e respeitadas as indicagdes rela-
tivas aos requisitos em termos de cabos de instalacéo e corte transversal de cabos de acordo com o Cap. 4.8.

_‘.

6.2 Insercao de cabos
Perigo
Todos os trabalhos de ligacao e de cablagem no ASD 532 s6 podem ser realizados com este no seu estado livre
de tensao.

Para efetuar a ligagao elétrica, existem na caixa para detetor duas unides roscadas para aparafusamento de cabos M20. Se
necessario, existem dois furos de reserva (tampas) para a instalagdo de mais duas unibes roscadas para aparafusamento de
cabos (1 x M20, 1 x M25).

As unides roscadas para o aparafusamento de cabos sdo préprias para cabos com um didmetro externo entre 5 e 12 mm
(M20), ou entre 9 e 18 mm (M25), respetivamente.

Nota

As unides roscadas para aparafusamento de cabos, no momento da entrega do dispositivo, estao fechadas com
uma protegao contra o pod, a qual tem de ser retirada antes de inserir os cabos. Esta protegdo contra o p6 serve
apenas para minimizar a entrada de poeiras e sujidade durante a montagem do dispositivo e ndo oferece qual-
quer protecdo mecanica. As unides roscadas para aparafusamento de cabos ndo utilizadas tém de ser substitui-
das por tampas (incluidas no equipamento de montagem) durante o funcionamento por forma cumprir a classe
de protegéo IP 54.
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6.3 Utilizacao do sensor de fumos

No momento da entrega do ASD 532, o sensor de fumos nio esta instalado. Este tem de ser montado de acordo com as
especificagbes de aplicagdo do fabricante (intervalo de sensibilidade requerido) e, apés a montagem da caixa para detetor,
tem de ser instalado no aparelho. Para tal, ver também o Cap. 1.5.

Aviso relativo a aplicagao de sensores de fumos
A e O sensor de fumos tem de ser retirado da sua embalagem de protegdo na caixa para detetor sempre e s6
imediatamente antes de ser utilizado.

e Consoante a circunstancia — p. ex., no caso de longos periodos de tempo entre a montagem e a colocagao
em funcionamento, ou no caso de ambientes extremamente poeirentos (fase de construgdo) — o sensor de
fumos s6 pode ser instalado quando o ASD 532 for colocado em funcionamento.

e Antes da insergdo do sensor de fumos, tem de se verificar se as redes de protegdo contra insetos na entrada
e saida de ar na cAmara do sensor de fumos estéo corretamente instaladas.

e A camara do sensor de fumos tem de estar absolutamente livre de sujidade e poeira. Quaisquer residuos
resultantes da montagem da caixa para detetor tém de ser removidos.

No momento de inserir o sensor de fumos, tem de se ter em atengéo a posicdo de encaixe. O conector de ligagdo do sensor
de fumos tem de estar orientado de forma a ficar afastada das posi¢cdes de montagem dos mddulos adicionais. A incorreta
posigéo de insergéo € impedida pela nervura antirrotagao existente na caixa do sensor de fumos.

O sensor de fumos é fixado com os dois grampos de retengao na caixa do ASD. O cabo de fita plana fornecido com o sensor
de fumos tem de ser inserido no sensor de fumos (ficha de cabo de fita plana grande) e na placa principal AMB 32 (ficha de
fita plana pequena).

Ficha de cabo de

Sensor de fumos fita plana grande =

AMB 32

ceodoosivel &
RSYResRY )

'
= — o’

| Ligag&o para
‘ sensor de fumos
‘ | Rede de protegéo

‘ contra insetos

Nervura antirrotagéo Cabo de fita plana

] Cémara do
' sensor de fumos

Y =
3 oy —
\N T I @

) — o
= —

|

Grampos de retengéo

Fig. 30 Aplicagao do sensor de fumos
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6.4 Montagem dos médulos adicionais XLM 35, RIM 36, SIM 35

Existem duas posi¢cdes de montagem na caixa para detetor para fixar os médulos adicionais opcionais. Com base no formato
especifico da ligagao existente na placa principal AMB 32 para a respetiva ficha de cabo de fita plana do médulo (ver também
a este respeito o Cap. 3.2, Fig. 5), recomenda-se respeitar a disposic¢ao ilustrada na Fig. 31.

O conjunto do respetivo moédulo inclui suporte para modulo, parafuso de montagem e cabo de ligagéo (cabo de fita plana)
para ligagdo a AMB 32. Para apertar o parafuso de montagem, é necessario utilizar uma chave de fendas Torx T15. Para a
montagem na caixa para detetor e ligagao posterior da instalagéo elétrica, o médulo pode ser retirado do suporte para médu-
lo.

Cabo de fita plana

& XLM 35 (ou
s SIM 35) na
Option1

2 xRIM 36 na

Option3,
em cascata
2°RIM 36
1"RIM36 —__|
Parafuso de
montagem
Suporte
para moédulo

XLM 35 (ou

SIM 35) na
Option2

Médulo

Parafuso de
montagem

Suporte para médulo

Fig. 31 Montagem de médulos adicionais

Nota

Os mddulos adicionais s&o reconhecidos automaticamente quando o aparelho é ligado, ficando prontos a traba-
Ihar e sendo monitorizados a partir de entdo. Para ler o SD memory card, ou em caso de desmontagem posterior
de um médulo adicional — p. ex., porque deixou de ser utilizado —, tem de se fazer anteriormente, através dos
elementos de operagéo da placa principal AMB 32, o encerramento dos médulos adicionais (posicdo de comuta-
¢ao o, ver também o Cap. 7.3.7).

he=—

Para montar outros médulos, tais como XLM, RIM ou SIM, esta disponivel o suporte para moédulo universal UMS 35. Este é
fixado na caixa para detetor no lugar do suporte para moédulo descrito atras e ocupa as duas posigdes de montagem. O
UMS 35 é composto por uma placa de metal curvada com diferentes opgdes de montagem para médulos adicionais.

6.5 Ligacao elétrica

A ligacao elétrica é feita por terminais de encaixe com parafuso. Para apertar os parafusos dos terminais de encaixe tem de
ser utilizada uma chave de fendas n.° 1 (3,5 mm). Existem ai blocos de terminais individuais para a tensdo de alimentagao,

contactos de relé, entradas, saidas, etc.

Perigo
Na parte interna da caixa para detetor, as linhas tém de ser guiadas pelo caminho mais curto aos bornes de liga-
¢do. Nao podem ficar restos de fios sobre a placa principal (CEM).
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6.5.1 Ocupacao dos terminais da placa principal AMB 32
Terminal AMB Sinal Cablagem
1 de +14 a +30 VDC Linha de alimentagéo principal da CDI
2 ov ou externa conforme a Fig. 32
3 de +14 a +30 VDC Linha de alimentagéo redundante da CDI
4 ov ou externa conforme a Fig. 32
5 + Alimentacao Ligacao de
6 Saida Avaria, CA (todas as ocorréncias de avaria) sinais de retorno
7 Saida Alarme, CA conforme a Fig. 39
8 Rel. 1 («NO»)
9 Rel. 1 («NC») Avaria Ligacéo da linha
10 Rel. 1 « COM» @ conforme a Fig. 36 e Fig. 37,
11 Rel. 2 «NO» bem como as especificagdes
12 Rel. 2 «<NC» Alarme da linha utilizada
13 Rel. 2 « COM»
14 Ent. Reset Externo + (entrada de acoplador ético) Ligacao
15 Ent. Reset Externo — (entrada de acoplador ético) conforme a Fig. 33 e Fig. 35
16 Entrada OEM + (entrada de acoplador ético) Ligacao semelhante a da Fig. 33
17 Entrada OEM - (entrada do acoplador 6tico) (ver também o Cap. 2.2.8)
18 PWR-O+ + Alim. de corrente (de +14 a 30 VDC)
19 PWR-O- — Alimentacédo de corrente (GND) .
Bus de acessorio
20 Dados+ Ligagao RS485
21 Dados-
Nota
bz ® O relé «Avaria» é ativado no estado de repouso =» Contacto Kl. 10/8 fechado, 10/9 aberto (ASD 532 sob ten-
sd0; sem ocorréncia de avaria).
Aviso
A e As ativagbes através da entrada OEM, de acordo com o caso, ndo correspondem aos requisitos conforme
EN 54-20 e, por isso, podem ser aplicadas apenas apds consulta com o fabricante.
¢ As entradas OEM nao sdo monitorizadas em termos de linha.
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6.5.2 Ocupacgao dos terminais, Modulo eXtended Line XLM 35

Te)r(nL1'|\;|1aI Sinal Cablagem
L1 Dados A Circuito fechado
C1 GND A conforme a Fig. 35 ou a Fig. 38
G1 Blindagem (ver também o Cap. 8.5.5)
L2 Dados B Circuito fechado
C2 GND B conforme a Fig. 35 ou a Fig. 38
G2 Blindagem (ver também o Cap. 8.5.5)

6.5.3 Ocupacgao dos terminais, Médulo de interface de relés RIM 36

Terminal RIM Sinal ©® Cablagem
1 <NO» Pré-sinal 1
2 Rel. 1 «NC» ou programacao livre
3 «COM»
4 «NO» Pré-sinal 2
|5 Rel.2 «NC» ou programagao livre
6 «COM»
! <NO» Pré-sinal 3 Info local ou
8 Rel. 3 «NC» ou programagcao livre ligagédo na entrada da CDI
9 «COM»
10 «NO» .
T Rel. 4 «NC» Sujidade Sensor~de fumos
BETEE «COM> ou programagao livre
13 «NO» . L
T Rel 5 «<NCo Obstrugéo Tubo d"f as_plrag:ao
15 <«COM» ou programacao livre
Nota
Wes— ® A ocupacgédo individual ou de todos os relés pode ser alterada através do software de configuragéo
«ASD Config».
Se forem utilizados dois RIM 36, os relés do segundo RIM 36 n&o devem ser providos de critérios por defeito.
A programacéao necessaria tem de ser realizada através do software de configuragdo «ASD Config».

6.5.4 Ocupacgao dos terminais, Modulo de interfaces serial SIM 35

Terminal SIM Sinal Cablagem / Instalagao (ver também o Cap. 8.5.6)

1 GND 5 1.° Condutor do par 2

2 D+ 2 1.° Condutor do par 1 ,

3 D-— ~ 2.°Condutor do par 1 torcido
4 GND 5 1.° Condutor do par 2

Q.
5 D+ 5 1.° Condutor do par 1 .
torcid
6 D- © 2.° Condutor do par 1 oreido
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6.6 Variantes de ligagao

Instalagao

pxe
ez

necedores da instalagédo de detegao de incéndios.

norma EN 54-4.

Nota

As variantes de ligacdo sdo determinadas pelas tecnologias de linhas e de CDI. Mais dados sobre a ligacdo de
sensores de alarme, elementos de monitorizagdo em linha, etc., podem ser solicitados ao fabricante ou aos for-

A alimentagdo do ASD 532 tem de ser sempre fornecida com corrente de emergéncia em conformidade com a

6.6.1 Alimentagao

A alimentagdo do ASD 532 tem de ser sempre fornecida com
corrente de emergéncia. Dependendo da corrente de saida
disponivel da central do detetor de incéndios (CDI) e da quan-
tidade de ASD 532 a serem ligados, a alimentagdo pode
suceder através da CDI ou tem de ser garantida por uma fon-
te de alimentacao de corrente adicional.

A alimentacéo é feita pelos terminais 1 e 2. Nas aplicagdes
onde seja requerida uma linha de alimentagdo redundante
(requisito especifico do pais), esta é adicionalmente conduzi-
da pelos terminais 3 e 4, Fig. 32.

Nota

e As entradas de alimentagdo ndo estdo asso-
ciadas internamente no ASD e n&do podem
ser, assim, utilizadas para a prossecugao
direta de sistemas vizinhos.

e Os bornes de ligagdo do ASD 532 estéo pro-
jetados para um maximo de 2,5 mm2 Para
continuar a linha de alimentagdo para um
ASD vizinho é, por conseguinte e sob certas
circunstancias, necessario dispor de termi-
nais de distribuicdo ou de apoio adicionais.

6.6.2 Entrada de Reset

A entrada de Reset esta livre de potencial (acoplador 6tico) e
pode ser ativada tanto pelo lado positivo «+» como negativo
«-», Fig. 33. A entrada trabalha dentro do intervalo de 5 a
30VDC e com uma largura de banda de impulso de
0,5 a 10 seg. Gragas ao constante consumo de corrente de
aprox. 3 mA em toda a area de trabalho, a ativagéo pode ser
diretamente realizada por uma saida CA.

Ao criar um sinal continuo mais prolongado do que 20 s, signi-
fica que o ASD 532 ficou inativo, o relé de avaria é ativado
(dispara) e o ventilador é desligado. Ao desligar o sinal conti-
nuo, o ASD é novamente armado. A comutagéo para o estado
inativo pela entrada «Reset Externo» funciona apenas se néao
houver um XLM 35 instalado no ASD 532.

Alimentagéo a partir da CDI

ASD 532 ASD 532
+— 4 — + =4 =
12 3 4 12 3 4
»_’\1)
A=
~[= ~[= ~[=
Alimentagao local, individual Alimentacé&o local, em grupo

1) Linha de alimentag&o redundante (opcional, especifico do pais)

Fig. 32 Tipos de alimentagao

Perigo
Para a determinagcdo da alimentagcéo de

corrente necessaria e do corte transversal
dos cabos, tém de ser realizados calculos
para cada caso de acordo com o
Cap. 4.8.2. Na aplicagdo com alimentagao
redundante, tém de ser realizados calculos
individuais para ambas as linhas de alimen-

tacéo.

f\limentagéo a partir do Potencial «A»

20— Externo 20— Externo 20— Externo

Impulso do Reset,
ligado ao positivo a
partir do potencial «A»

Fig. 33 Entrada de Reset

Impulso do Reset, . Impulso do Reset, ligado
ligado ao negativoa | ao positivo ou negativo
partir do potencial «A» 1 a partir do potencial «B»
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6.6.3 Comando

Os ASD 532 ligados a uma CDI tém de ser comandados de acordo com a subordinagéo a grupos de detetores por meio dos
estados da CDI «Grupo On/Off» e «Reset». Aqui existem duas possibilidades a disposigao:

e Comando através da tens&o de alimentacgéo (relé auxiliar na linha de alimentagdo do ASD);
e Comando através da entrada «Reset Externo».

6.6.3.1 Comando através da tensao de alimentacao por meio do relé auxiliar

Dependendo da localizagéo da alimentagdo do ASD, o relé A) A partir do positivo / negativo da linha, relé na CDI ASD 532
auxiliar pode ser colocado na CDI ou diretamente no AIimenta(;éoJr'ﬂ‘* | T+
ASD 532. i

L . - ) col -
A ativacdo do relé auxiliar pode decorrer da seguinte forma Resisténcins

A . + P

(ver a Fig. 34): tnha - | inpa ou senaor
A. polo positivo ou negativo da linha; I de alarme
B. saida SW da CDI: A) A partir do positivo / negativo da linha, relé no ASD
C. saida SW ou fungdo de um mdédulo de comando. -

. . . - - . Alimentacgo |"24*
Os tipos de funcionamento acima indicados s&o definidos pela -
tecnologia utilizada na CDI e, antes da execugéo, esta infor- coi | | reciencins

~ . . . + T o
magdo tem de ser obtida junto do fabricante e/ou do fornece- Linha o | ke ou sensor
dOr da CDI - 1 de alarme

B) A partir da saida SW da CDI, relé na CDI

de alarme

Perigo : . .
e Os elementos de protegdo CEM na entrada Alimentagao 10 !
do sistema eletrénico do ASD causam um Saida CA 7§H !
pico de corrente durante um curto periodo ao — col I Resisténcias
aplicar tens&o de alimentacéo (5 A/1 ms). Isto Linha ~ ! oba o0 sensor

pode levar a aglutinagdo do contacto de relé
ao utilizar o relé auxiliar com uma capacidade
. ra +
de contacto de 1 A. Por isso, ¢ fundamental Alimentag&o T
utilizar relés auxiliares com uma capacidade
de contacto superior a 1 A — p. ex., relé do
semicondutor PMR 81 (ver a Fig. 34 C)). Linha +
e O caminho de alimentagcdo do ASD conduzi-
do pelo contacto de relé auxiliar tem de estar
protegido contra curto-circuito ou ser condu- C) A partir da fungdo SW do médulo de comando, alimentagéo a partir
. . da CDI ou local
zido por um elemento de segurancga (cartao
de seguranga).

B) A partir da saida SW da CDI, relé no ASD

Alimentacdo+
local

Saida CA

CDI

Resisténcias
especificas da
linha ou sensor
de alarme

Alimentagao t

<+— ou —»

CDI

Nota ; ‘ _
e . . Linha ‘ Moédulo J S‘ensorde
e Ao utilizar um relé do semicondutor PMR 81 - de comando|—| a/ame

€& necessario, em certos casos, inverter o
sinal de controlo (PMR s6 tem a fungéo de
fazer contacto).

e Para garantir a integralidade da propriedade
de funcionamento de emergéncia, a ligacao
tem de decorrer, em qualquer caso, de forma
que, em caso de avaria do computador da
CDI, seja assegurado o funcionamento do
ASD (entrada do Reset ndo ativada).

Fig. 34 Comando através da alimentagao com relé
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6.6.3.2 Comando através da entrada «Reset Externo»

Para o comando através da entrada do Reset, existem as A) A partir do positivo da linha, alimentagao a partir da CDI
seguintes possibilidades (ver a Fig. 35): A”memagf’"ihn
A. Comando através do relé auxiliar a partir do polo positivo O&J
da linha; | especificas da
B. Comando através do relé auxiliar ou relé do semicondutor 1 o «Grupo Of/ Resets linha ou sensor
(PMR 81) a partir da saida de comando (coletor aberto); A) ab Lininenplus, Versorgung lokal
C. Comando sem relé auxiliar, diretamente a partir da saida
de comando (contacto de relé ou coletor aberto);
D. Comando através do circuito fechado pelo emprego de

Resisténcias

L especificas da

XLM 35. O comando n&o ¢é feito pela entrada do Reset, 1) o e e «Grupo OFf/ Resels inhia ou sensor
mas sim diretamente pela respetiva introdugdo de um
comando por meio do XLM 35 no ASD 532. B) ﬁapgg:r da saida CA através do relé (ou PMR 81), alimentagao a partir
Os tipos de funcionamento acima indicados sao definidos pela Alimentagao =T i
tecnologia utilizada na CDI e, antes da execugéo, esta infor- - ~J i@ |
: o . u
magéao tem de ser obtida junto do fabricante e/ou do fornece- = Resisténcias
Linh + gspeciﬁcas da
dOI’ da CDI inha - linha ou sensor
1) Contacto de relé: BMZ ' de alarme
posigéo ilustrada = «Grupo On»
Nota B) A partir da saida CA através de PMR 81 (ou relé), alimentagao local

Alimentagdo +
local

e Ao utilizar um relé do semicondutor PMR 81
€& necessario, em certos casos, inverter o
. L, ~ - Resisténcias
sinal de controlo (PMR s6 tem a fungdo de @77 especificas da {

- linha ou sensor

fazer contacto). 1) Contacto de rels: D! de alarme
. . . . posicéo ilustrada = «Grupo On»
e Para garantir a integralidade da propriedade
de funcionamento de emergéncia, a Iigagéo C) A partir do contacto de relé do médulo de comando, alimentagéo a partir
de CDI ou local
tem de decorrer, em qualquer caso, de for-

ma que, em caso de avaria do computador cDI
. . Linha/ +—
da CDI, seja assegurado o funcionamento do circuito +/—

ASD (entrada do Reset ndo ativada). 1) Contacto de relé:

posicéo ilustrada = «Grupo On»
Aviso
Atencdao: No caso de comando através da

entrada do «Reset Externo», o ASD 532 também Y

- ~ Saida CA liga-se
esta sob tensdo mesmo com o grupo (CDI) des- o caso de «Grupo O/ Reset
ligado.

! 1)
1 r
Médulo 3

de comando

CDI

No caso de eventuais trabalhos de reparagao no
dispositivo, a linha de alimentagdo tem de ser,

por isso, desconectada do ASD (p. ex., retirando 1) Saics Cargase
os terminais 1 e 2 no ASD; e ainda os 3 e 4 no no caso de «Grupo Off / Reset
caso de alimentacéo redundante).

Saida CA
Médulo de

Sensor de
alarme

{

D) A partir do circuito fechado com XLM, alimentagao local,  ASp 532

Alimentagéo +
local -

SecuriFire/
Integral

B5-DXI2
L1
C1
G1
L2
c2
G2

Fig. 35 Comando através da entrada «Reset Exter-
no»
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6.6.4 Conexao da linha da CDI

Nos exemplos a seguir, € apresentado o comando pela entrada do Reset conforme o Cap. 6.6.3.2. Se for necessario efetuar a
ligagdo com comando através da tenséo de alimentagao, o circuito de comando das figuras a seguir também pode ser reali-

zado conforme o Cap. 6.6.3.1.

6.6.4.1 Ligacao ao identificador do grupo através do relé Al / St

Na ligacdo a linhas de identificacdo de grupo, regra geral, a
ativagédo do relé de comando pode decorrer a partir do polo
positivo da linha. No entanto, existe a condicdo de o polo
positivo ser coativado para «Grupo On/Off» e «Reset».

ASD 532, ligado numa linha
ASD 532

St Al

L R [ [ 79

1214158 910111213
0 % 3090019

Alimentagao de
corrente local

- . E = Resisténcia final
1) Asaida liga-se no caso de: «Linha/Grupo A ou B Reset» (s6 no dltimo ASD)

ou: «Linha/Grupo A e B Off» A = Resisténcia do Alarme
2) A partir do cartdo de seguranga, se ndo houver protegao
contra curto-circuito

Fig. 36 Ligacao ao identificador de grupo

6.6.4.2 Ligacao ao identificador individual ou circuito fechado pelo relé Al / St

No caso de tecnologias de linhas como, por exemplo, linhas
de identificagao individual e circuitos fechados, a ativagao do
relé de comando tem de ser realizada a partir de uma saida
controlada pelo software (cartdo de saida ou médulo de
comando). A saida tem de ser programada pelo software da
CDI com a fungdo «Grupo Off» e «Reset».

Como relé de comando, pode ser empregue um relé normal
ou um relé do semicondutor PMR 81.

CDI ASD 532

Relé ou

PMR 81 St

Al
Reset
1214158 910111213

=
2]
©
k=4
©
(2]

Ll Ll
entradas
1) S de
alarme

1) Asaida liga-se no caso de «Grupo Off» e «Reset»
2) A partir do cartdo de seguranca, se ndo houver protegao contra curto-circuito

CDI PMR 81 ou Alimentagédo de| ASD 532
Rel¢

St Al

L [ [

1214158 910111213
% %%

Linha |
— 4+

| Saida SW

+
1

res
770
LOAD)
<
gx

entradas

Sensor de
alarme

Fig. 37 Ligacgao ao identificador individual ou circui-
to fechado
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6.6.4.3 Ligacao ao circuito fechado SecuriFire / Integral a partir do XLM 35

imentacio de| ASD 532
corrente local || AMB 32

SecuriFire / Integral
B5-DXI2

Para a ligagao ao circuito fechado SecuriFire / Integral a partir
do XLM 35, ndo é necessario nenhum relé de comando adi-
cional. De igual forma, os relés Al e St do ASD 532 néo sao
utilizados. A consulta sobre o estado e o comando do
ASD 532 decorrem diretamente entre o XLM 35 e o circuito
fechado.

X2/ Loop1 +
G1L1C1 G2L2C2 ! P12 1415 8 ...
% o--! S0,

maximo de XLM 35 conectaveis: Fig. 38 Ligacdo a partir de XLM 35

(ver também nota a seguir)
por circuito fechado SecuriFire / Integral 32 unid.

Nota

hex e Alinstalagéo do circuito fechado SecuriFire / Integral tem de ser realizada com blindagem.
e Aligagdo ou passagem do cabo entre o XLM 35 e a CDI SecuriFire ou Integral tem de ser cumprida em con-

formidade com a Fig. 38 (L1 em L1, C1 em C1, etc.).

6.6.5 Saidas CA
Os critérios «Alarme» e «Avaria» (todas as ocorréncias de
avaria) do ASD estao disponiveis como saida CA.

As saidas CA podem ser ligadas sinalizagbes paralelas, de
retorno ou outros consumidores (p. ex., relé).

- max.100m — p

ASD 532 aAsp+ 5

Avaria (-) 6
Alarme (-) 7

Fig. 39 Ligacao das saidas CA

Perigo
Ao ligar consumidores indutivos (p. ex., relé), o consumidor tem de ser equipado imediatamente com um diodo
em roda livre, Fig. 39.

Nota
As saidas s&o ligadas com 0 Volts e cada saida tem uma carga méax. de 100 mA. Todas as saidas em conjunto
ndo podem ser sobrecarregadas com mais de 200 mA. A rigidez dielétrica por saida é de 30 VDC. As saidas
néo sédo resistentes a curto-circuito e ndo estéo livres de potencial. Uma ligagédo nas saidas influencia o consumo
total de corrente do ASD 532.

]
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7 Colocacao em funcionamento

71 Informagodes gerais

Aviso
A Os pontos a seguir tém de ser tidos em consideragéo na colocacédo do detetor de fumo por aspiracao ASD 532
em funcionamento:

e A colocagédo do ASD 532 em funcionamento s6 pode ser efetuada por profissionais especializados.

e Antes da colocagdo em funcionamento, tem de se assegurar que toda a conduta de aspiracdo esta correta-
mente instalada (pontos de unio, orificios de aspiragao).

e Se esta dispuser de um orificio de aspiragéo para controlo, tal como descrito no Cap. 4.4.4.6, este tem de ser
vedado com fita adesiva ou com o clip de controlo.

e Antes da colocagdo em funcionamento, tem de se garantir, através de uma inspegado a montagem e a insta-
lagdo, que o ASD 532 nao pode sofrer qualquer dano ao ligar a alimentacao.

e A instalacdo de cablagens no dispositivo pode ser realizada apenas com este no seu estado livre de tenséo.
Excecgdo: Sair dos modulos adicionais XLM, RIM, SIM (ver o Cap. 7.3.7).

e Antes de ligar, o sensor de fumos e os possiveis médulos adicionais tém de ser montados na caixa para
detetor e ligados a placa principal AMB 32 por meio do cabo de fita plana fornecido. Ver a respeito também o
Cap. 6.3 e o0 Cap. 6.4.

e Antes de ligar a alimentagdo do ASD, tem de se assegurar que todos os controlos de incéndios, alarmes
remotos a partir do ASD 532 estao bloqueados ou desligados.

e Imediatamente antes de ligar o ASD 532 pela primeira vez, tém de se remover as tiras isolantes da pilha de
litio (AMB 32).

e O desempenho do sistema depende da conduta de aspiragdo. Quaisquer extensdes ou alteragdes na instala-
¢do podem provocar avarias no funcionamento. Os impactos resultantes destas alteracdes tém de ser exa-
minados. E indispensavel ter o capitulo 4 (Planeamento do projeto) em consideragéo. O software de calculo
«ASD PipeFlow» pode ser obtido no fabricante.

Para a colocagéo do ASD 532 em funcionamento, a caixa para detetor tem de ser aberta (ver a este respeito também o
Cap. 5.4.1).

Tecla Reset HW

Elementos de display
e de operagao para o
ajuste do dispositivo

<THIm N\
m?r‘(
@ ‘

q

AN
'\

Tiras isolantes
pilha de litio Interface Ethernet,

ligagéo para PC

lo
AL

4

Fig. 40 Caixa para detetor aberta para a colocagao em funcionamento

787121 ASD 532, Descrigdo técnica, T 140 421 pt @ SECURITON



Colocagao em funcionamento

7.2 Programacao

O ASD 532 dispde de varias posigdes de comutagdo, as quais possuem parametros atribuidos de forma especifica:

e Limites de sistema normativos segundo EN 54-20, da classe A a C, posi¢cdes de comutacdo de A711 a C31,

¢ Limites de sistema ndo normativos, posi¢cdes de comutacdo de W01 a W44;

e Posigdes de comutagao parametrizaveis para salvar os ajustes de acordo com a aplicagdo de «ASD PipeFlow» e/ou alte-
ragdo das configuragdes do aparelho pelo software de configuragdo «ASD Config» e CDI SecuriFire ou Integral (XLM 35),
respetivamente, de X071 a X03.

Pode encontrar-se uma descricdo detalhada de todas as posi¢gbées de comutagao no Cap. 8.3.

Se o ASD 532 for operado no processo EasyConfig, ou seja, dentro dos limites de sistema predefinidos de acordo com as
tabelas do Cap. 4.4.4.3 e 4.4.4.4, apenas podem ser selecionadas as respetivas posi¢ées de comutagdo de A77 a C31 e de
W01 a W44 — nao é necessario utilizar o software de configuragdo «ASD Config».

Em caso de instalagdes, em que se tenha utilizado o software de calculo «<ASD PipeFlow» para o planeamento do projeto da
conduta de aspiragdo, as sensibilidades de resposta dos sensores de fumos calculadas pelo «ASD PipeFlow» tém de ser
programadas pelo «ASD Config» no ASD 532. A gravagao no ASD 532 pode ser efetuada numa das posi¢cdes de comutagéo
livremente parametrizaveis de X071 a X03. A operagédo do ASD 532 é feita depois nas respetivas posigcbes de comutagéo de
X01 a X03.

As posi¢cdes de comutagdo de X071 a X03 tém também valores predefinidos no momento em que o dispositivo é fornecido. A
correspondéncia € a seguinte:

e A posigcédo X01 corresponde a posi¢ao A17;

e A posigcido X02 corresponde a posi¢ao b117,;

e A posigcdo X03 corresponde a posi¢ao C11.

Os seguintes pardmetros podem ser alterados pelo software de configuragdo «ASD Config» (ver também o Cap. 7.2.1):
e Limiares de alarme do sensor de fumos;

e Limiares de desencadeamento para poeira e sujidade (individualmente);

e Limiares de desencadeamento para pré-sinal 1, 2 e 3 (individualmente);

e Tempos de atraso para poeira/sujidade, pré-sinal, alarme e avaria (individualmente);

e Sensibilidade e tempo de atraso da monitorizagao da corrente de ar;

e Desativagao da autorretengdo para poeira/sujidade, pré-sinal, alarme e avaria (individualmente);
e Desativagao dos critérios (pré-sinais, poeira/sujidade, avarias);

o Rotagbes do ventilador;

e Datal/hora;

e Autolearning (On/Off, duragdo);

e Operacao Dia/Noite;

e Atribuicdo de relés (RIM 36).

Aviso
A Os parametros vém predefinidos de fabrica com definigbes e valores por defeito, de forma a preencher as pro-
priedades necessarias para a ativagdo de acordo com EN 54-20. Qualquer alteragdo aos parametros, em certas
circunstancias, pode resultar no abandono da norma EN 54-20 em termos de conformidade. Quaisquer ajustes
ou alteragbes no ASD 532 através de «ASD Config» s6 podem ser realizados pelo fabricante ou por pessoal téc-
nico instruido e formado pelo fabricante.

Tecla Reset HW

° [rlB22dkokd  boooochdoodhd

ITF [0 o00[0 0600 0 0 0 0]0 0[0 0 0]0 0] HW-Reset
T

p l:l;l:l AMB 32 '!Wd°9

Elementos de display — |

Display Watchdog

Display de comunicagédo
do SD Card

Tecla de selegdo «UP»

Tecla de confirmagéo «OK»

0 0o 0o 0 O 0o O~ 0 O

BAT

OK
4 : Ethernet

Option1 SSD  SENS

i @
Option2 Option3
CJ0] o Interface de Ethernet

Fig. 41 Elementos de operacgao e de display no AMB 32
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7.21 Possibilidades de configuragao

Tabela A:

Tabela B:

Gerais

- Autolearning

- Comando Dia/Noite
- Avaria geral

- Ventilador

Critérios: —>» | Sensor de fumos / LS-U
Ajuste por . Eg_ntsjor de fumos 2
defeito

- Sensor de fumos £
-Ls-U 2
[
Alteragao: —>
Gravag&o no nivel
Gravagao: —p Posigdo de comutagao
X01, X02 ou X03
Operagéo do ASD 532
Operagﬁo: —p na posigdo de comutagéo
X01, X02 ou X03

ajuste por defeito

Alteragao do

Tabela C:

Independente

- Ur-Reset

- Datum/Uhr

- Relaisbelegung
- Reset-Taste

Gravagao no nivel
Dispositivo (ndo depende
da posigao de comutagao
A, B, Cou X)

Y

Alteragao do
ajuste por defeito

A
Operagao do ASD 532
na posigédo de comutagéo
1 31

ou
wo1 - w44

Operagao do ASD 532
na posigéo de comutagao
A11-C31, Wo1 - W44

ou
X01 - X03

Fig. 42 Vista geral da configuragao

Tabela A: Os critérios a seguir podem ser ajustados em separado em caso de comando Dia/Noite. Apds uma alteragao, a
configuragdo pode ser salvada numa das posigdes de comutagao livremente parametrizaveis, respetivamente, de X071 a X03.

Setor Ajuste por Emissao / Salvar
A g Intervalo : . =

o Parametro defeito ciclo apos alteragao
Alarme 2
e Alarme 2 On / Off Off Off / On X01 — X03
o Sensibilidade (sempre min. 20 % acima do alarme) 1 %/m —10 %/m 0,0002 %/m X01 — X03
o Alarme 2 Atraso 2s 0s-60s 1s X01 — X03
o Alarme 2 Autorretencéo On On / Off X01 — X03
e Tempo de espera para a comutagao da faixa (de Al 20 10 — 250 1s X01 — X03

2 para Al)
Alarme (EN 54-20)
e Limiar de alarme (dependente do modelo de sensor 0,02 - 10 %/m

de fumos e da classe de resposta conforme EN 54- C11 0,1-10 %/m 0,0002 %/m X01 - X03

20) 0,5—-10 %/m
e Calculo da média do nivel de fumo (quantidade) 4 1-10 1 X01 — X03
o Atraso Alarme 2s 0s-60s 1s X01 — X03
e Alarme com efeito de cascata Off Off / On X01 — X03
o Autorretencdo Alarme On On / Off X01 — X03
Pré-sinal
e Pré-sinal 1 On/ Off On On / Off X01 — X03
e Pré-sinal 2 On/ Off On On / Off X01 — X03
e Pré-sinal 3 On/ Off On On / Off X01 — X03
e Pré-sinal 1 (100 % = limiar de alarme) 30 % 10 -90 % 10 % X01 — X03
e Pré-sinal 2 (100 % = limiar de alarme) 50 % VS1+10-90% 10 % X01 — X03
e Pré-sinal 3 (100 % = limiar de alarme) 70 % VS2+10-90 % 10 % X01 — X03
e Atraso Pré-sinal (VS 1 -VS 3) 2s 0s-60s 1s X01 — X03
o Autorretencao Pré-sinal Off Off / On X01 — X03
Sensor de fumos com poeira / sujidade
e Sensor de fumos Poeira On / Off On On / Off X01 — X03
e Sensor de fumos Sujidade On / Off On On / Off X01 — X03
e Limiar Poeira (% de Al) 50 % 5-60 % 5% X01 — X03
e Limiar Sujidade (% de Al) 75 % 65 —90 % 5% X01 — X03
o Autorretencido Poeira On On / Off X01 — X03
e Autorretencdo Sujidade On On / Off X01 — X03
e Sensor de fumos Atraso Avaria 30s 0s-60s 1s X01 — X03
Monitorizagao da corrente de ar
e LS-U Obstruggo On / Off On On / Off X01 — X03
¢ L S-U Rutura nos tubos On / Off On On / Off X01 — X03
¢ LS-U Sensibilidade (valido desde A07 a C31) @ 20 % © +1-70 % +1% X01 — X03
e | S-U Calculo da média (quantidade) 20 1-30 1 X01 — X03
e LS-U Atraso (valido desde A0T a C31) @ 300s @ 2 min — 60 min 10s/1 min X01 — X03

Nota
be=- ® Nas posi¢des de comutagdo de W01 a W44 estao predefinidos valores mais altos, os quais nédo estéo certifi-
cados por EN (ver o Cap. 4.4.4.4).
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Tabela B: Os critérios a seguir aplicam-se a todo o ASD 532. Apds uma alteracdo, a configuragéo também pode ser salvada
numa das posigdes livremente parametrizaveis de X017 a X03 em relagdo aos ajustes apresentados na Tabela A.

Setor Ajuste por Emissao / Salvar

e Parametro defeito LSt ciclo apos alteragao
Autolearning

e Autolearning, On / Off Off On X01 — X03
e Autolearning, Duragao 3 dias 1 min a 14 dias min, h, dias X01 — X03
e Autolearning, Fator (do limiar Al medido) 1,5 1,1—-10x X01 — X03
Comando Dia/Noite / Controlo semanal

e Comando Dia/Noite On / Off Off Off / Relégio / CDI X01 — X03
e Hora de inicio Dia 06:00 horas 00:00 — 24:00 horas 15 min X01 — X03
e Hora de inicio Noite 20:00 horas 00:00 — 24:00 horas 15 min X01 — X03
e Controlo semanal On Seg a Dom Dias X01 — X03
Avarias em geral

o Avaria Pilha de litio / Relégio On On / Off X01 — X03
Ventilador

o Rotagdes do ventilador Nivel Il Nivel | a Ill 1 X01 — X03
Desativar sensor

e Sensor de fumos On On / desativado X01 — X03

Tabela C: Configuragbes independentes. Estas s&o alteraveis independentemente da posi¢cdo de comutagéo no ASD 532.

Setor
o Parametro

Ajuste por defeito

Selegao

Relégio

e Ano, més, dia, hora, minuto

Minutos — Ano

Relés / Saida CA / Tecla de Reset / Diversos

Relé 1, 1.°RIM 36

Pré-sinal 1 Sensor de fumos

conforme Cap. 7.2.2

Relé 2, 1.°RIM 36

Pré-sinal 2 Sensor de fumos

conforme Cap. 7.2.2

Relé 3, 1.°RIM 36

Pré-sinal 3 Sensor de fumos

conforme Cap. 7.2.2

Relé 4, 1.°RIM 36

Sujidade Sensor de fumos

conforme Cap. 7.2.2

Relé 5, 1.° RIM 36

Obstrucdo Tubo de aspiragéo

conforme Cap. 7.2.2

Relé 1, 2.°RIM 36

conforme Cap. 7.2.2

Relé 2, 2.°RIM 36

conforme Cap. 7.2.2

Relé 3, 2.°RIM 36

conforme Cap. 7.2.2

Relé 4, 2.° RIM 36

conforme Cap. 7.2.2

Relé 5, 2.° RIM 36

conforme Cap. 7.2.2

Comutagao Dia/Noite

e Tecla de Reset On / Off On On / Off
e Executar o Reset inicial -—- On / Off

Off / Alarme Entrada OEM /
e Sinal de entrada OEM Off Avaria Entrada OEM /

Isolar o sensor de fumos

Funcionamento normal

Isolar / Funcionamento normal
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7.2.2 Atribuicao de relé

Os critérios a seguir sdo programaveis até ao max. de 10 relés (5 pcs no 1.° RIM, 5 pcs no 2.° RIM 36):

Sensor de fumos | / LS-U | No geral

Alarme Sensor de fumos Avaria Ventilador
Pré-sinal 1 Sensor de fumos Avaria Tensao de servico
Pré-sinal 2 Sensor de fumos Avaria Reset inicial
Pré-sinal 3 Sensor de fumos Avaria Pilha de litio / Relégio

Poeira Sensor de fumos
Sujidade Sensor de fumos
Avaria Sensor de fumos
Obstrugdo Tubo de aspiracao
Rutura Tubo de aspiragao
Alarme 2 Conduta de aspiragéo

Os critérios podem ser subdivididos na fungéo «OU» (exemplo, poeira ou sujidade no sensor de fumos juntos num relé).

7.3 Inicializacao

Para iniciar, os dados necessarios sobre os elementos de operagdo e de display podem ser consultados na Fig. 41.

Aviso
Antes de ligar o ASD 532, é impreterivel tomar todas as medidas necessarias para a sua operagao de acordo
como Cap. 7.1.

7.31 Colocagao em funcionamento no processo EasyConf

De seguida, pode ver-se um processo de colocagdo em funcionamento no EasyConfig (projeto sem o calculo
«ASD PipeFlow», sem o software de configuragdo «ASD Config»). Na montagem dos moédulos adicionais RIM 36, os relés
RIM reagem de acordo com os dados dos Cap. 2.2.6 e 7.2.1, na Tabela C. Em relagdo a todas as restantes defini¢cdes, apli-
cam-se igualmente os valores por defeito de acordo com o Cap. 7.2.1.

5 Posicéo de saida: sistema(s) de tubos montado(s) e ligado(s)
Decfurso. do processo deECOIOgag?.o ao ASD. Sensor(es) de fumos utilizado(s) no ASD. Posigao de
em funcionamento com EasyConfig comutacgao determinada conf. sistema de tubos (p. ex. «b21»).

v

Ligar a tensdo de alimentagdo (CDI). O ventilador funciona
por passos até atingir um nimero de rotag¢des definido
(duragao de aprox. 100 s). O processo seguinte pode ser,
todavia, imediatamente executado.

v

Selecionar a posigdo de comutagao necessaria para a
operagdo conf. Cap. 4.4.4.3 (p. ex. «b21»).

v

‘ Ajustar a data e a hora = Processo conforme Cap. 7.3.4

v

Apos um tempo de espera minimo de 2 min depois de ligar = Processo conforme Cap 735
=> executar o reset inicial T

Sistema em funcionamento, colocagdo em funcionamento
concluida

=> Processo conforme Cap. 7.3.3

O sistema esta apto para alarme

v

Fig. 43 Decurso do processo de colocagao em funcionamento através de EasyConfig
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7.3.2 Colocagao em funcionamento com o software de configuragdao «ASD Config»

Apresenta-se em seguida o processo de colocagdo em funcionamento com emprego do software de configuragédo
«ASD Config». O software de configuragdo «ASD Config» s é necessario se tiverem de ser efetuadas alteragdes no perfil de
configuragdes por defeito (Cap. 7.2.1) ou apds utilizagdo do software de calculo «<ASD PipeFlow».

Decurso do processo de colocagdao em Posigéo de saida: sistema(s) de tubos montado(s) e ligado(s)
funcionamento com o software de ao ASD. Sensor(es) de fumos utilizado(s) no ASD.
configuragao «ASD Config» v

Posigdo de comutagdo determinada conf. sistema de tubos
(p. ex. «b21») ou dados reconhecidos conf. «ASD PipeFlow»
apos calculo.

Ligar a tens&o de alimentagéo (CDI). O ventilador funciona
por passos até atingir um nimero de rotagdes definido
(durag@o de aprox. 100 s). O processo seguinte pode ser,
todavia, imediatamente executado.

v

Ligar o PC, iniciar o «<ASD Config»

v

O sistema esta apto para alarme

Alteragéo das
definigdes conforme a
tabela Ae B (Cap. 7.2.1)

Sim

v v

Alterar, salvar e definir para a operagédo na posicédo de Selecionar a posi¢do de comutagdo necessaria para a
comutagao X017, X02 ou X03. operagdo conf. Cap. 4.4.4.3 (p. ex. «b21»).

I * I *

Processo conforme Cap. 7.3.3

Alteragéo das
definigdes conforme a
tabela C (Cap. 7.2.1)

Sim

v

Alterar e salvar no nivel Dispositivo (ndo depende da posi¢ao
de comutagdo A, b, C, W ou X).

v

Ajustar a data e a hora (PC assume)

v

Apo6s um tempo de espera minimo de 2 min depois de ligar = Processo conforme Cap 735
=> executar o reset inicial T

Sistema em funcionamento, colocagdo em funcionamento
concluida

Fig. 44 Decurso do processo de colocagdao em funcionamento com o software de configuragao «ASD Config»
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7.3.3

Ajuste para a posi¢ao de comutacgao predefinida de A11 a C31, de W01 a W44

O processo esta descrito no procedimento a seguir, se o ASD 532 tiver de ser ajustado para uma das posi¢cées de comutagao
parametrizadas de forma fixa de A11 a C31 ou de W01 a W44.

Exemplo: O ASD 532 devera responder de acordo com a norma EN 54-20, classe B. As condutas de aspiragéo estéo proje-
tadas para o formato U, dentro do limite de sistema 2. Conforme o Cap. 4.4.4.3, tem de ser selecionada a posigdo de comuta-

cao b21.
Aviso
As posi¢cdes de comutagdo de W01 a W44 apenas podem ser aplicadas apds consulta com o fabricante. Os
valores predefinidos relativos a monitorizagdo da corrente de ar ndo possuem certificagdo EN.
Medida Display Processo / observagao

(1) @ Carregar na tecla

intermitente, C31

Display do ajuste por defeito

2 @ Carregar na tecla até ao dis-
play&

sequénciaA/ b

Display do grupo de posi¢cdes de comutagéo b

(3) @ Carregar na tecla

b11

Display da posi¢gdo mais baixa possivel no grupo b

(4) @ Carregar na tecla até ao dis-
playb

sequéncia b11/ b21

Display das posicoes de comutagdo possiveis no
grupo b

(5) @ Carregar na tecla

intermitente, b - - (aprox. 4 x)

O novo ajuste esta programado

(6)

Carregar na tecla, a alteragéo
pode ser controlada por esse
meio

intermitente, b21

Display do novo ajuste
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Ajustar a data e a hora e modo de consulta

Colocagao em funcionamento

No decurso a seguir, esta descrito o0 processo para o ajuste da data e da hora por meio do EasyConfig.
Exemplo: Ajuste para 10 de junho de 2014; 11:05:30 horas

Medida

Display

Processo / observagao

()

@

Carregar na tecla

intermitente, C37 ou outros

Display do ajuste por defeito ou da posi¢cdo de
comutacgao especifica do sistema

()

Carregar novamente na tecla
até ao display

sequénciaA/b/C/E/F/

I/o/ T

Display do grupo de posi¢cdes de comutagdo T

hora sdo programadas

(3) @q Carregar na tecla RE @ o Display da data / hora, Modo de consulta ©®
(4) @ Clzrre ar na tecla até ao dis- | sequéncia RE/ SE o Display Data / hora, Modo de introdugéo
(5) @ ?)az'egar na tecla > Ano Y10 o Display Ano 2010

(6) @ Carregar na tecla até Y14 e Ano 2014 selecionado

(7) @q Carregar na tecla > Més Mo1 e Display Més janeiro

(8) @ Carregar na tecla até m Mo06 e Més junho selecionado

9) @ Carregar na tecla > Dia do1 e Display do primeiro dia do més

(10) @ Carregar na tecla até d10 e Dia 10 selecionado

(11) @q Carregar na tecla > Hora Ho1 o Display da primeira hora do dia

(12) @ Carregar na tecla até H11 e Hora 11 selecionada

(13) @ Carregar na tecla > Minuto Mo1 e Display do primeiro minuto da hora

(14) @ Carregar na tecla até m Mo5 e Minuto 05 selecionado

(15) @q Carregar na tecla > Segundo S00 e Display Segundo 00

(16) @ Carregar na tecla até S30 e Segundo 30 selecionado

17) 4 Carregar na tecla, a data e a|intermitente, T - - (aprox. 4 x) e A data estd ajustada para 10.06.2014 e a hora

passa a contar a partir de 11:05:30

@® Consultar a data e a hora:

Na posigcao de comutacdo T > RE e ao carregar depois na tecla «OK», sdo validadas a data e a hora do

ASD 532 atualmente ajustadas.

Exemplo: Sequéncia Y14 > M06 > d10 > H11 > M05 > S58.

Nota
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7.3.5 Reset inicial

Na colocagdo do ASD 532 em funcionamento, é necessario realizar um Reset inicial. Ai é feita uma avaliagdo automatica da
monitorizagdo da corrente de ar para a conduta de aspiracao ligada.

: Nota
hez e O Reset inicial tem de decorrer fundamentalmente sob as «condi¢gées normais» dominantes na instalagéo; ou
seja, ventilagdes, ares condicionados, etc., tém de estar ligados para o «modo de servigo normal».
e Se esta dispuser de um orificio de aspiragédo para controlo, este tem de ser vedado com fita adesiva ou com
o clip de controlo.
o Nas monitorizagbes de equipamentos de objetos ventilados, o Reset inicial tem de decorrer com a ventilagéo
normal em funcionamento.
e Em caso de ampliagdo, reequipamento ou reparagao na conduta de aspiragao, é obrigatério realizar um novo
Reset inicial.
e Apds qualquer alteragdo ao numero de rotagdes do ventilador, € obrigatério realizar um novo Reset inicial.
e No caso de ocorrer um upgrade do Firmware sé é necessario realizar um Reset inicial posteriormente, se for
expressamente indicado na descrigdo do respetivo Firmware.
e Antes de realizar um Reset inicial — ou seja, depois de ligar o ASD 532 — é obrigatério aguardar um tempo de
espera de, pelo menos, 2 min.
Medida Display Processo / observagao
(1) @ Carregar na tecla intermitente, C31 ou outros e Display do ajuste por defeito ou da posicao de
comutacgado especifica do sistema
(2) Carregar novamente na tecla|sequéncia A/b/C/E/F/1/o/T/U|e Display do grupo de posi¢cdes de comutagéo U
até ao display
(3) @ Carregar na tecla > vo1 e Display Reset inicial On
(4) @ Voltar a carregar na tecla intermitente U - - (de 5ao max. 120 s) | e Reset inicial em curso
(5) Aguardar ponto intermitente (display Watchdog) | e Reset inicial concluido

7.3.6 Display da versao de Firmware

No ASD 532, através da posicao de comutagao F, pode-se ver a versao de firmware atualmente carregada.

Medida Display Processo / observagao
(1) @ Carregar na tecla intermitente, C31 ou outros e Display do ajuste por defeito ou da posicao de
comutacgado especifica do sistema
(2) Carregar novamente na tecla|sequénciaA/b/C/E/F o Display do grupo de posi¢des de comutagao F
até ao display
(3) @ Carregar na tecla apods piscar aprox. 2 s, e Display da verséo de firmware, aqui: 01.00.08
p. ex., V01. Pausa 00. Pausa 08
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7.3.7 Encerrar os moédulos adicionais XLM 35, RIM 36, SIM 35 e o SD memory card

Os médulos adicionais (XLM 35, RIM 36, SIM 35) ou o SD memory card sdo reconhecidos automaticamente ao ligar o dispo-
sitivo e sdo, a partir dai, monitorizados, bem como ficam prontos para o servico. O SD memory card inicia com a gravagao
dos dados que se confirma através do LED Com intermitente na AMB). Para ejetar o SD memory card, ou em caso de des-
montagem posterior de um médulo adicional — p. ex., porque deixou de ser utilizado —, tem de se fazer, previamente, o encer-
ramento dos modulos adicionais e do SD memory card através dos elementos de operacéo da placa principal AMB 32.

Nota

O processo de encerramento tem um tempo de timeout atribuido (aprox. 15 s). Durante este tempo, os moédulos
adicionais podem ser desligados eletricamente sem problemas da AMB 32 ou o SD memory card pode ser remo-
vido do ASD. Se durante este tempo de timeout ndo se proceder a qualquer desmontagem (incl. remogao do SD
memory card), os médulos adicionais sdo novamente ativados, bem como se da prosseguimento a gravagao.

Medida Display Processo / observagao
1) @ Carregar na tecla intermitente, C31 ou outros e Display do ajuste por defeito ou da posicdo de
comutacgao especifica do sistema

(2) @ Carregar novamente na tecla|sequénciaA/b/C/E/F/I/o o Display do grupo de posi¢cdes de comutagéo o
até ao display m

(3) @ Carregar na tecla 000 o Display Encerrar o médulo adicional

(4) @q Voltar a carregar na tecla intermitente o - - (tempo de timeout de | ¢ Inicio do processo de encerramento, duragéo de

aprox. 15 s) aprox. 15 s

(5) Desligar eletricamente o respe- e Se 0 modulo nao for desligado eletricamente da
tivo modulo adicional da AMB 32 dentro dos 15s (incl. remogdo do SD
AMB 32 (cabo de fita plana) memory card), este volta a ser ativado e o proces-
dentro do periodo de tempo de so de gravagao prossegue
encerramento (15 ) ou remover
o SD memory card

74 Reprogramacgao

Aviso
A Os parédmetros do ASD vém predefinidos de fabrica com definigbes e valores por defeito, de forma a preencher
as propriedades necessérias para a ativagéo de acordo com EN 54-20. Uma reprogramacao, em certas circuns-
tancias, pode resultar no abandono da norma EN 54-20 em termos de conformidade. Quaisquer ajustes ou alte-
ragbes no ASD 532 através do software de configuragdo «ASD Config» e através da interface do operador da
CDI apenas podem ser efetuados pelo fabricante ou por profissionais especializados formados pelo fabricante.

741 Reprogramacgao no ASD 532

Se, dentro dos limites de sistema predefinidos, tiver de ser selecionada uma outra posi¢cdo de comutagéo (de A71 a C371 ou
de W01 a W44), a reprogramacgao decorre conforme o Cap. 7.3.3.

7.4.2 Reprogramagao com o software de configuragdo «ASD Config»

Em caso de alteragdo dos parametros conforme o Cap. 7.2.1 e o Cap. 7.2.2, tem de ser utilizado o software de configuragao
«ASD Config».

7.4.3 Reprogramacao a partir de SecuriFire / Integral com XLM 35

Na ativagdo através de um XLM 35 na CDI SecuriFire ou Integral, os comandos e as alteragbes da configuragdo do dispositi-
vo ASD podem ser realizadas diretamente a partir da CDI. Para tal, através do software de utilizador da CDI «SecuriFi-
re Studio» e «Integral Application Center» para acesso aos ASDs, inicia-se o software de configuragdo «ASD Config», através
do qual as alteragdes no ASD 532 podem ser realizadas.
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7.5

Carregar novo Firmware no ASD 532

O upgrade do FW pode decorrer de duas formas:
e a partir do SD memory card,
e através da interface de Ethernet a partir do software de configuragdo «ASD Config».

7.51

Upgrade do FW a partir do SD memory card

No upgrade do FW a partir do SD memory card, em primeiro lugar tem de se salvar o ficheiro do novo FW no SD memory
card no nivel mais acima (em nenhuma pasta subordinada).

A seguir, descreve-se o processo para o upgrade do FW a partir do SD memory card.

Nota

remotos nos sistemas superordenados (CDI).

O download de um Firmware tem como consequéncia a ativacdo de um relé de avaria. Antes de efetuar o
upgrade do FW no ASD 532, é imprescindivel desligar anteriormente os controlos de incéndios e os alarmes

Medida

Display

Processo / observagao

(1)

Caso este esteja presente, encerrar e
remover o SD memory card através da
posigcdo de comutagdo o.

Ver o Cap. 7.3.7

()

Copiar o ficheiro de FW a transferir
para o SD memory card e, depois,
inserir novamente o SD memory card
no ASD.

No SD memory card no nivel mais acima (ndo
numa pasta subordinada). Importante: s6 um
ficheiro de FW pode ser memorizado.

@)

Manter pressionada a tecla «OK» da
AMB 32 e, depois, carregar adicional-
mente durante breve tempo na tecla
«HW-Reset». Em seguida, largar
novamente a tecla «OK».

bL - (Display «Bootloader»)

Display «Wdog» Luz continua
LED «Al» e «Flt» Luz continua
O ASD emite uma avaria

(4)

A transferéncia para o ASD 532 inicia
(duracdo de aprox. 10 s)

Sd - (Display «a partir do SD card»)

A transferéncia esta em curso

(5)

O upgrade do FW esta concluido

intermitente - - - (aprox. 4 x)

A avaria é reposta

Fase de arranque do ASD (LEDs «Fault» piscam
durante aprox. 60 s)

O ASD continua a trabalhar com as definicées
anteriores especificas do sistema

O upgrade do FW esta concluido

de comutagéo o).

Nota

Depois, inicia a gravagéo normal automatica dos dados no SD memory card ainda em uso. Se tal ndo for dese-
jado, o SD memory card pode ser encerrado e removido apds conclusdo do upgrade do FW (através da posicéo

(6)

Apés um tempo de espera de, no
minimo, 2 min a partir do ponto (5), tem
de ser realizado um novo Reset inicial.
Atencao: SO0 € necessario se for
expressamente indicado na descrigdo
do Firmware correspondente.

conforme Cap. 7.3.5

Ter em consideragdo a descricdo do Firmware a
ser carregado
Conforme Cap. 7.3.5
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Upgrade do FW a partir do PC pelo software de configuragao «ASD Config»

Aqui, decorre o upgrade do FW através da interface de Ethernet da LMB 35 por meio do software de configuragao «ASD Con-

fig».

Nota

remotos nos sistemas superordenados (CDI).

O download de um Firmware tem como consequéncia a ativagdo de um relé de avaria. Antes de efetuar o
upgrade do FW no ASD 532, é imprescindivel desligar anteriormente os controlos de incéndios e os alarmes

Medida

Display

Processo / observagao

()

Na «ADW Config», selecionar por meio
de «Extras» > «Download Firmware»

A janela «Download Firmware» abre-se

()

Sob «Firmware-Image» > «Selecio-
nar» procurar a pasta onde se encon-
tra o novo FW. Selecionar o ficheiro do
novo FW e confirmar com «Abrir»

Seleg¢ado do novo FW

@)

Carregar sob «Comando» > «Down-
load»=» o processo seguinte de (4) a
(5) decorre autonomamente

bL - (Display «Bootloader»)

Display «Wdog» Luz continua

LED «Al1» e «Flt1» (e «Al2» e «Flt2») Luz conti-
nua

O ADW emite uma avaria

(4)

A transferéncia para A inicia (duragéo
de aprox. 10 s)

PC - (Display «a partir do PC»)

A transferéncia estd em curso = Janela «Down-
load Firmware» sob «Status» o decurso do pro-
cesso de upgrade é exibido

®)

O upgrade do FW esta concluido

intermitente - - - (aprox. 4 x)

A avaria é reposta

O ADW continua a trabalhar com as definicdes
anteriores especificas do sistema

O upgrade do FW esta concluido

(6)

Apdés um tempo de espera de, no
minimo, 2 min a partir do ponto (5),
deve ser realizado um novo Reset ini-
cial. Atengao: S6 é necessario se for
expressamente indicado na descrigéo
do Firmware correspondente.

conforme Cap. 7.3.5

Ter em consideragdo a descrigdo do Firmware a
ser carregado
Conforme Cap. 7.3.5
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7.6 Medicoes

A tensdo de alimentagdo do ASD nos bornes de ligagdo 1 e 2 tem de ser verificada (em caso de alimentagdo redundante,
também no 3 e 4). A tenséo, em caso de tensdo de alimentagédo da CDI (ndo no funcionamento de corrente de emergéncia)
corretamente ajustada, tem de permanecer entre 17,6 e 27,6 VDC. O valor depende do comprimento da linha. O valor de ten-
sdo medido tem de ser registado no protocolo de colocagdo em funcionamento de acordo com a colocagdo em funcionamento
sucedida (ver também o Cap. 7.8).

Com o corte transversal e a instalagao conforme o Cap. 4.8.2, este intervalo de tensdes ainda tem de estar disponivel no final
da instalagao elétrica — portanto no ASD 532 — seja em que caso for, para assegurar o correto funcionamento do ASD 532
(ver também o Cap. 4.8.2).

Nota

Se o valor medido ficar fora do intervalo anteriormente mencionado, isto pode causar avarias no ASD 532 ou
danifica-lo (acima de 30 VDC).

Valores de tensdao demasiado baixos podem resultar de cortes transversais mal dimensionados ou de uma ten-
sdo da CDI mal ajustada.

i
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7.6

A

Leitura da configuragao ajustada e da corrente de ar

Colocagao em funcionamento

A par da medi¢do da tensdo de alimentagdo no ASD 532, a configuragao ajustada (posigdo de comutagdo selecionada na
colocagao em funcionamento de A171 a C31, de W01 a W44 conforme o Cap. 4.4.4.3 ou posi¢cao de comutagao parametrizada
de X01 a X03) e os valores da corrente de ar (alteragdo do fluxo a partir do momento do Reset inicial) ttm de ser determina-
dos e registados no protocolo de colocagdo em funcionamento (ver também o Cap. 7.8).

Medida

Display

Processo / observagao

()

Consulta Classe de resposta
Carregar brevemente da tecla

intermitente, p. ex. C37 ou outros

Display da posi¢cdo de comutagao selecionada na
colocagdo em funcionamento de A711 a C31, de
W01 a W44, de X01 a X03

()

Consulta Ajuste IP
Carregar novamente na tecla
até ao display

©

sequénciaA/b/C/E/F/IIN

Display do grupo de posi¢des de comutagdo N

@)

Carregar na tecla

@

apos aprox. 2 s, sequéncia:
IP /169./ 254. / 000. / 007
Sub / 255. / 255. / 000. / 000
GA /169./254./000./ 254

Display do endereco IP
Display da mascara Subnet
Display da Gateway standard

(4)

Carregar novamente na tecla
até ao display

®)

sequénciaA/b/C/E/F/I/N/o/ T/
u/v

Display do grupo de posi¢des de comutagéo V

Carregar na tecla >

@

vo1

Selegdo da medigdo do fluxo para a conduta de
aspiragcéo

(6)

Voltar a carregar na tecla

oK

apos piscar aprox. 2 s, p. ex., 099

Display Fluxo Conduta de aspiracdo = 99 % do

Reset inicial (Reset inicial = 100 %)

Significado: Valor < 100 % = Sentido Obstrugéo / > 100 % = Sentido Rutura no tubo

o
ez

De acordo com EN 54-20, uma alteracédo da corrente de ar superior a £20 % tem de ser sinalizada como avaria.
No detetor de fumo por aspiracdo ASD 532, se a conduta de aspiragédo funcionar corretamente e estiver limpa,
apods o Reset inicial, a corrente de ar é exibida como estando a 100%. Nas posicdes de comutagdo de A11 a
C31, uma alteracéo deste valor superior a £20% — portanto, abaixo de 80% ou acima de 120% —, e apds decorri-

Nota

do o tempo de atraso LS-U de 300 s, desencadeia uma avaria.
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7.7 Teste, verificagdo e controlo

A par dos controlos da conduta de aspiragdo mencionados no Cap. 7.1, tem de se controlar, na CDI, o alarme correto (grupo/
linha) através do desencadeamento da avaria e alarme no ASD 532. Estes testes tém de ser registados no protocolo de colo-
cacdo em funcionamento (ver também o Cap. 7.8).

Nota

Bloquear ou desligar, consoante o caso, o controlo de incéndio e o alarme remoto na CDI superordenada.

® Entre cada controlo individualmente, tem de ser realizado o respetivo restauro do ASD 532 (de preferéncia na
CDI, pois o Reset no ASD nao repde a CDI). De igual forma, apos os testes, o estado original na conduta de
aspiragao tem de ser restaurado (abrir de novo os orificios de aspiragéo selados, vedar o orificio de controlo).

Resultados dos testes Procedimento Acao

Controlo da monitorizagéo | Tapar (fita adesiva) os orificios de|e Sempre que a alteragéo do fluxo resultante tenha excedido +20 %

da corrente de ar @ aspiragdo, cuja quantidade depende (também controlavel pela posicdo de comutacdo V, conforme o
da configuragao dos tubos Cap. 7.6.1), o LED «Fault» comega a piscar.

¢ Depois de ter decorrido o tempo de atraso de LS-U (300 s), o ASD
emite uma avaria = Avaria na CDI.

Verificar o desencadea- | Aplicar fumo no orificio de aspiragéo e O ASD emite o alarme =» Alarme na CDI, controlo de alarme

mento do alarme ©® para controlo ou no orificio de aspira- correto (emisséo de grupo/faixa) na CDI.

¢éo, ver também o Cap. 7.7.1 o Em caso de pré-sinais, estes também desencadeiam

7.71 Verificagao do desencadeamento do alarme

Na colocacao em funcionamento e apds eventuais alteragdes (reparagdes) na conduta de aspiragcao, o desencadeamento
do alarme tem de ocorrer sempre a partir do ultimo orificio de aspiracdo no ramal da tubagem. Desta forma, é testada a
transitabilidade de toda a conduta de aspiragéo.

Para verificar o desencadeamento do alarme durante os trabalhos de manutencéao e de conservacao regulares, o ASD 532
pode ser levado a reagir através do orificio de aspiracido de controlo. Como as condutas de aspiragdo sdo monitorizadas
em relagdo ao seu funcionamento, regra geral, ndo é necessario realizar um teste através da conduta de aspiragdo neste
caso. Depois de realizado o teste, o orificio de aspiragdo de controlo tem de ser novamente selado (com fita adesiva ou o clip
de controlo).

Se a verificagdo através do orificio de aspiragdo de controlo ndo for suficiente, pode-se proceder a verificacdo através da

conduta de aspiragdo como a seguir:

e Teste pontual aos orificios de aspiracéo; aplicar fumo diretamente num orifico de aspiragédo ou em varios. Sdo adequados
pauzinhos de incenso e de apicultor.

e Testes a area da conduta de aspiracdo; um teste a area da conduta de aspiragéo através de um ensaio de incéndio s6 faz
sentido e so6 é realizavel em conformidade com a norma EN 54-20.

Perigo
Se forem realizados ensaios de incéndio, estes sé podem ser levados a cabo apds consulta com as autorida-
des locais competentes (corpo de bombeiros) e por profissionais com formagéo especializada (fabricante).
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7.7.2 Desencadeamento de teste
. Nota relativa a desencadeamentos de teste
he O controlo de incéndio e o alarme remoto na CDI superordenada tém de ser bloqueados e desligados.
® Entre cada controlo individualmente, tem de ser realizado o respetivo restauro do ASD 532 (de preferéncia na
CDI, pois o Reset no ASD nao repde a CDI).
Medida Display Processo / observacao

(1) @ Carregar na tecla

intermitente, C37 ou outros

Display do ajuste por defeito ou da posicdo de
comutagao especifica do sistema

Teste Alarme|
Carregar novamente na tecla
até ao display

()

sequénciaA/b/C/E/FII

Display do grupo de posi¢cdes de comutagéo /

(3)

Carregar na tecla >

IA1 (selegéo possivel: IA1/ IF1/ IP1/
IE1)

Display do modo de teste «Teste Alarme a partir
do EasyConfig»

(4)

Carregar na tecla 3 x

intermitente /A1 (até ao Reset)

O ASD 532 emite o alarme =» pelo relé ou XLM
até a CDI = Restauro a partir da CDI ©

Teste Avaria
Carregar novamente na tecla
até ao display

®)

sequénciaA/b/C/E/FII

Display do grupo de posi¢gdes de comutagao /

até ao display

(6) @q Carregar na tecla I1A1 e Display do modo de teste «Teste Alarme a partir
do EasyConfig»
(7) @ Carregar na tecla varias vezes | sequéncia IA1/ IF1 e Display do modo de teste «Teste Avaria a partir do

EasyConfig»

(8)

Carregar na tecla 3 x

intermitente IF1 (até ao Reset)

O ASD 532 emite a avaria = pelo relé ou XLM até
a CDI =» Restauro a partir da CDI ©®

Teste Pré-sinall
Carregar novamente na tecla

@ até ao display

)

sequénciaA/ b/ C/E/FII

Display do grupo de posi¢cdes de comutagéo /

(10) @g Carregar na tecla

1A1

Display do modo de teste «Teste Alarme a partir
do EasyConfig»

(11) Carregar na tecla varias vezes

até ao display

sequéncia IA1/IF1/ IP1

Display do modo de teste «Teste Pré-sinal a partir
do EasyConfig»

(12) @q Carregar na tecla 3 x

intermitente IP1 (até ao Reset)

O ASD 532 emite o pré-sinal = pelo relé ou XLM
até a CDI = Restauro a partir da CDI ©

(13) Teste Alarme 2|
Carregar novamente na tecla

até ao display

sequénciaA/b/C/E/FII

Display do grupo de posi¢gdes de comutagao /

IA1

Display do modo de teste «Teste Alarme a partir
do EasyConfig»

(14) @ Carregar na tecla
Carregar na tecla varias vezes

(15)
@ até ao display

sequéncia IA1/IF1/IP1/ IE1

Display do modo de teste «Teste Alarme 2 a partir
do EasyConfig»

(16) @q Carregar na tecla 3 x

intermitente IE1 (até ao Reset)

O ASD 532 emite o alarme 2 =» pelo relé ou XLM
até a CDI = Restauro a partir da CDI ©

7.8

Protocolo de colocacao em funcionamento

Na entrega do ASD 532, na embalagem encontra-se um protocolo de colocagdo em funcionamento (desdobravel). Todas as
medicdes e testes realizados na colocagdo em funcionamento e na manutengdo tém de ser registados neste, devendo,

depois, ser assinado.

e

arquivo de documentos.

Nota

e Com base no protocolo de colocagdo em funcionamento, nos trabalhos de manutengao ou apds outros even-
tos, podem tirar-se conclusdes sobre o estado da colocagdo do ASD 532 em funcionamento. O protocolo €,
além disso, um tipo de CV do ASD 532.

e O protocolo de colocagdo em funcionamento tem de ser preenchido de forma consciente e integral e tem de
ser, depois, guardado no ASD 532. Se necessario, pode ser feita uma cépia para guardar no dossier de
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8 Operacao

Aviso
Os pontos seguintes tém de ser tidos em consideragao ao operar o detetor de fumo por aspiragao ASD 532:
¢ O desempenho do sistema depende da conduta de aspiracdo. Quaisquer extensdes ou altera¢des na instala-
¢do podem provocar avarias no funcionamento. Os impactos resultantes destas alteragbes tém de ser exa-
minados. E indispensavel ter o capitulo 4 (Planeamento do projeto) em consideracéo. O software de calculo
«ASD PipeFlow» pode ser obtido no fabricante.

8.1 Elementos de operacgao e de display

Tecla HW-Reset

Display Watchdog

Display de segmentos

Display de comunicagao {ii— Tecla de selecdo «UP»
do SD memory card

ntt— Tecla de confirmagéo «OK»

Tecla Reset

Hi— Interface de Ethernet

Option3 ~_SSD_ SENS

Optont Opton?
§ [ - @)

ol o [[(JPI= -
Em funcionamento ‘: @
Alarme

Avaria

i1l

Nivel de fumo com
display do pré-sinal

i

Fault
Det. dusty / dirty
Reset

>

9
a
7
3
5
4
3
2
1

Sensor de fumos

Poeira/Sujidade
Tecla Reset

@ O

Fig. 45 Vista geral dos elementos de operacéao e de display

Na unidade de operacao, encontra-se a tecla «Reset», com a qual as ocorréncias desencadeadas (alarme/avaria) podem ser
repostas diretamente no ASD 532.

Dentro do dispositivo, na placa principal AMB 32, estao instalados um display alfanumérico e dois displays de 7 segmentos e
ainda duas teclas («UP» / «OK»).
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8.2 Fungoes do processo de operagao

A operagdo do detetor de fumo por aspiragdo ASD 532 no modo normal de funcionamento (apés a colocagdo em funciona-
mento) limita-se a ligar/desligar ou a restaurar em caso de sinalizagdo de uma ocorréncia (alarme/avaria). A operagao decor-
re, regra geral, pela CDI, introduzindo as fungdes «Grupo On/Off» e «Reset» (na entrada «Reset Externo» do ASD 532).

Com a tecla «Reset» existente na unidade de operagao, ou ativando durante pouco tempo a entrada «Reset Externoy», as
ocorréncias sinalizadas no ASD 532 podem ser repostas localmente. O restauro pode decorrer apenas quando a ocorréncia
sinalizada ja nao persistir (p. ex., 0 sensor de fumos ja ndo tem fumo). A geragdo de um sinal continuo na entrada «Reset
Externo» inativa (desliga) o ASD 532 (ver a respeito o Cap. 2.2.6 € 6.6.2).

Nota

O restauro realizado localmente n&o executa a reposicao de uma CDI superordenada. Além disso, existe a pos-
sibilidade de a linha superordenada da CDI emitir uma avaria devido ao processo de Reset no ASD 532.

Para a colocagéo do ASD 532 em funcionamento, estéo instalados dentro do dispositivo, na placa principal AMB 32, um dis-
play alfanumérico e dois displays de 7 segmentos e ainda duas teclas («UP» / «OK»). Com estes elementos, é possivel um
tipo funcao de botéo giratério, ou seja, podem suceder displays e posi¢gdes no intervalo de A00 a Z99.

Através destes elementos, pode ser efetuada a colocagdo do ASD 532 em funcionamento. Também podem ser recuperadas
definicdes do dispositivo para os limites predefinidos do sistema — EasyConfig. Estas posicbes predefinidas estdo, por um
lado, ocupadas com valores normativos a respeito da sensibilidade de resposta, monitorizacdo da corrente de ar (LS-U) e
configuragdo dos tubos. Por outro lado, também estao incluidas posi¢gdes que permitem desvios dos limites normativos a res-
peito da monitorizagao da corrente de ar. O processo EasyConfig possibilita uma colocacéo do dispositivo em funcionamento
sem o software de configuragdo «ASD Config». Caso tenham de ser realizadas programacgdes especificas da instalagdo —
p. ex., apds algum calculo com «ASD PipeFlow» ou em programagdes de RIM 36 — tem de ser utilizado o software de confi-
guragdo «ASD Config».
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8.3

Posicoes de comutagao

Em seguida, apresentam-se as posi¢cdes de comutagdo, as quais podem ser acedidas pelo display de segmentos e pelas
teclas «UP» / «OK» na AMB 32. Através das posigdes de comutagdo, pode ser ativada cada entrada (A/ b/ C/I1/o0/ T/ U/
W/ X) ou podem ser realizadas consultas (E/F/ N/ T/ V).

O procedimento através do botéo giratorio tem um tempo de timeout atribuido (aprox. 5 s). Se, dentro deste periodo de tem-
po, um processo nao continuar ou nio for executado, este sera interrompido e o display de segmentos volta automaticamente
para a posi¢ao de repouso (ponto a piscar).

Pos. | Area/ Display Fim Significado / Procedimento ®
A | A11 Limites de sistema normativos segundo EN 54-20, classe A | Ver os Cap. 4.4.4.3e7.3.3
b | b11/b21 Limites de sistema normativos segundo EN 54-20, classe B | Ver os Cap. 4.4.4.3 e 7.3.3
C [c11/C21/C31 Limites de sistema normativos segundo EN 54-20, classe C [ Ver os Cap. 4.4.4.3e7.3.3
E |de EO1aE99 Meméria de ocorréncias, 99 ocorréncias (E01 = ultima ocor- | Ver o Cap. 8.5.3
% de GO0 a G99 réncia)
% Grupo de ocorréncias de G00 a G99
F |de F00 a F99 (3 x) Display da versdo de Firmware Ver o Cap. 7.3.6
1 |IA1 Desencadeamento (Initiate); Vero Cap. 7.7.2
IF1 Teste Alarme (A1), até a CDI
1P1 Teste Avaria (IF1), até a CDI
IE1 Teste Pré-sinal (IP1), até a CDI
Teste Alarme 2 (IE1), até a CDI
N |IP/Sub/GA Consulta do ajuste IP (Network); Ver o Cap. 7.6.1
& 169. / 254./ 001. / 001 (Default) [ Enderego IP (IP), Subnet (Sub), Gateway (GA)
o |[000 Sair dos modulos adicionais; Ver o Cap. 7.3.7
(Mddulos opcionais, todos ao mesmo tempo)
T |[de Y10a Y99/ de M01a M12 Consulta (RE) e ajuste (SE) da data e hora Vero Cap. 7.3.4
de d01 a d31/de H00 a H23
de M00 a M59 / de S00 a S59
U |uo1 Executar Reset inicial Ver o Cap.7.3.5
V | V01, de 000 a 255 Emissao fluxo em % Ver o Cap. 7.6.1
W |de W11 a W44 Limites de sistema ndo normativos Veros Cap.4.4.44e7.3.3
X |de X01a X03 Posicdes de comutagdo parametrizaveis Ver o Cap. 7.2.1
Nota
Wz ® A tabela mostra somente uma lista das posi¢cdes de comutagéo existentes. Pode encontrar-se uma descricéo
exata das funcdes do operador (processo de introdug&o) no respetivo capitulo (coluna «Significado/Procedi-
mento»).
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8.4

Restauro

O restauro do ASD 532 depois de uma ocorréncia desencadeada pode decorrer através da

e ativacao da tecla «Reset» no ASD no local ou
e através da ativagdo durante curto tempo da entrada «Reset Externo»

Operagao

no ASD.
Nota
e . . . . ) s e
e O restauro so6 pode ser ativado apdés uma ocorréncia, mas s6 quando o critério que levou a ativagdo da ocor-
réncia voltar a sua posigao de repouso (p. ex., quando o nivel de fumo no sensor de fumos estiver novamente
abaixo do limiar de desencadeamento ou a ocorréncia da avaria estiver resolvida). Através do restauro, o
ASD 532 continua a funcionar «<normalmente» e o ventilador ndo para.
e O restauro realizado localmente (tecla «Reset») ndo executa a reposicao de uma CDI superordenada. Além
disso, existe a possibilidade de a linha superordenada da CDI emitir uma avaria devido ao processo de Reset
no ASD 532.
8.5 Displays
8.5.1 Displays na unidade de operagao

Na placa principal existem varios LEDs a indicar o estado operacional atualizado do ASD 532.

Funcgao / Estado

Funciona-

Sistema Off (sem tensdo)

Sistema Inativo (Reset Externo)

Sensor de fumos Off (a partir da CDI)

Estado de repouso

Obstrugdo/rutura no tubo, atraso em curso @

Obstrugdo/rutura no tubo, Avaria emitida

Sinal taquimétrico Ventilador em falta

Avaria emitida

Nivel de fumode 1a 10 @

Pré-sinal 1,20u 3 @

Alarme

Poeira Sensor de fumos

Sujidade Sensor de fumos

Avaria Sensor de fumos

lf!— %

® Nao foi emitida qualquer avaria (é apenas emitida apds decurso do tempo de atraso =» a partir do indicador

LED «Fault» com luz continua).

® O LED do respetivo nivel de fumo 1-10 (corresponde a 10-100 % do limiar de alarme), no caso de excesso,
emite luz continua. Se, para este nivel, estiver programado um pré-sinal, o LED comeca a piscar em seguida

Display
Det. dusty |Nivel de fumo
Alarme e Det. dirty 1210
vermelho amarelo amarelo amarelo
s T
s T
1sT
On
On
On
On
1sT
1sT
Yos T
On

Nota

(por defeito: VS 1 = nivel 3/ VS 2 = nivel 5/ VS 3 = nivel 7).
T = display intermitente; ciclo de 2 s /ciclode 1 s
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ASD 532, Descri¢ao técnica, T 140 421 pt

97 /121



Operagao

8.5.2 Displays na placa principal AMB 32

Na placa principal AMB 32, a par do display de segmentos, existem varios LEDs auxiliares, os quais tem o seguinte significa-

do (ver também a Fig. 45):

e ponto a piscar no display de segmentos esquerdo = Display Watchdog (processador em funcionamento)

¢ no display de segmentos intermitentes, ponto e AL = Autolearning em curso;

e no display de segmentos, a esquerda, ponto a piscar, a direita, ponto de luz continua = Comando Dia/Noite ativo (s6 em
X01 - X03);

e LED «WDog» = Display Watchdog (Processador para =» o ASD emitiu avaria);

e LED CardOK = SD memory card existente;

e LED Com = Comunicag¢do com o SD memory card.

Outras possibilidades de emissao e indicagao no display de segmentos so:

e na posigdo de comutagdo E = Memoria de ocorréncias, ver o Cap. 8.5.3;

e na posigdo de comutagdo F = Versao de Firmware, ver o Cap. 7.3.6;

e Ao pressionar a tecla «UP» = Configuragéo ajustada (de A711 a C31, de W01 a W44, de X01 a X03), ver o Cap. 7.6.1;
e na posigdo de comutagdo V = Valores da corrente de ar (fluxo), ver o Cap. 7.6.1.

8.5.3 Operagao do SD memory card

O SD memory card é reconhecido automaticamente quando o aparelho é ligado ou quando é utilizado, sendo monitorizado a
partir de entdo. A gravacéo dos dados inicia automaticamente apds aprox. 10 s.

Aviso
A e So6 podem ser utilizados cartdes de memadria SD de modelo industrial testados e aprovados pelo fabricante

(ver o Cap. 12.1). A utilizagdo de um SD memory card convencional é de evitar e pode dar origem a perda de
dados ou a danificagdo do SD memory card e, consequentemente, ao desencadeamento de avaria dos
ASDs.

e Utilizagdo do SD memory card: antes da utilizagdo do SD memory card tem de certificar-se de que este esta
vazio (interpretagéo dos ficheiros).

e Remocgédo do SD memory card: para evitar a perda de dados, o SD memory card tem de ser encerrado antes
de ser removido através de um elemento de operacao existente na AMB 32 (posi¢éo de comutagéo 000); ver
o Cap.7.3.7.

Para utiliza-lo, o SD memory card tem de ser inserido no suporte com o lado de contacto virado para a placa de circuito LMB
até ao batente e engatar. Ao premir novamente o SD memory card, o mecanismo de engate desengata e o SD memory card
pode ser removido do suporte.

O significado dos respetivos LEDs CardOk e Com esta descrito no Cap. 8.5.2.

8.5.3.1  Gravagao dos dados no SD memory card

Valores de nivel de fumo e de corrente de ar: Os valores do nivel de fumo e da corrente de ar, bem como o atual estado da
rede de tubos da conduta de aspiragéo, sdo gravados a cada segundo (por defeito, alteravel através do «ASD Config») no SD
memory card e guardados em Log-Files (ficheiro .xls). Apds 28 800 entradas (corresponde a 8 h a intervalos de gravagéo de
1 s) é gerado automaticamente um novo Log-File. Ao todo, podem ser gerados 251 Log-Files (de L000.xls a L250.xIs) para a
gravagao de longo prazo. Depois do ultimo Log-File, o mais antigo (L000.xIs) é reescrito. Os 251 Log-Files sdo suficientes
para uma gravagao de dados de 83 dias (a intervalos de gravagéo de 1 s). Os Log-Files podem ser abertos em Excel e apre-
sentados (reformulados) como grafico com o assistente de diagramas.

Ocorréncias: Todas as ocorréncias exibidas no ASD 532 sdo escritas nos Event-Files (ficheiro .aev). Apés 64 000 ocorrén-
cias é criado automaticamente um novo Event-File. Ao todo, podem ser gerados 10 Event-Files (de E000.aev a E009.aev)
para a gravagéo de longo prazo. Depois do uUltimo Event-File o mais antigo (E000.aev) é reescrito. Os 10 Event-Files s&o sufi-
cientes para uma gravacao de cerca de 640 000 ocorréncias. Os Event-Files podem ser abertos com um editor de texto. A
interpretagéo das ocorréncias é feita similarmente ao Cap. 8.5.3. Também existe a possibilidade de ler os Event-Files pelo
software de configuracdo «ASD Config» e apresenta-los ai como texto de ocorréncia real.
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8.5.4 Display e leitura da memoéria de ocorréncias

Através da posicdo de comutacdo E, é possivel aceder a memoria de ocorréncias. Nesta, podem ser memorizadas até 99
ocorréncias (de E01 a E99), sendo que a ocorréncia E01 é a ultima (mais recente). Se a memoéria exceder as 99 ocorréncias,
a mais antiga sera eliminada. A memoéria de ocorréncias pode ser eliminada na sua integralidade apenas pelo fabricante.

Para exibir as ocorréncias por meio do display de segmentos de 3 digitos, estas estdo subdivididas por grupos de ocorréncias
(de GO0 a G99). Podem ser exibidas, por grupo de ocorréncias, até 8 ocorréncias sob a forma de um cdédigo de 3 digitos. Em
caso de varias ocorréncias pendentes ao mesmo tempo por grupo de ocorréncias, os codigos sdo exibidos como resultado da
sua adigao.

8.5.4.1 Procedimento, interpretagao do display da memaéria de ocorréncias

No processo a seguir, a titulo de exemplo, apresenta-se a forma como a segunda ultima ocorréncia € lida, ou seja, a segunda
mais recente (E02). Como resultado, surge a indicagdo de que o sensor de fumos emitiu um alarme.

Medida Display Processo / observagao
(1) na AMB 32, carregar na tecla «UP» | intermitente, p. ex. b21 ou outros e Display da posigdo de comutacédo selecionada na
durante breve tempo colocagdo em funcionamento de A11 a C31, de
W01 a W44, de X01 a X03
(2) Carregar novamente na tecla «UP» | sequéncia A/ b/ C/E * Display do grupo de posi¢des de comutagéo E
(4 x) até aparecer o display E
(3) Carregar na tecla «OK» EO1 e Selegdo da ocorréncia EQ1 (ultima, mais recente)
(4) Carregar na tecla «UP» E02 e Selegdo da ocorréncia E02 (segunda ultima)
(5) Carregar na tecla «OK» apos piscar aprox. 2 s, p. ex., G10 e Display do grupo de ocorréncias G710, Ocorréncias
do sensor de fumos
(6) Aguardar apos piscar aprox. 2 s, p. ex., 001 © e Display do cédigo de ocorréncia 001, Alarme do
sensor de fumos
Nota
hes ® Cébdigo multiplo: Se os pré-sinais 1 a 3 precederem o desencadeamento de alarme do sensor de fumos, é
exibido o Cédigo 057, no ponto (6), como resultado. Este compde-se a partir da adigdo dos cddigos indivi-
duais 001 (Alarme), 008 (Pré-sinal 1), 016 (Pré-sinal 2) e 032 (Pré-sinal 3).

Apresenta-se uma lista de todos os grupos de ocorréncias e respetivas ocorréncias (codigos) nos Cap. 8.5.4.2 e 8.5.4.3.
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8.5.4.2 Grupos de ocorréncias

Grupo de ocorrén- .
ciasp Fim
G00 Ocorréncias gerais, parte 1 (ASD On/Off, Inativo, Inicio Reset inicial, Sensor de fumos On/Off a partir da CDI)
Go1 Ocorréncias gerais, parte 2 (Horas, Autolearning, Eliminagdo Meméria de ocorréncias)
GO02 Ocorréncias gerais, parte 3 (Sensor de fumos On/Off através de «<ASD Config»)
GO03 Ocorréncias gerais, parte 4 (Alteracdo da configuracado)
G04 Ocorréncias gerais, parte 5 (Ocorréncias de Reset)
G10 Ocorréncias Sensor de fumos (Alarme, poeira/sujidade, Pré-sinais, Alarme 2)
G11 Avarias Sensor de fumos, parte 1 (Comunicagdo com ASD)
G12 Avarias Sensor de fumos, parte 2 (Ocorréncias do sensor de fumos)
G13 Isolar o sensor de fumos (Off/On, ocorréncias de teste)
G14 Desencadeamento de teste a partir de EasyConfig
G15 Desencadeamento de teste a partir do «<ASD Config»
G30 Monitorizagdo da corrente de ar Conduta de aspiragdo (Obstrugdo, Rutura no tubo, Parametros LS-U, Sensor de
corrente de ar com defeito/em falta)
G50 Avarias no ventilador (Sinal taquimétrico, Regulagcdo, Consumo de corrente)
G60 Avarias no Reset inicial (Par&@metros div. do Reset inicial, Timeout do Reset inicial, corrente de ar muito baixa)
G70 Avarias RIM 1, RIM 2
G71 Avarias XLM
G73 Avarias SD memory card / SIM
G80 Avarias AMB (Subtenséo, Relégio, Autolearning , Comando Dia/Noite)
G81 Avarias Sistema operativo

8.5.4.3 Cddigos de ocorréncia dentro dos grupos de ocorréncias

G00, ocorréncias gerais, parte 1

001 Ligar o ASD (tensao de alimentag&o)

002 Reset inicial realizado (ASD)

004 ASD desligado (Inativo, através de «Reset Externoy)

008 ASD ligado (através de «Reset Externo»)

016 Sensor de fumos desligado a partir da CDI (SecuriFire — Integral)
064 Sensor de fumos ligado a partir da CDI (SecuriFire — Integral)

GO01, ocorréncias gerais, parte 2

001 Data, hora definidas

002 Inicio Autolearning

004 Autolearning corretamente concluido
008 Autolearning interrompido

016 Memdria de ocorréncias eliminada
032 Reset inicial através de «ASD Config»

G02, ocorréncias gerais, parte 3

001 Sensor de fumos desativado através de «ASD Config»
004 Sensor de fumos ativado através de «ASD Config»
GO03, ocorréncias gerais, parte 4, alteragoes a configuragao
000 | X01 015 | W01 023 [ W09 031 |W17 039 [W25 047 | W33 055 | W41
001 | X02 016 | W02 024 (W10 032 | W18 040 [ W26 048 | W34 056 | W42
002 | X03 017 | W03 025 | W11 033 | W19 041 [ W27 049 | W35 057 | W43
003 | A11 018 | W04 026 (W12 034 | W20 042 | W28 050 | W36 058 | W44
005 |b11
007 | b21
009 |C11
011 | C21
013 | C31
>
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G04, ocorréncias gerais, parte 5, ocorréncias de Reset
001 Tecla
002 SecuriLine
004 Programa PC «ASD Config»
008 Externo
G10, Ocorréncias Sensor de fumos
001 Alarme Sensor de fumos
002 Poeira Sensor de fumos
004 Sujidade Sensor de fumos
008 Pré-sinal 1, Sensor de fumos
016 Pré-sinal 2, Sensor de fumos
032 Pré-sinal 3, Sensor de fumos
064 Alarme 2 Sensor de fumos
128 Alarme Entrada OEM
G11, Avarias Sensor de fumos, parte 1
001 Comunicagdo ASD <> Sensor de fumos
002 Tipo de sensor de fumos desconhecido, Sensor de fumos
004 Sensibilidade de resposta muito baixa, Sensor de fumos
008 Parametros invalidos, Sensor de fumos
016 Avaria Entrada OEM
G12, Avarias Sensor de fumos, parte 2
001 Céamara de medigdo, Sensor de fumos
002 Temperatura, Sensor de fumos
004 Tensao de alimentacdo, Sensor de fumos
008 Erro de acesso EEPROM, Sensor de fumos
016 Dados invalidos EEPROM, Sensor de fumos
032 Producgéo, Sensor de fumos
G13, Isolar Sensor de fumos
001 Alarme isolado Sensor de fumos
002 Isolamento ativado Sensor de fumos
004 Isolamento desativado Sensor de fumos (operagdo normal)
008 Pré-sinal isolado 1, Sensor de fumos
016 Pré-sinal isolado 2, Sensor de fumos
032 Pré-sinal isolado 3, Sensor de fumos
064 Alarme 2 isolado, Sensor de fumos
G14, Desencadeamento de teste a partir de EasyConfig
G15, Desencadeamento de teste a partir do «<ASD Config»
001 Teste Alarme
002 Teste Avaria
004 Teste Pré-sinal 1
008 Teste Pré-sinal 2
016 Teste Pré-sinal 3
032 Teste Alarme 2
G30, Monitorizagao da corrente de ar Conduta de aspiragao
001 Obstrucdo, Conduta de aspiragao
002 Rutura no tubo, Conduta de aspiracéo
004 Parametros LS-U invalidos, Conduta de aspiracéo
008 Sensor de corrente de ar com defeito / em falta
G50, Avarias Ventilador
001 Sinal taquimétrico em falta
002 Regulagédo do motor fora do intervalo
G60, Avarias Reset inicial
004 Timeout Reset inicial
008 Parametros invalidos para o Reset inicial

2>
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Continuagao:

G70, Avarias RIM 1, RIM 2

001 Avaria RIM 1, em falta ou com defeito
016 Avaria RIM 2, em falta ou com defeito
064 Avaria RIM incompativel
128 Avaria RIM, RIM em excesso

G71, Avarias XLM
016 Avaria XLM, em falta ou com defeito
064 Avaria XLM, XLM em excesso

G73, Avarias SD memory card / SIM

001 Avaria SD memory card, em falta ou com defeito
002 Erro de comunicagdo SD memory card,
016 Avaria SIM, em falta ou com defeito
064 Avaria SIM, SIM em excesso
G380, Avarias AMB
001 Avaria Sensor de ar comprimido
002 Avaria Sensor térmico
004 Avaria Subtensdo
008 Avaria Relogio
032 Parémetros invalidos Autolearning
064 Parémetros invalidos Comando Dia/Noite

G381, Avarias Sistema operativo

001 Avaria Caixa de correio desconhecida

002 Avaria Caixa de correio sem memoria

004 Avaria Diversos

008 Avaria Timer (contador)

016 Avaria Caixa de correio desconhecida

032 Avaria Saturagdo do Buffer (mddulo opcional)
064 Avaria EEPROM
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8.5.5 Operacao e displays no XLM 35

XLM 35 LED 2

LED2I

AMB

OQgc— U

LED 1

Fig. 46 Operacao e displays no XLM 35

Os dois LEDs sobre o XLM 35 indicam o estado da comunicagao.

LED 1 (amarelo) Estado XLM 35 <> Circuito fechado (sé fica iluminado quando a alimentagao a partir da AMB esta 0.K.)
Nao acende Sem tens&o no circuito fechado

Aceso ininterruptamente | Tensdo do circuito fechado O.K., sem comunicagdo XLM <> Line

Pisca

Comunicagédo XLM <> Line O.K.

Estado ASD 532 <> XLM 35
Nao acende Sem alimentagdo a partir da AMB 32

(F]’cf:;onamemo normal) | Alimentag@o a partr da AMB 32 O.K., comunicagao XLM <> ASD OK.

(funcionamento normal)
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8.5.6

LED PG

LED COM ———p)

Operacao e displays no SIM 35

LED ERR ———Pee
Botao giratdrio S1/S2

para endeneco de rede N

Jumper TERM  ——_|

LEDPGI—

|

— Tecla RESET

— Jumper BOOT-MODE

Fig. 47 Operacao e displays no SIM 35

As fungdes dos botdes giratorios, Jumper, teclas e LEDs podem ser consultadas nas tabelas a seguir:

O enderego da rede é definido no cédigo hexadecimal por meio dos dois botdes giratérios (S1 e S2). O Jumper TERM define
a terminagdo de Bus. Este tem de se encontrar em ambos os lados da rede (inicio e fim). O Jumper BOOT-MODE s6 é utili-
zado na produgdo. Com a tecla RESET pode ser ativado um Reset HW no SIM 35. Os quatro LEDs no SIM 35 indicam o
estado da rede de ASD. Mais informacdes sobre a rede de ASD podem ser consultadas no Cap. 11.4.

| Botoes giratorios S1/S2 | Endereco da rede | Jumper TERM Terminagao de bus (posi¢ao «C» = ativa)
Hex| Hex Hex| Hex| Hex Hex| Hex Hex| | Posigdo O O SIM 35 nao é o primeiro ou o Ultimo médulo
Dec‘-ﬂl Dec".—ﬂl Dec‘-ﬂl Dec‘-ﬂl Dec‘-ﬁl Dec‘-ﬂl Dec"-ﬁl Dec‘-ﬂl —
ool ol oo ww| ww| ww] wwl @9l | Posigdo C O SIM 35 ¢ o primeiro ou o ultimo _maddulo
a2 20|64 40]96 solize sofie0 e otz cofzzd En =
T 075 2] 415 silim s iiel a s i[zs £ |[Jumper BOOT-MODE | Upgrade FW (produgao)
2 02|34 22|66 42|98 6 2[1z0a 2|16z A 2]194 c2|ee ER Posicao R Posi¢ao normal
3 03] 23]e7 43|90 6alim saliesas|ioscalzrES Posicdo P Upgrade FW local no SIM 35
4 043 2z4] 68 441006 4|15z 6 4169 A 4|ios C 4[22E E 4
T 05|37 25|60 45|101 65[133 8&|1es & 5|1ar ¢ 5|z20 5| | Tecla RESET Restauro SIM
£ 06]3 26|70 a6l102 66|13 sE[1EE A G|1oE Ccalz30 E B Premir Desencadeia o Reset HW do SIM 35
N BN B I T R BB
g na|4n 28|72 as[ia6eliss eaies as|zio calzanE R
9 0a9]41 2al73 43105 6 afiar aaliea s afem calaz E g Estado Tensao de alimentagao
10 O A4 2474 4 AJI06 B AJ135 8 Af170 & A 202 C Al233 E M | Aceso ininterruptamente | Alimentac&o a partir da AMB 32 O.K.
G EE B EEE EEE R G G — - —
T2 0c|43 2¢| 76 4c[iB B Cl140 BC|ir2 A |24 c cZE EC Estado Tensao de alimentagao interna
15 0Df45 2 D) 77 4 DJ109 & D141 8 DJ173 A DJ205 C D)237 E Dl | Aceso ininterruptamente | Tens&o de alimentagéo interna O.K.
14 DE| 46 2E| 78 4E|110 GE|142 B E|174 & E|205 C E|238 EE Estado Comunicacio
15 0F|47 2F| 70 aF[ii 6Fl1asaF[irsaFl207 CF|239 EF S ¢
16 1048 30|80 sofii27of44 sof17e B o208 D of240 F o] | pigeq Comunicagdo em curso, «ASD Config» esta
17 11)43 31]& s1[a 71|45 airr B 1|20 D 1241 F A ativo
15 120 azfez s2fiid 72[146 92[17e B 2|20 D 2]242 F 2] [ Ep ERR (amarelo) Estado SIM / Avaria
IERE BENEE B R R EEE BEEE EEEE
20 14|52 34|24 354|116 7 4145 9 4150 B 4] 212 D 4|24a F 4] |Pisca O enderego esta numa area invalida
215153 35]a85 55117 75148 95181 B 5|23 D 5|245 F 5 Aceso ininterruptamente SIM com avaria
22 16|54 36]a6 s6[11a 7e[1s0 g6l1azER|24 D G246 F R
23 17|55 37| sq|o st ar[MesE F|Hs D T 24T F 7
24 18|56 38|58 58[120 7a[152 9 G[164 B &|2E D &|248 F &
25 19|57 39|59 59121 79153 991656 9|217 D 9|243 F 9
26 1 &) 58 3 o] o0 5 a1z 7 alise g9 aliee B alzia D alzs0 F 4
ERE EEE B EERE R EREE BEERE
25 1cle0 sclo sclizarclissacliae e clnn
29 1D] 61 30|93 550|125 7 D|157 9 D|183 B D|221 D D
30 1E|62 3E] 94 sE[126 TE[158 SE[MO0BE|222 D E
3 1F|63 3F|95 5F[127 TFl1s8 aF[1a1 BF|223 D F
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8.5.7 Operacao e displays no SMM 535

Jumper TERM :
\ aop@ - .
LED PG NE;*’“ Cﬁﬂﬁ B
(9.@ E - il

L Displays:
e ———CC 1L I N -FAULT (ERR)
de rede T+ Porta - COM (USB)

00 ysB - POWER (PG)

Fig. 48 Operacao e displays no SMM 535

As fungdes do Jumper e LEDs podem ser consultadas nas tabelas a seguir:

O Jumper TERM define a terminagéo de Bus. Este tem de se encontrar em ambos os lados da rede (inicio e fim). Os trés
LEDs no SMM 535 indicam o estado da rede de ASD. Dois s&o conduzidos através de condutores de fibra 6tica até a parte
exterior da caixa (LED FAULT n&o é disponibilizado, opcional).

Jumper TERM Terminagao de bus (posi¢do «C» = ativa)
Posicéo O O SMM 535 néo ¢ o primeiro ou o ultimo maédulo
Posigao C O SMM 535 ¢ o primeiro ou o ultimo_maodulo

Estado Tensao de alimentagao

Aceso ininterruptamente

Alimentagao a partir de PC (USB) O.K.

Estado Comunicagao

Pisca

Comunicagéo em curso, «ASD Config» esta ativo

Estado Tensao de alimentagao interna

Aceso ininterruptamente

Tenséo de alimentagao interna O.K.

N&o é necessario atribuir nenhum endereco de rede ao SMM 535.

8.6 Operagao a partir de SecuriFire / Integral com XLM 35

Na ativacao através de um XLM 35 na CDI SecuriFire ou Integral, os comandos e as altera¢des da configuragao do dispositi-
vo ASD podem ser realizados diretamente a partir da CDI. Para tal, através do software de utilizador da CDI «SecuriFi-
re Studio» e «Integral Application Center» para acesso aos ASDs, inicia-se o software de configuracdo «ASD Config», através
do qual a operagéo no ASD 532 pode ser efetuada.
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9 Manutencao e conservacao

9.1 Informagodes gerais

Aviso
Os trabalhos de manutencéo e conservagao nas instalagdes de detecdo de incéndios estdo, em parte, sujeitos
ao cumprimento da legislacado e requisitos especificos do pais.

Os trabalhos de manutengdo e conservagéo, seja em que circunstancia for, s6 podem ser realizados por pes-
soas autorizadas e formadas pelo fabricante do ASD 532.

Dependendo da aplicagédo, o ASD 532 tem de ser submetido a um servigo de manutengéo executado pelo fabri-
cante ou por profissionais autorizados e formados pelo fabricante, pelo menos, uma vez anualmente. Se for
necessario (p. ex., em caso de forte risco de sujidade), este intervalo de manutengao podera ser encurtado para
um tempo de garantia correspondente a seguranga em termos de funcionamento. Na utilizagdo de caixas para
filtro ou de unidades de filtragem, a vida util dos cartuchos de filtro & decisiva para o intervalo de manutengao.
Dependendo da carga de p6 e sujidade no objeto, a vida util do filtro pode variar fortemente. A vida util ideal do
filtro é definida individualmente no local da instalagao.

O detentor/utilizador da instalagéo tem a obrigagédo de celebrar um contrato de manutengao com o fabricante ou com um ins-
talador autorizado pelo fabricante, caso ndo disponha do necessario pessoal qualificado formado pelo fabricante para execu-
tar a manutencgao.

As diretivas legais nacionais (DIN VDE 0833-1, VKF) relativas a manutengéo tém de ser tidas em consideragéo.

Apds uma ocorréncia (incéndio, avaria), é necessario executar trabalhos de manutencdo, conservagdo e de controlo no
ASD 532.

Se, na sequéncia de um defeito, for necessario substituir uma caixa para detetor, o novo ASD 532 tem de ser submetido ao
processo correspondente a primeira colocagdo em funcionamento (requer Reset inicial). Ao substituir o ASD 532, tém de ser
novamente executadas todas as configuragdes especificas do cliente.

Para executar a manutengao e os controlos ao funcionamento, tém de ser tidos em consideragao os respetivos dados inclui-
dos no Cap. 9.3 mais adiante.

9.2 Limpeza

A limpeza da caixa para detetor deve ser feita com um produto de limpeza nao agressivo, p. ex., agua e sabao ou similar.

Na rede de condutas de aspiragao, regra geral, s6 é necessario limpar os orificios de aspiragdo. Nas aplicagdes sujeitas a for-
te sujidade, em certas circunstancias, pode ser necessério efetuar uma limpeza interna da conduta de aspiragéo (soprar ar
comprimido ou nitrogénio). Todos os trabalhos de limpeza na conduta de aspiragdo s6 podem ser efetuados com um produto
de limpeza nao agressivo, p. ex., agua e sabao ou similar.

Aviso
Os produtos de limpeza agressivos, tais como solventes, gasolina pura ou outros produtos com teor de alcool
nao podem ser utilizados para a limpeza.

106 / 121 ASD 532, Descrigdo técnica, T 140 421 pt @ SECURITON



9.3

Manutengao e conservagao

Controlos de manutengao e ao funcionamento

_‘.

Nota

Para evitar que os controlos de incéndio, alarmes remotos e as areas de extingdo sejam ativados devido aos tra-
balhos de manutencéo, é impreterivel bloquea-los e desliga-los previamente aos trabalhos.

Para o controlo de manutengéo e ao funcionamento, tém de ser tomadas as seguintes medidas:

ahrob=

Bloquear e/ou desligar, consoante o caso, o controlo de incéndio e o alarme remoto na CDI superordenada.

A
A
A

tensdo de alimentacao na CDI tem de ser ajustada de acordo com as regras de manutengéo para a central.
insercao da conduta de aspiragédo tem de ser controlada quanto a sua correta posigao.
saida de ar tem de ser controlada quanto a eventual presenga de sujidade e limpa.

Contanto que o ASD 532 esteja submetido a monitorizagédo de equipamentos e existam transi¢cdes conectaveis de tubo
rigido para flexivel, estas transigées tém de ser controladas quanto a sua correta ligagdo (sem fugas).

A

@

@

o)

tampa da caixa para detetor tem de ser aberta. Devem ser realizadas as seguintes medigbes:
Medir a tensao de servigo no terminal 1 (+), 2 (-) = Valor tedrico = de 17,6 a 27,6 VDC.
Ler o valor da corrente de ar da conduta de aspiragdo na posi¢gao de comutagdo V (ver a respeito o Cap. 7.6.1) e
comparar com o protocolo de colocagao em funcionamento. Se mostrar uma variagéo superior 8 metade da sensi-
bilidade ajustada (ver os exemplos ©® e @), deve proceder-se a um controlo da conduta de aspiragdo como se
segue:
- Uma subida do valor (superior a 100 %) significa uma abordagem a uma rutura num tubo = Controlo da con-
duta de aspiracdo quanto a fugas (pontos de unido, pegas acessorias, etc.)
- Uma descida do valor (inferior a 100 %) significa uma abordagem a uma obstru¢ao => Controlo da conduta de
aspiragao quanto a existéncia de uma obstrucao, limpar de acordo com o ponto 9 ou ponto 10.
Sensibilidade LS-U ajustada = +20 % (standard), metade desta = +10 %. Deve ser realizado um controlo da condu-
ta de aspiragéo, se o valor descer abaixo de 90 % ou subir acima de 110 %.
Sensibilidade LS-U ajustada = 50 % (ndo em conformidade com EN 54-20), metade desta = +25 %. Deve ser rea-
lizado um controlo da conduta de aspiragao, se o valor descer abaixo de 75 % ou subir acima de 125 %.
ASD tem de ser desligado (desligar bloco de terminais 1/2 e eventualmente 3/4 na AMB 32). Depois de desligar o

cabo de ficha plana do sensor de fumos, este tem de ser removido cuidadosamente do ASD.

A

area interna da camara do sensor de fumos e a rede de protegdo contra insetos tém de ser limpas com um pincel

seco e macio. Também pode utilizar-se ar comprimido sem 6leos, ou nitrogénio para a limpeza.

Aviso
A O sensor de fumos ndo pode ser pulverizado com ar comprimido nem ser aberto. Um manuseamento
incorreto pode prejudicar a capacidade de resposta. A limpeza de sensores de fumos sujos apenas pode
ser realizada pelo fabricante. Os sensores de fumos sdo monitorizados quanto a poeira/sujidade e exibem
este estado no display da unidade de operacdo. Se necessario, o sensor de fumos tem de ser substituido.

Apos a limpeza da camara do sensor de fumos, o sensor de fumos tem de ser novamente inserido no ASD.

2>

@ SECURITON ASD 532, Descrigao técnica, T 140 421 pt 107 /121



Manutengao e conservagao

Continuagao:

9.

10.

1.
12.

13.

14.

15.

16.

Se, de acordo com o ponto 6, for necessaria uma limpeza da conduta de aspiragao, tém de ser tomadas as seguintes

medidas (eventualmente em adigdo ao ponto 10):

e Todos os orificios de aspiragdo, em toda a rede de condutas de aspiragado, tém de ser limpos. Para tal, podem ser
utilizados, por exemplo, «limpa-cachimbos».

e Se os orificios de aspiragdo ndo estiverem acessiveis, pode-se soprar toda a rede de condutas de aspiragao a par-
tir da caixa para detetor com ar comprimido sem 6éleos, ou com nitrogénio. Isto sucede através da valvula de esfera
manual ou a partir da unido roscada desapertada (ligagdo de tubos) do ultimo acessério em diregédo a rede de con-
dutas de aspiragao.

Aviso
Soprar desde o interior da camara do sensor de fumos (pelo ventilador) pode danificar o ventilador, pelo
que tem de evitar-se.

e Se presentes, 0s acessorios (separador de condensagao, caixa para filtro/unidade de filtragem, boxes para detetor)
tém de ser abertos e limpos com um pincel seco e macio. Também pode utilizar-se ar comprimido sem 6leos, ou
nitrogénio para a limpeza. O cartucho de filtro na caixa para filtro ou na unidade de filtragem tem de ser substituido.
Depois, os acessorios tém de ser novamente fechados.

e Apés a limpeza da conduta de aspiragao, esta tem de voltar a ser corretamente ligada ao ASD 532.

Em aplicagbes com forte sujidade, podera ser necessario limpar o sensor de corrente de ar. Para isso, este tem de ser

retirado do suporte de acordo com o Cap. 9.4.3 e limpo com um pincel seco e macio = Atencéo: a area do sensor

nao pode ser limpa nem tocada com os dedos. Em seguida, o sensor de corrente de ar tem de ser novamente mon-
tado de acordo com o Cap. 9.4.3 =» Prestar atengdo a correta posigdo no suporte.

Ligar novamente o ASD e aguardar até que o ventilador atinja as rotagdes ideais (pelo menos 2 minutos).

Controlo do desencadeamento de avaria e de alarme, e do alarme correto na CDI conforme o Cap. 7.7. Os testes rea-

lizados tém de ser registados no protocolo de colocagdo em funcionamento.

Nova leitura dos valores de corrente de ar V. Se os valores ainda estiverem fora da tolerancia, conforme o ponto 6, é

necessario proceder a uma nova avaliagdo da monitorizagdo da corrente de ar (Reset inicial conforme o Cap. 7.3.5).

Perigo
Apos os trabalhos de limpeza nos orificios de aspiragdo, regra geral, ndo € necessario um novo Reset ini-
cial (através da limpeza, o estado de colocagdo em funcionamento é novamente atingido). Se, apds os tra-
balhos do ponto 13 continuar a ser necessario um Reset inicial, este sé pode ser realizado quando se
garantir que foram tomadas previamente todas as medidas necessarias para a limpeza da conduta de aspi-
ragao (incl. novo cartucho de filtro).

Se ocorrer um Reset inicial com os orificios de aspiragao obstruidos, existe o risco de ndo serem aspiradas
amostras de ar suficientes ou até mesmo nenhuma, fazendo com que o ASD 532 nZo possa ativar qual-
quer alarme.

Contanto que na sequéncia do controlo de manuteng¢ao tenham sido efetuados trabalhos de manutengéo ou de repa-
ragdo no ASD 532 (incl. conduta de aspiragdo), em certas circunstancias, € necessario proceder a novo Reset inicial
(ver o Cap. 7.3.5).

Todas as medig¢des e testes realizados tém de ser registados no protocolo de colocagao em funcionamento e este tem
de ser assinado. O protocolo de colocagdo em funcionamento preenchido tem de ser guardado no ASD. Se necessa-
rio, pode ser feita uma copia para guardar no dossier de arquivo de documentos.

No final do controlo de manutengéo, a caixa para detetor tem de ser novamente fechada.
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9.4 Substituicao dos componentes

Aviso
A substituicdo dos componentes com defeito, tais como a AMB 32, sensor de fumos, sensor de corrente de ar e
ventilador, apenas pode decorrer no estado livre de tensé&o (retirar bloco de terminais 1/2 e eventualmente 3/4).

9.4.1 Substituicio do sensor de fumos

A substituicdo do sensor de fumos é necessaria se este apresentar um defeito ou se for emitida uma mensagem relativa a
existéncia de sujidade.

Para substituir o sensor de fumos tem de se proceder tal como descrito no Cap. 6.3. Deve garantir-se que o0 novo sensor de
fumos apresenta o mesmo intervalo de sensibilidade relativa ao alarme em relagéo ao anterior sensor (SSD 532-1, -2, -3).

9.4.2 Substituicio da unidade de ventilagao por aspiracdo

Para substituir a unidade de ventilacdo por aspiragdo AFU 32, a placa principal AMB 32 tem de ser desmontada. Para tal,
todas as ligagdes de cabos internas tém de ser previamente desapertadas com cuidado (incl. a ligagdo do ventilador). Os
bornes de ligagdo por encaixe de 1 a 21 ndo tém de ser obrigatoriamente retirados. Depois de retirar os parafusos de monta-
gem da AMB 32 com uma chave de fendas Torx T10, a AMB 32 pode ser levantada no sentido das inser¢des de cabos € os
parafusos de montagem da unidade de ventilagdo por aspiragédo ficam acessiveis. Para desmontar a unidade de ventilagéo
por aspiracao, os dois parafusos A tém de ser desapertados com uma chave de fendas Torx T15 (ver a Fig. 49).

A montagem do novo ventilador sucede na sequéncia inversa da desmontagem. Importante: Antes de aparafusar o ventila-
dor de substituigdo, os distanciadores existentes tém de ser inseridos nos respetivos furos de montagem.

O cabo de ligagao tem de ser inserido na entrada B prevista para tal.

i Aviso
Depois da substituicdo da unidade de ventilagdo por aspiragdo € necessario proceder obrigatoriamente a um
novo Reset inicial (ver a este respeito o Cap. 7.3.5).

Fig. 49 Desmontagem da unidade de ventilagido por aspiragao
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9.4.3 Substituicdo do sensor de corrente de ar

i Aviso
Ao remover e inserir 0 sensor de corrente de ar, tem de se garantir que a sonda de medi¢ao nao é danificada (p.
ex., partindo-se). Nao é permissivel puxar pelos condutores de ligagao.

Depois da substituicdo do sensor de corrente de ar (por um novo sensor) é necessario proceder obrigatoriamen-
te a um novo Reset inicial (ver a este respeito o Cap. 7.3.5).

Na AMB 32, o conector de ligagdo A do sensor de corrente de ar tem de ser desapertado. Para desmontar o sensor de cor-
rente de ar, a aba de desbloqueio B tem de ser premida levemente na dire¢édo do conector. Em seguida, o sensor de corrente
de ar pode ser cuidadosamente removido do seu suporte, segurando na pega de manipulagdo C com o dedo polegar e com o
dedo indicador & Atencédo: ndo puxar pelos condutores de ligagdo do sensor de corrente de ar. A inser¢do do novo
sensor de corrente de ar sucede na sequéncia inversa da sua remogdo. Deve assegurar-se o correto sentido de insergao
(protegao antirrotagédo) e o correto assentamento do sensor de corrente de ar no seu suporte. Para tal, o sensor de corrente
de ar tem de ser premido pela pega de manipulagdo C em diregcdo a base da caixa até que a aba de desbloqueio engate aci-
ma do sensor de corrente de ar = Atencdo: nao fazer pressido sobre os condutores de ligagdao do sensor de corrente
de ar.

Conector de ligagédo

° Sensor de Aba de
corrente de ar desbloqueio
N @

Fig. 50 Desmontagem dos sensores de corrente de ar

944 Substituicdo da placa principal AMB 32

Para substituir a placa principal AMB 32, tém de ser retirados todos os bornes de ligagcdo por encaixe, os quais estdo ocupa-
dos com os condutores da instalagdo. Do mesmo modo, todas as ligagdes internas de cabos (fichas de cabo de fita plana)
tém de ser cuidadosamente retiradas. Depois de se remover os 5 parafusos de montagem da AMB 32 com uma chave de
fendas Torx T10, a AMB 32 podera ser substituida. A inser¢do da nova AMB 32 sucede na sequéncia inversa da sua remo-
Gao.

Aviso
Na ligagcao da nova AMB 32, tem de se garantir a correta disposi¢céo dos bornes de ligagéo e das fichas de cabo
de fita plana (ver a este respeito a Fig. 5).

Depois da substituigdo da AMB 32 é necessario proceder obrigatoriamente a um novo Reset inicial (ver a este
respeito o Cap. 7.3.5). Do mesmo modo, tém de ser realizadas todas as eventuais configuragdes especificas do
cliente e ajustes especificos do projeto a partir do software de calculo «<ASD PipeFlow». O procedimento tem de
decorrer de acordo com os Cap. 7.3.1 e 7.3.2, respetivamente.
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9.5 Eliminacgao

O detetor de fumo por aspiragdo ASD 532 consiste, incluindo as suas embalagens, em materiais reciclaveis e pode ser entre-
gue, sob consideragao do Cap. 9.5.1, para a sua triagem e reciclagem.

9.5.1 Materiais utilizados

% Protecao ambiental / reciclagem
-

Todas as matérias-primas e materiais utilizados no ASD 532, bem como as tecnologias aplicadas na produgao,
sdo empregues de acordo com os aspetos ecolégicos e ambientalistas em conformidade com a norma
1ISO 14000.

Todos os residuos resultantes da montagem (restos de embalagens e plasticos) sdo reciclaveis e devem ser
descartados para fins de reciclagem.

Os dispositivos que deixem de ser utilizados, as condutas de aspiragédo ou pecgas das mesmas, tém de ser des-
cartados ecologicamente.

O fabricante do ASD 532 compromete-se a receber de volta os dispositivos com defeito ou que deixem de ser uti-
lizados, bem como as condutas de aspiragdo, para fins de eliminagao ecoldgica. Neste contexto, o fabricante
possui um conceito de eliminagdo de residuos supervisionado e aprovado. Este servigo aplica-se em todo o mun-
do ao preco de custo.

Materiais utilizados no ASD 532:

Caixa para detetor PC / ABS

Sensor de fumos SSD 532 Lexan (PC)

Ventilador Caixa / Roda do ventilador PBT / PBT

Ventilador Eletromotor PU / Cu / P4 de ferrite de bario

Placas de circuito em geral Papel laminado epoxi

Processo de brasagem fraca Produgéo ecoldgica conforme RoHS

Pelicula sobre a unidade de operagéo PE

Tubos de aspiracao ABS / PA

Acessorios ABS / PA

Grampos PA

Cola para ABS ABS / Solventes MEK (Metiletilcetona)
Perigo para plasticos em PVC

Uma vez que os plasticos em PVC, em caso de incéndio, ddo origem a produtos de combustéo toxicos, corrosi-

vos e prejudiciais ao ambiente, a utilizacdo do PVC nao é permitida em muitas aplicagbes. Os regulamentos
aplicaveis tém de ser cumpridos.

Nota de base ecoldgica:

Os plasticos em PVC nao podem ser fabricados e descartados de uma forma ecoldgica ndo conscienciosa. Uma
reciclagem do PVC s6 é possivel com restricdes. Ver também a anterior adverténcia de perigo.

Tubos de aspiragao PVC, ver a adverténcia de perigo acima
Acessorios PVC, ver a adverténcia de perigo acima
Cola para PVC PVC / Solvente tetra-hidrofurano, ciclo-hexanona
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10 Awvarias

10.1 Informagodes gerais

Em caso de reparacdo de uma avaria, as placas de circuito instaladas ndo podem ser manuseadas no local. Isto aplica-se em
especial na substituicdo ou troca de componentes unidos por brasagem. As placas de circuito instaladas que apresentem
defeito tém de ser totalmente substituidas e, com base no documento de reparagdo com os dados da causa da avaria, tém de
ser enviadas ao fabricante para reparagéo.

Aviso
A substituicdo e a troca das placas de circuito apenas podem ser realizadas por profissionais técnicos com for-
macao especifica. O manuseamento apenas pode decorrer tendo em consideragao e respeitando as medidas de
protegdo contra descarga eletrostatica.

10.2 Direitos de garantia

O ndo cumprimento das medidas de conduta acima descritas anula o direito a garantia e a responsabilidade do fabricante do
ASD 532.

Perigo

e Os trabalhos de reparagao no dispositivo ou em pecas individuais do mesmo s6 podem ser realizados por
profissionais técnicos formados pelo fabricante. O ndo cumprimento destas regras tem como consequéncia a
anulagao de todos os direitos a garantia, bem como da responsabilidade do fabricante do ASD 532.

e Tém de ser documentados todos os trabalhos de reparagéo realizados e todas as medidas tomadas para a
resolucao de avarias.

e Apds um trabalho de reparagdo ou medida de resolugdo de avaria, o ASD 532 tem de ser submetido a um
controlo ao funcionamento.
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10.3 Detecao e resolucao de problemas

10.3.1 Estados de avaria

Com a ajuda da memaria de ocorréncias e do respetivo display com o cddigo da ocorréncia — acessivel através do display de
segmentos existente na AMB 32 (posi¢éo de comutagéo E) — o cenario de erro em caso de avaria pode ser delimitado. Na
tabela seguinte, apresentam-se os codigos de ocorréncia dos possiveis estados de avaria com indicagdes para a sua resolu-
¢ao. O Cap. 8.5.4.3 apresenta uma lista com todos estes cddigos de ocorréncia.

Nota

Caédigo multiplo: Em caso de varias ocorréncias por grupo de ocorréncia, o display indica um resultado por adi-
cao.
Exemplo: Indicagéo no display 012 = Cdédigo de ocorréncia 004 mais 008.

G10, Ocorréncias Sensor de fumos

Codigo| Significado: Controlo: Possiveis causas e resolugao:

002 | Poeira Sensor de fumos Realizar um controlo a camara do sensor e Limpar a area interna da camara do
de fumos, a conduta de aspiragéo e a caixa sensor de fumos e a rede de protegédo
para filtro/unidade de filtragem quanto a contra insetos.
acumulagéao de po. e Verificar e limpar a conduta de aspira-

¢80 e se necessario a caixa para fil-
tro/unidade de filtragem
e Substituir o sensor de fumos

004 | Sujidade Sensor de fumos Realizar um controlo a camara do sensor e Limpar a area interna da camara do
de fumos, a conduta de aspiragéo e a caixa sensor de fumos e a rede de protegédo
para filtro/unidade de filtragem quanto a contra insetos.
acumulagéo de sujidade. o Verificar e limpar a conduta de aspira-

¢80 e se necessario a caixa para fil-
tro/unidade de filtragem
e Substituir o sensor de fumos

G11, Avarias Sensor de fumos, parte 1

Codigo| Significado Controlo: Possiveis causas e resolugao:
001 | Comunicagdo ASD <> Sensor de fumos | Ligacao do cabo de fita plana e Cabo de fita plana ndo esta correta-
AMB, sensor de fumos mente posicionado ou apresenta um

defeito =» verificar, substituir

e Sensor de fumos com defeito = subs-
tituir

o AMB com defeito = substituir

002 | Tipo de sensor de fumos desconhecido | Sensor de fumos e Substituir o sensor de fumos
(erro de produgéo)
004 | Sensibilidade de resposta muito baixa O tipo de sensor de fumos utilizado é o cor- | ¢ A sensibilidade de resposta seleciona-
reto da é demasiado baixa para o tipo de
SSD 532-1, -2, -3 sensor de fumos utilizado

o Utilizar outro tipo de sensor de fumos
o Aumentar a sensibilidade de resposta
008 | Parametros invalidos, Sensor de fumos Sensor de fumos e Substituir o sensor de fumos

(erro de produgéo)

G12, Avarias Sensor de fumos, parte 2

Codigo| Significado Controlo: Possiveis causas e resolugao:
001 | Camara de medicdo, Sensor de fumos Sensor de fumos e Sensor fumos com defeito = substituir
002 | Temperatura, Sensor de fumos Temperatura ambiente ASD o Respeitar as especificagbes da tempe-
Sensor de fumos ratura ambiente

o Sensor fumos com defeito = substituir
004 |Tensdo de alimentacdo, Sensor de |Realizar um controlo a tensdo de servico|e Corrigir a tenséo de servigo

fumos do ASD o AMB com defeito =» substituir
AMB, sensor de fumos e Sensor fumos com defeito = substituir
008 |Erro de acesso EEPROM, Sensor de | Sensor de fumos e Sensor fumos com defeito = substituir
fumos
016 |Dados invalidos EEPROM, Sensor de | Sensor de fumos e Sensor fumos com defeito = substituir
fumos
032 | Produgéo, Sensor de fumos Sensor de fumos e Sensor fumos com defeito =» substituir
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Continuagao:

Codigo

Significado

G30, Monitorizagao da corrente de ar Conduta de aspiragao

Controlo:

Possiveis causas e resolugao:

001

Obstrugéo, Conduta de aspiragéo

Conduta de aspiragéo, saida de ar no ASD,
Sensor LS

e Inspecionar a conduta de aspiracdo
quanto a obstrucéo (orificios de aspira-
¢ao, saida de ar)

e Inspecionar e limpar a caixa para fil-
tro/unidade de filtragem

e Inspecionar e limpar o sensor LS

002

Rutura no tubo, Conduta de aspiragéo

Conduta de aspiragdo, sensor LS

e Inspecionar a conduta de aspiracdo
quanto a rutura no tubo

e Realizar o controlo do orificio de con-
trolo

e A conduta de aspiragao nao esta corre-
tamente inserida

e Pontos de unido abertos (acessorios,
transicdes para flexivel)

o Inspecionar e limpar o sensor LS

004

Parametros LS-U invalidos, Conduta de
aspiragéo

Conduta de aspiragao

e Fora do intervalo (ponto de trabalho)
¢ Inspecionar e limpar o sensor LS
e Sensor LS com defeito = substituir

008

Sensor de corrente de ar com defeito /
em falta

Sensor de corrente de ar
Linha de conexao

e nao instalada, ndo inserida
e Linha de conexado com defeito
e Sensor LS com defeito =» substituir

Cédigo

G50, Avarias Ventilador

Significado

Controlo:

Possiveis causas e resolugao:

001

Sinal taquimétrico em falta

Inspecionar os bornes de ligagcdo do venti-
lador (condutor verde)

e Ma ligacao
e Ventilador com defeito = substituir
o AMB com defeito = substituir

002

Regulagéo do motor fora do intervalo

Realizar um controlo a tensao de servigo do
ASD, realizar um controlo a ligagédo do ven-
tilador

o Corrigir a tensdo de servigo
e Ventilador com defeito = substituir
o AMB com defeito = substituir

Cédigo

G60, Avarias Reset inicial

Significado

Controlo:

Possiveis causas e resolugao:

004

Timeout Reset inicial

Tempo de arranque Motor

e Tempo de espera antes do Reset ini-
cial ndo respeitado
o Executar novo Reset inicial

008 | Parametros invalidos para o Reset inicial | Especificagdes Conduta de aspiragao o Respeitar as especificagdes da condu-
ta de aspiragao
e O Reset inicial foi interrompido (por
«ASD Off») = novo Reset inicial
>
114 /121 ASD 532, Descrigdo técnica, T 140 421 pt @ SECURITON



Continuagao:

Avarias

G70, Avarias RIM 1, RIM 2

Deve ser: superior a 181214

Codigo| Significado Controlo: Possiveis causas e resolugao:
001 | Avaria RIM 1 Ligagéo do cabo de fita plana e Cabo de fita plana ndo esta correta-
016 | Avaria RIM 2 Médulo mente posicionado ou apresenta um
defeito =» verificar, substituir
e O moddulo foi removido sem ter sido
previamente encerrado
e Modulo com defeito = substituir
064 | Avaria RIM incompativel Prestar atengado a versao de produgao e Substituir RIM

128

Avaria RIM, RIM em excesso

Quantidade RIM

o S6 2 RIM permissiveis!

G71, Avarias XLM

defeito

Cédigo| Significado Controlo: Possiveis causas e resolugao:
016 | Avaria XLM Ligagao do cabo de fita plana e Cabo de fita plana ndo esta correta-
Médulo mente posicionado ou apresenta um
defeito = verificar, substituir
e O modulo foi removido sem ter sido
previamente encerrado
e Modulo com defeito = substituir
064 | Avaria XLM, XLM em excesso Quantidade XLM o S6 1 XLM permissivel!
G72, Avarias SD memory card / SIM
Codigo| Significado Controlo: Possiveis causas e resolugao:
001 | Avaria SD memory card, em falta ou com | SD memory card e SD memory card foi removido sem ter

sido previamente encerrado
e SD memory card com defeito = substi-
tuir

016

Avaria SIM

Ligagéo do cabo de fita plana
Maédulo

e Cabo de fita plana ndo esta correta-
mente posicionado ou apresenta um
defeito = verificar, substituir

e O moddulo foi removido sem ter sido
previamente encerrado

o Modulo com defeito = substituir

064

Avaria SIM, SIM em excesso

Quantidade SIM

e S6 1 SIM permissivel!

Codigo

G380, Avarias AMB

Significado

Controlo:

Possiveis causas e resolugao:

004

Avaria Subtensao

Tenséo de servico < 13 VDC
Corte transversal do cabo

e Corte transversal muito pequeno =
tem de ser maior

e Tensdo da alimentagdo de corrente
ndo O.K. =» verificar e corrigir se
necessario

AMB

008 | Avaria Reldgio Pilha de litio e As tiras isolantes da pilha de litio ainda
Ajuste do reldgio se encontram presentes =» remover
e O relogio ndo esta ajustado
¢ Pilha de litio com defeito = substituir
032 | Parametros invalidos Autolearning Configuragéo Autolearning e Configurar o Autolearning de novo
AMB (ASD Config)
o AMB com defeito = substituir
064 | Parametros invalidos Comando Dia/Noite | Configuragdo Comando Dia/Noite e Configurar o Comando Dia/Noite de

novo (ASD Config)
o AMB com defeito = substituir
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11  Opcoes

1.1 Conduta de aspiragao

Ao utilizar a conduta de aspiragdo em ambientes extremamente corrosivos, tém de ser previstos tubos de materiais corres-
pondentemente resistentes. Os dados destes materiais podem ser solicitados ao fabricante do ASD 532.

Perigo
Tubos de outros materiais que nao estejam incluidos no Cap. 5.3, apenas pode ser empregues apds consulta
com o fabricante e mediante aprovagao por escrito por parte do fabricante do ASD 532.

S6 podem ser utilizados tubos (material, fornecedor, dimensédo) que tenham sido testados e aprovados pelo
fabricante do ASD 532 (ver também a este respeito o Cap. 5.3).

11.2 Utilizacao sob condigoes dificeis

Nas aplicagbes com extrema acumulagdo de pé ou sujidade, os intervalos de temperatura e/ou a humidade do ar fora dos
valores de limite fornecidos requerem, sob consulta com o fabricante, a aplicacao de acessoérios, tais como:

e Caixa para filtro/unidade de filtragem;

e Separador de po;

e Separador ciclénico;

e Separador de condensagao;

e Valvula de esfera manual para limpeza esporadica da conduta de aspiragdo com ar comprimido;
e Dispositivo de purga automatico;

¢ Isolamento da conduta de aspiragao;

¢ Implementacéo de linhas de arrefecimento na conduta de aspiragao.

Nota

A utilizagdo e a aplicagdo sob condi¢des dificeis s6 podem ser levadas a cabo apds consulta com o fabricante e
de acordo com as suas instrugdes.

e

Para a utilizagao dos acessorios anteriormente mencionados, é necessario realizar o calculo da conduta de aspi-
ragdo com o «ASD PipeFlow» (excegbes, ver o Cap. 4.3.1).

O Reset inicial na colocagdo em funcionamento tem de decorrer com os acessorios necessarios para a utilizagao
sob condigdes dificeis.

Se um acessorio for montado num ASD 532 ja instalado, tem de se realizar novo Reset inicial.

11.3 Utilizacao de boxes para detetor

Para a instituicdo de areas de detecéo (p. ex., limites horizontais), em certas circunstancias, as boxes para detetor adicionais
(p- ex., REK 511) podem ser inseridas na conduta de aspiracdo. Neste caso, tém de ser tidas em consideracao as diretivas
especificas do pais (p. ex., DIN VDE 0833-2 para a Alemanha e VKF para a Sui¢a). Mais dados sobre a box para detetor
REK 511 poderao ser consultados na ficha técnica fornecida a parte (T 135 422).

Aviso
A box para detetor REK 511 n&do pode ser operada a partir do ASD 532. A ligagédo da box para detetor REK 511
tem de ser feita através do respetivo médulo de enderego diretamente a partir da CDI.

Para a utilizagcdo das boxes para detetor, em certas circunstancias, & necessario realizar o calculo da conduta de
aspiragdo com o «ASD PipeFlow» (ver também o Cap. 4.3.2).
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11.4 Ligagao de ASD em rede

Através da utilizagdo dos médulos adicionais SIM 35 e SMM 535 pode ser estabelecida uma ligagdo de ASD em rede através
de uma interface RS485. Também pode ser estabelecida uma rede de ASD através da interface de Ethernet diretamente a
partir do ASD 532 (AMB 32). E possivel combinar ambos os principios, respeitando o nimero maximo de 250 detetores em
toda a rede.

Nota

e O alarme normativo dos ASD 532 para o mddulo superordenado ndo decorre através da ligagdo em rede de
ASD. Para tal, tém de ser usados os relés «Alarme» / «Avaria» no ASD ou o circuito fechado SecuriFire /
Integral a partir do XLM 35.

e Arede de ASD nédo pode ser combinada com a rede de ADW.

e

11.4.1 Rede de ASD através da interface RS485 a partir de SIM 35

Através da utilizagdo do médulo adicional SIM 35 podem ser ligados em rede varios ASDs. Uma ligagdo de ASD em rede
pode incluir até 250 detetores. O SMM 535 esta disponivel na ligagdo em rede de ASD como mddulo mestre necessario, atra-
vés do qual é feita a ligagdo a um PC. A partir do PC, é assim possivel, através do software de configuragdo «ASD Config»,
configurar, visualizar e operar todos os ASD 532 ligados em rede. O SIM 35 garante uma separagao galvanica entre a interfa-
ce RS485 e a LMB 32 (ADW 532).

Cada SIM 35 e ASD 532 tem de receber um enderego proprio. A 1) Blindagem ligada com ligagdo equipotencial, uni-

sua atribuigdo tem de ser feita de acordo com a topologia existente camente com o SMM 535, ndo ligar no ultimo

para a cablagem por ordem crescente (ver também a Fig. 51). SIM 35; 3)

2) Blindagem ligada através de terminais.

3) Caso o SMM 535 esteja dentro da ligagdo em rede,
nao ligar a blindagem no primeiro e no ultimo SIM

O SIM 35 possui dois botbes giratérios (S1 e S2) para ajustar o
enderego da rede (ver também o Cap. 8.5.6).

SMM 535(Mcestre} 4) 4) b
g|C) 2 2) i 5 c 35 (inicio e fim).
% %ﬂ_ E IS;f! Ej% ﬁ{wﬁ 4) Cabo de rede: 4 condutores, torcido / blindado (s6
= & 7202 il sdo utilizados 3 condutores, comprimento total
4) ASD 532 ASD 532 ASD 532 )
/ 2) . max. 1000 m).
5L 3) L 9 1&‘;‘! " r@sg 5) Cabo USB; méax. 3 m de comprimento.
2 oo1 2 o2 2 250 C) A terminacdo de bus tem de ser feita nos dois
SR A5 ashiid lados da ligacdo em rede (inicio e fim) (Jumper
Fig. 51 Ligacao de ASD em rede através de RS485 «TERMp, posicdo «C»)
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11.4.2 Rede de ASD através da interface de Ethernet a partir de AMB 32

Através da interface de Ethernet diretamente a partir do ASD 532 (LMB 32), varios ASDs podem ser ligados em rede. Uma
ligagdo de ASD em rede pode incluir até 250 detetores. Esta rede tem de ser vista em conjunto como uma rede independente.
Uma integracdo de ASDs numa rede Tl ou através da Internet (acesso remoto) ndo & possivel. Aplicam-se as regras gerais
da tecnologia de Ethernet em relagdo a uma possivel constelagdo e estrutura. O exemplo a seguir mostra uma possivel

variante de uma rede de ADW através da interface de Ethernet.

Fig. 52 Ligacdo de ASD em rede através de Ethernet

Notas importantes e procedimentos para a coloca-
¢ao em funcionamento:

O comprimento das tubagens entre os detetores
apresentados na Fig. 52 (Switch — ASD / Switch —
PC) deve perfazer no maximo 100 m.

Se forem necessarias condutas com maior com-
primento, tal é possivel ser implementado através
da respetiva tecnologia de fibra ética.

Cada ASD precisa de um enderego IP programado
de forma fixa.

A atribuicdo deste enderecgo IP ndo ocorre automa-
ticamente.

A primeira colocagdo em funcionamento tem, por-
tanto, de ocorrer em cada ASD para a atribuigdo do
enderego IP diretamente no dispositivo (por meio
do «ASD Config»).

Ndo se deve sair da faixa de enderego
169.254 XXX.XXX.

118 /121 ASD 532, Descrigéo técnica, T 140 421 pt

78> SECURITON



Numeros dos artigos e pecas sobresselentes

12 Numeros dos artigos e pecgas sobresselentes

12.1 Caixa para detetor e acessoérios

Designacao

Artigo n.°

Detetor de fumo por aspiragdo ASD 532-1

11-2000003-01-XX

Sensor de fumos SSD 532-1; de 0,5 %/m a 10 %/m

11-2000004-01-XX

Sensor de fumos SSD 532-2; de 0,1 %/m a 10 %/m

11-2000004-02-XX

Sensor de fumos SSD 532-3; de 0,02 %/m a 10 %/m

11-2000004-03-XX

Maodulo eXtendedLine XLM 35 incl. conjunto de montagem

11-2200003-01-XX

Maodulo de interface de relés RIM 36 incl. conjunto de montagem

11-2200005-01-XX

Médulo de interfaces serial SIM 35 incl. conjunto de montagem

11-2200000-01-XX

Médulo mestre serial SMM 535

11-2200001-01-XX

SD memory card (execugao industrial)

11-4000007-01-XX

Placa de circuito inserida, placa principal AMB 32

11-2200013-01-XX

Unidade de ventilagao por aspiragdo completa AFU 32

11-2200008-01-XX

Sensor de corrente de ar AFS 32

11-2200007-01-XX

Rede de protegdo contra insetos IPS 35 (conjunto de 2 pegas)

11-2300012-01-XX

Pilha de litio

11-4000002-01-XX

Uni&o roscada para aparafusamento de cabos M20 (conjunto de 10 pegas)

11-4000003-01-XX

Uni&o roscada para aparafusamento de cabos M25 (conjunto de 10 pegas)

11-4000004-01-XX

Suporte para moédulo universal UMS 35

4301252.0101

12.2 Conduta de aspiragao e acessorios

Os numeros de artigo de todas as pecgas disponiveis para a conduta de aspiragdo (tubos, pegas acessorias, etc.) estao lista-

dos em documento separado (T 131 194).

@ SECURlTON ASD 532, Descri¢ao técnica, T 140 421 pt

119/121




Dados técnicos

13 Dados técnicos

Tipo ASD 532
Intervalo de tensdes de alimentagéo de 14 a 30 VDC
Consumo maximo de corrente, medido tipicamente
com ventilador no nivel de rotagdo llecom > _14vbco 24VDC__ .
ASD 532-1 Repouso/Avaria aprox. 170 aprox. 100 mA
e Name . aprox.200 _ . aprox. 115 __ mA_
_adicionaimente com1RIM36 aprox.30 aprox. 15 mA
_adicionalmente com2RIM36 . aprox. 60 _________. aprox.30 . mA |
_adicionaimente com XLM35 . aprox. 15 ______@prox.5 mA_
_adicionalmente com SIM35__ . aprox. 15 _______.@rox5 mA
SMM 535 (ndo a partir de ASD, mas a partir de PC através de ligagdo USB) max. 100 mA
Pico de corrente de ligagdo @ (causado por elementos de prote¢cdo de CEM na entrada de alimen- aprox. 5 A
tagéo do ASD) para max. 1 ms
Comprimento Conduta de aspiragéo ver o Cap. 4.2.1
@ da conduta de aspirago, tipico (interno / externo) J20/25 mm
Quantidade max. de orificios de aspiragéo ver o Cap. 4.2.1
Diametros dos orificios de aspiragdo @2/25/3/35/4/45/5/55/6/6,5/7 mm
Alcance de resposta EN 54-20, classe A, B, C
Tipo de protegdo conforme IEC 529 / EN 60529 (1991) 54 IP
Condigdes ambientais em conformidade com IEC 721-3-3 / EN 60721-3-3 (1995) 3K5 /321 classe
Condi¢bes ambientais alargadas:
e Intervalo de temperatura Caixa para detetor -20 - +70 °C
e Intervalo de temperatura Conduta de aspiragédo -20-+60 ® °C
e Variacdo max. adm. da temperatura da caixa para detetor e conduta de aspiragdo 20 ® °C
durante o funcionamento
e Temperatura de armazenamento max. adm. da caixa para detetor (sem condensacao) -30-+70 °C
o Diferenca da pressao ambiente da caixa para detetor para a conduta de aspiragao tem de ser idéntica
(orificios de aspiragao)
e Condigdo ambiente, humidade relativa, caixa para detetor 95 ® %
(durante pouco tempo, sem condensacao)
e Condi¢cdo ambiente, humidade relativa (continuamente) 70 ® %
Capacidade de carga max. Contacto de relé 50 VDC
1 A
30 W
Capacidade de carga max. por saida CA (rigidez dielétrica 30 VDC) 100 mA
Bornes de ligagao conectaveis 2,5 mm?
Entrada do cabo para @ de cabo 35-12(M20)/ 39— 18 (M25) mm
Nivel de ruido  min. (com ventilador no nivel de rotagéo I) 24,5 dB (A)
max. (com ventilador no nivel de rotagao Ill) 39,5 dB (A)
Caixa material plastico ABS, UL 94-V0
cor cinza 280 70 05 / violeta-antracite 300 20 05 RAL
Homologagdes EN 54-20
Dimensdes ASD 532-1 (L x A x P, sem/com embalagem) 195 x 333 x 140/ 215 x 355 x 160 mm
SSD 532-x (L x A x P, com embalagem) 128 x 130 x 175 mm
Peso ASD 532-1 (sem/com embalagem) 1700/1950 g
SSD 532-x (com embalagem) 335 g
: Nota
be= ® Consumo de corrente a uma queda de tensdo maxima admissivel na instalagédo elétrica (valor prevalecente
para o calculo do corte transversal de cabos)
@ Ocorre, consoante a circunstancia e no caso de consumos de corrente com protegdo de sobrecarga, uma
reagéo imediata do circuito de protegao (principalmente no caso de dispositivos sem alimentagao de corrente
de emergéncia com uma corrente de saida < 1,5 A).
® Mediante consulta com o fabricante, sdo possiveis intervalos de temperatura mais elevados ou mais baixos.
A aplicagdo em areas com formacao de condensacgao sé sera possivel apds consulta com o fabricante.
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